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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

RADETS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2023/1027
af 25. maj 2023

om gennemforelse af forordning (EU) nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af
situationen i Syrien
RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Rddets forordning (EU) nr. 36/2012 af 18. januar 2012 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af
situationen i Syrien og om ophavelse af forordning (EU) nr. 442/2011 ('), sarlig artikel 32,

under henvisning til forslag fra Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Den 18. januar 2012 vedtog Radet forordning (EU) nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger pad baggrund af
situationen i Syrien.

(2)  Pagrundlag af en gennemgang af disse foranstaltninger ber oplysningerne om to afdede personer udga af listen over
fysiske og juridiske personer, enheder eller organer i bilag II il forordning (EU) nr. 36/2012. Oplysningerne om 19
fysiske personer pa denne liste ber ajourferes og @ndres.

(3)  Bilag I til forordning (EU) nr. 36/2012 ber derfor andres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag II til forordning (EU) nr. 36/2012 andres som angivet i bilaget til nervaerende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() EUTL16af19.1.2012,s. 1.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 25. maj 2023.

Pd Radets vegne
J. FORSSELL
Formand



I bilag 11 til forordning (EU) nr. 36/2012 foretages folgende sendringer:

1) Iafsnit »A. Personer« udgar felgende to punkter:

122. Dr. Fayssal ABBAS

161. Dr. Mohamad Zafer MOHABAK.

BILAG

2) Iafsnit »A. Personer« affattes punkt 5, 8, 12, 50, 51, 74, 107, 119, 120, 121, 192, 271, 284, 285, 290, 291, 324, 325 og 326 siledes:

Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Opfort pa listen
den

»5. | Hafiz («) MAKHLOUF (s
(alias Hafez Makhlouf)

Fodselsdato: 2.4.1971
Fodested: Damaskus, Syrien
Diplomatpas nr. 014637352

Kon: mand

Forhenvzrende oberst og afdelingschef i det almindelige efterretningsdirektorat,
Damaskusafdelingen, i tjeneste efter maj 2011. Medlem af Makhlouffamilien, fatter til
prasident Bashar al-Assad.

9.5.2011

e "
8. |Rami (¢Y) MAKHLOUF ()

Fadselsdato: 10.7.1969
Fadested: Damaskus, Syrien
Pasnr. 000098044
Udstedelsesnr. 002-03-0015187

Kon: mand

Fremtraedende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien med interesser inden for
finansielle tjenesteydelser, transport og fast ejendom. Han har skonomiske

interesser og/eller ledende og administrerende stillinger i investeringsfondene Al
Mashreq, Bena Properties og Cham Holding.

Han yder finansiering og stette til det syriske regime gennem sine forretningsinteresser.

Han er et indflydelsesrigt medlem af Makhlouffamilien og tat forbundet med
Assadfamilien, feetter til praesident Bashar al-Assad.

9.5.2011

12. |Ghazwan Rifaat Kheir BEK
(alias Ghazgan Kheir Bek)

Fodselsdato: 10.3.1961

Fadested: Al-Shamiyah, Latakia,
Syrien

ID-nr.: 06010037444

Kon: mand

Tidligere transportminister, havde posten efter maj 2011 (udnzvnt 27.8.2014). Han var
tidligere generaldirektar for havnen i Tartus. Som tidligere minister i regeringen
medansvarlig for det syriske regimes voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen.

21.10.2014
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Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Opfort pa listen

den
t
50. |Tarif (‘EP ) AKHRAS (¥ )S(‘L) Fodselsdato: 2.6.1951 Fremtraedende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien. Han er grundlagger af 2.9.2011
. o sl . . Akhras Group (rdvarer, handel, forarbejdning og logistik) og tidligere formand for
(alias Al Akhras (7)) Fodested: Homs, Syrien handelskammeret i Homs. Neere forretningsforbindelser til prasident Bashar al-Assads
Syrisk pasnr.: 0000092405 familie. Tidligere bestyrelsesmedlem i Sammenslutningen af Syriske Handelskamre. Har
Kon: J skaffet logistisk stette til regimet (busser og tankvogne). Han drager sdledes fordel af og
on: man statter det syriske regime.
51. |Issam (~) ANBOUBA (—=) Formand for Anbouba for Fremtraedende forretningsmand, der er aktiv i forskellige sektorer i den syriske skonomi, 2.9.2011
Agricultural Industries Co. sdsom landbrug, fast ejendom og bankvesen. Finansielle forbindelser til hojtstiende
syriske embedsmand. Medstifter af Cham Holding.
Fodselsdato: 1952
Fodested: Homs, Syrien
Ken: mand
74. | Mohammad Walid GHAZAL Fodselsdato: 1.11.1951 Tidligere minister for boliger og byudvikling (udnavnt 27.8.2014). Som tidligere 21.10.2014
. minister i regeringen medansvarlig for det syriske regimes voldelige undertrykkelse af
Fadested: Aleppo, Syrien .. ;
civilbefolkningen.
Syrisk nationalt ID-nr.:
02020332623
Ken: mand
107. | Mohammad Ibrahim AL-SHA’AR | Fedselsdato: 1.10.1956 Tidligere indenrigsminister. Som tidligere minister i regeringen medansvarlig for det 1.12.2011
Fodested: Al-Haffah, Latakia, Syrien ;yrl.ske regimes Voldehge. undertrykkelse af civilbefolkningen. Neestformand for partiet
yriens nationalprogressive front.
Ken: mand
119. | Sufian () ALLAW (5%) Fodselsdato: 8.2.1944 Tidligere minister for olie- og mineralressourcer. Tilknytning til det syriske regime og 27.2.2012

Fodested: al-Bukamal, Deir Ezzor,

Syrien

Kon: mand

dets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen.
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Opfort pa listen

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse den
120. | Dr. Adnan (%#=) SLAKHO (#%~) Fadselsdato: 7.9.1955 Tidligere industriminister. Tidligere uddannelsesminister og nuvarende 27.2.2012
Fodested: Al-Malihah, Rif Dimashg, V1r1§somhedsudV1kllngskonsu.lent i ministeriet for lo.kjalforvaltl}lng. Tilknytning til det
Syrien syriske regime og dets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen.
Ken: mand
121. | Dr. Saleh () AL-RASHED (-)  |Fodselsdato: 1.8.1964 Tidligere uddannelsesminister og nuverende leder af afdelingen for internationale 27.2.2012
Fodested: Al . Svri forbindelser ved fakultetet for internationale forbindelser og diplomati ved Al-Sham
pAeSted: AICpPOPTOVINSEN, SYHEN | private University, der har tilknytning til det syriske regime og dets voldelige
Kon: mand undertrykkelse af civilbefolkningen.
192. | Hashim Anwar AL-AQQAD Fodselsdato: 8.8.1961 Fremtraeedende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien med interesser og/eller 23.7.2014

(alias Hashem Aqqad, Hashem
Akkad, Hashim Akkad)

Fodested: Damaskus, Syrien

Syrisk nationalt ID-nr.:
01020018085

Kon: mand

aktiviteter i en lang rakke sektorer i den syriske gkonomi. Han har interesser og/eller
betydelig indflydelse i Anwar Akkad Sons Group (AASG) og i datterselskabet United Oil.
AASG er et konglomerat med interesser i sektorer sdsom olie, gas, kemikalier, forsikring,
industrimaskiner, ejendomshandel, turisme, udstillinger, kontraktindgdelse og medicinsk
udstyr. Han er ogsd medstifter af et ledende sikkerhedsfirma (ProGuard).

Hashim Anwar al-Aqqad var ogsd medlem af det syriske parlament s sent som 1 2012.

Hashim Anwar Al-Aqqad kunne ikke have haft fortsat succes uden stotte fra regimet.
Som folge af omfanget af sin virksomhed og sine politiske forbindelser til regimet yder
han stette til og nyder gavn af det syriske regime.
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Opfort pa listen

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse den
271. | Khaled AL-ZUBAIDI Nationalitet: syrisk Fremtraeedende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien, med vaesentlige 21.1.2019
(alias (Mohammed) Khaled/Khalid | Stilling: medejer af Zubaidi and Qalei investeringer i byggesektoren, herunder en aktiepost pd 50 % i Zubaidi and Qalei LLC,
B ) (al-) Zubaidi[Zubed) LLC dg Kt Jf Aoar Investment der opferer luksusturistbyen Grand Town, og som regimet har tildelt en aftale pa 45 ar
assam) {al-) Zubaicijaubedt Con frektor for ! dgarktnvefs m{i? mod 19-21 % af dets indtaegter. Khaled al-Zubaidi nyder gavn af og/eller stotter det
() A Zﬁlr)r:l I;S?Z’O%ﬁ I;)Z?y ;f; Aleéu(l))rai di & syriske regime gennem sine forretningsaktiviteter, navnlig gennem denne andel i
Al Taweet Contracting Company, opforelsen af Grand Town.
direktor for og ejer af Zubaidi Khaled al-Zubaidi indgik en sponsoraftale (veerdi 350 000 USD) med en syrisk
Development Company og medejer | fodboldklub med navnet Wihda FC« gennem en af sine virksomheder, »Hijaz Companyc.
af Enjaz Investment Company Medlem af Sammenslutningen af Syriske Turistkamre siden 2019. Formand for det
Ken: mand syrisk-algeriske erhvervsrad.
284. | Mazin AL-TARAZI Fodselsdato: september 1962 Fremtraedende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien, med vaesentlige 21.1.2019

(alias JJL‘, ¢ jﬂ', Mazen al-Tarazi)
(oA O

Nationalitet: syrisk
Stilling: forretningsmand

Kon: mand

investeringer i bygge- og luftfartssektoren. Mazin al-Tarazi nyder gavn af og/eller stotter
det syriske regime gennem sine investeringer og aktiviteter. Mazin al-Tarazi har navnlig
indgdet en aftale med Damascus Cham Holding om en investering pa 320 mio. USD i
opferelsen af Marota City, et regimestattet luksuskompleks til beboelse og erhverv. Han
har ogsa faet tildelt licens til et privat flyselskab i Syrien. I september 2019 stiftede han
»al-Dana Group Investments LLC«, en virksomhed til en veerdi af 25 mio. SYP, som er
involveret i eksport og import og investeringer i turistfaciliteter og
erhvervsejendomskomplekser. Mazin Al-Tarazi er medlem af det syrisk-iranske
erhvervsrad (SIBC) og fungerede som mellemmand for det iranske regime ved kab af fast
ejendom i Syrien.
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Opfort pa listen

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse den
285. | Samer FOZ Fodselsdato: 20.5.1973 Fremtraeedende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien, med interesser og 21.1.2019
. . . . aktiviteter i flere sektorer i den syriske skonomi. Samer Foz yder finansiel og anden stotte
(alias Samir Foz/Fawz, Samer Zuhair | Fedested: Homs, Syrien . . . L . : . e
Foz. S Foz bin Zuhair) til det syriske regime, herunder finansiering af Military Security Shield Forces i Syrien og
D BEHIEL 08 DI ST Nationaliteter: syrisk, tyrkisk maglervirksomhed i forbindelse med kornaftaler. Han drager ogsd gkonomisk fordel af
(O ) . ) adgang til forretningsmuligheder gennem handel med hvede og genopbygningsprojekter
Tyrkisk pasnr.: U 09471711 som falge af sine forbindelser til regimet.
(udstedelsessted: Tyrkiet,
udlebsdato: 21.7.2024) Samer Foz dbnede i 2021 et sukkerraffinaderi (»Samer Foz Factory«) for at statte det
Syrisk nationalt nr: 06010274705 syriske regimes mal om at gge sukkerproduktionen i hele landet.
Adresse: Platinum Tower, office no.
2405, Jumeirah Lake Towers, Dubai,
De Forenede Arabiske Emirater
Ken: mand
290. | Waseem AL-KATTAN Fodselsdato: 4.3.1976 Forende forretningsmand, som driver virksomhed i Syrien og drager fordel af og stetter | 17.2.2020

(O e 5)

(alias Waseem, Wasseem, Wassim,
Wasim, Anouar, al-Kattan,
al-Katan,‘ al-Qattan, al-Qatan;
el ) g g U ara g)

Nationalitet: syrisk

Syrisk nationalt ID-nr.:
10090110187

Stilling: formand for
Handelskammeret for Damaskus
Landdistriktsprovins

Slegtninge/forretningsforbindelser/
enheder eller partnere/tilknytning:

Larosa Furniture/Furnishing,
Jasmine Fields Company Ltd., Muruj
Cham (Murooj al-Cham) Investment
and Tourism Group, Adam and
Investment LLC, Universal Market
Company LLC, kasserer i
Sammenslutningen af Syriske
Handelskamre.

Kon: mand

regimet. Ejer af adskillige virksomheder og holdingselskaber med interesser og aktiviteter
i forskellige skonomiske sektorer, sisom fast ejendom, luksushotelvirksomhed og
handelscentre. Waseem al-Kattan blev hurtigt en forende forretningsmand ved at laegge
skatter pd varer, der blev smuglet ind i det gstlige Ghouta under belejring, og er nu
involveret i aggressive former for klientelisme til gavn for regimet. Waseem al-Kattan
drager skonomisk fordel af begunstiget adgang til offentlige udbud samt til licenser og
kontrakter tildelt af statslige organer som felge af sine taette forbindelser til regimet.

12020 blev Al-Kattan valgt til medlem af handelskammeret i Damaskus. I november
2021 blev Al-Kattan udnaevnt til sekreteer i Sammenslutningen af Syriske Handelskamre
af den syriske regering, selv om han havde tabt valget. 1 2022 blev Waseem Al-Kattan
udnaevnt til formand for det syrisk-omanske erhvervsrad.
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Opfort pa listen

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse den
291. | Amer FOZ Fodselsdato: 11.3.1976 Forende forretningsmand med personlige og familiemassige forretningsinteresser og 17.2.2020
. . . -aktiviteter i mange sektorer i den syriske skonomi. Han drager skonomisk fordel af
(alias Amer Zuhair Fawz) Fadested: Homs, Syrien . i . . .
adgangen til kommercielle muligheder og stetter det syriske regime.
(Ot »le) Nationalitet: syrisk, Saint Kitts og R . . 8 gt
Nevi Han er tillige tilknyttet sin bror Samer Foz, som Radet har opfert pa listen i januar 2019
evs som en forende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien, og for at stette eller

Nationalt nr.: 06010274747 drage fordel af regimet. Sammen med sin bror gennemforer han en rakke kommercielle

_ projekter, serligt i omrddet Adra al-Ummaliyya (forstaeder til Damaskus). Disse projekter
Pasnr.: 002-14-1169340 omfatter en fabrik, der fremstiller kabler og kabeltilbeher, og et projekt, der producerer
UAE-opholdskort: elektricitet ved hjelp af solenergi. De deltog ogsa i forskellige aktiviteter med ISIL (Da’esh)
784-1976-7135283-5 pa vegne af Assadregimet, herunder levering af vdben og ammunition i bytte for hvede og

olie.
Stilling: stifter af District 6 Company,
stiftende partner i Easy life Company
Slegtninge/forretningsforbindelser/
enheder eller partnere/tilknytning:
Samer Foz, naestformand i Asas Steel
Company, Aman Holding
Ken: mand
324. | Ahmed KHALIL KHALIL Fodselsdato: 1969 Ahmed Khalil Khalil er medejer af Sanad Protection and Security Services, der er et syrisk |  21.7.2022

(alias Ahmed KHALIL, Ahmad Khalil
Khalil)

(2 QS 2asl)

Fodested: Qayrun

Kon: mand

privat sikkerhedsselskab stiftet i 2017 og under tilsyn af Wagner Group i Syrien, og som
er aktivt inden for beskyttelse af russiske interesser (fosfater, gas og sikring af olieanlag) i
Syrien. Udnyttelsen af naturressourcer skaber indtaegter til det syriske regime. Selskabet

er desuden aktivt inden for hvervning af syriske lejesoldater til Libyen og Ukraine.

Ahmed Khalil Khalil stetter som sddan det syriske regime og drager fordel heraf.
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Opfort pa listen

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse den
325. | Nasser Deeb DEEB Fodselsdato: 21.2.1974 Nasser Deeb Deeb er medejer af Sanad Protection and Security Services, der er et syrisk 21.7.2022
(alias Nasser Dhib, Nasser Dib, Fodested: Baniyas, Tartus, Syrien pr1v121t. Slkkzrhe?SSiSklib st11ftet ;201 7 1? g.under tllsyfn ?f Wagner Gr911<1 p1 Sy?elr} ' Ogl som
Nasser Deeb) er aktivt inden for beskyttelse af russiske interesser (fosfater, gas og sikring af olicanleeg) i
Syrisk nationalt ID-nr.: Syrien. Udnyttelsen af naturressourcer skaber indteegter til det syriske regime. Han er
(> pali) 10090110187 desuden medejer af selskabet Ella Services sammen med Khodr Ali Taher.
Kon: mand I egenskab heraf stotter Nasser Deeb Deeb det syriske regime og drager fordel heraf.
326. |Issam SHAMMOUT Fodselsdato: 26.8.1971 Issam Shammout er ejer af og formand for bestyrelsen for flyselskabet »Cham Wings<og| 21.7.2022«.

(alias Mohammed Issam Shammout,
Mohamed Essam Shammout,
Muhammad Issam Shammout,
Muhammad Essam Shammout)

(bsad plas dasa)

Fodested: 232, Tanzeem Kafarsus,
Damaskus, Syrien

Kon: mand

leder af Shammout Group, der er aktiv inden for bil-, stdl-, luftfarts-, speditions-, bygge-
og ejendomssektorerne.

I egenskab heraf er Issam Shammout en fremtreedende forretningsmand, der driver
virksomhed i Syrien.
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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2023/1028
af 20. marts 2023

om @ndring af forordning (EU) nr. 748/2012 for si vidt angir definitionen af komplekse
motordrevne luftfartejer og om berigtigelse af neevnte forordning

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1139 af 4. juli 2018 om felles regler for civil
luftfart og oprettelse af Den Europaziske Unions Luftfartssikkerhedsagentur og om endring af forordning (EF)
nr. 2111/2005, (EF) nr. 1008/2008, (EU) nr. 996/2010, (EU) nr. 376/2014 og direktiv 2014/30/EU og 2014/53/EU og
om ophavelse af (EF) nr. 552/2004 og (EF) nr. 216/2008 og Radets forordning (E@F) nr. 3922/91 ('), serlig artikel 19,
stk. 1, og artikel 62, stk. 13, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EU) nr. 748/2012 () fastsettes kravene til luftdygtigheds- og miljecertificering af
materiel, dele og apparatur sdsom motorer, propeller og dele, der installeres i civile luftfartgjer med henblik pa
forordning (EU) 2018/1139.

(2)  Ifelge artikel 140, stk. 2, i forordning (EU) 2018/1139 skal de gennemforelsesbestemmelser, der er vedtaget pd
grundlag af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 216/2008 (}), tilpasses til forordning
(EU) 2018/1139 senest den 12. september 2023. Forordning (EU) nr. 748/2012 ber derfor @ndres for at indarbejde
definitionen af »komplekse motordrevne luftfartgjer«.

(3)  Ved Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/1358 (*) blev artikel 3 i forordning (EU) nr. 748/2012 @ndret
med henblik pd at ajourfere henvisningerne til bilag I til forordning (EU) nr. 748/2012. I artikel 1, nr. 5), i delegeret
forordning (EU) 2022/1358 blev det fejlagtigt anfort, at dette nummer skulle traede i stedet for artikel 3, stk. 3 og 4, i
forordning (EU) nr. 748/2012. Faktisk skulle det havde trddt i stedet for naevnte artikels stk. 2 og 3. Artikel 3 i
forordning (EU) nr. 7482012 ber nu erstattes i sin helhed for at undga forvirring.

(4)  Tartikel 1, nr. 6), i delegeret forordning (EU) 20221358 blev det fejlagtigt anfort, at dette nummer skulle traede i
stedet for artikel 8, stk. 3, i forordning (EU) nr. 748/2012. Faktisk anses artikel 8, stk. 3, i forordning (EU)
nr. 7482012 for at veere veesentligt for, at forordning (EU) nr. 748/2012 kan fungere efter hensigten, og stykket
burde have vaeret bibeholdt. Det oprindelige artikel 8, stk. 3, bor derfor genindsattes som et nyt stk. 6.

() EUTL 212 af 22.8.2018,s. 1.

() Kommissionens forordning (EU) nr. 748/2012 af 3. august 2012 om gennemforelsesbestemmelser for luftdygtigheds- og miljecerti-
ficering af luftfartejer og hermed forbundet materiel, dele og apparatur og for certificering af konstruktions- og produktionsorgani-
sationer (EUT L 224 af 21.8.2012, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 216/2008 af 20. februar 2008 om fzlles regler for civil luftfart og om oprettelse af
et europaisk luftfartssikkerhedsagentur, og om ophavelse af Ridets direktiv 91/670/EQF, forordning (EF) nr. 1592/2002 og
direktiv 2004/36/EF (EUT L 79 af 19.3.2008, s. 1).

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 20221358 af 2. juni 2022 om @ndring af forordning (EU) nr. 748/2012 for sa vidt angér
gennemforelsen af mere forholdsmaessigt afpassede krav til luftfartejer, der anvendes til sports- og fritidsflyvning (EUT L 205 af
5.8.2022, 5. 7).
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(5)  Tartikel 1, nr. 8), i delegeret forordning (EU) 20221358 blev det fejlagtigt anfort, at dette nummer skulle traede i
stedet for artikel 9, stk. 2 og 3, i forordning (EU) nr. 748/2012. Faktisk anses disse bestemmelser for at vare
vasentlige for, at forordning (EU) nr. 748/2012 kan fungere efter hensigten, og de burde have varet bibeholdt.
Artikel 9 i forordning (EU) nr. 748/2012 ber nu erstattes i sin helhed for at undgé forvirring.

(6)  Forordning (EU) nr. 748/2012 ber derfor &ndres og berigtiges —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Iartikel 1, stk. 2, i forordning (EU) nr. 748/2012 tilfejes folgende litra:
»ha) »kompleks motordrevet luftfartej«
i) en flyvemaskine
— med en hgjst tilladt startmasse pd over 5 700 kg, eller
— med en godkendt maksimal kabinekonfiguration pd over 19 passagersader, eller
— certificeret til operation med en minimumsbesatning pd mindst to piloter, eller
— med en eller flere turbinemotorer eller mere end en turbopropmotor, eller
ii) en helikopter
— med en hgjst tilladt startmasse pa over 3 175 kg, eller
— med en godkendt maksimal kabinekonfiguration pd over ni passagersader, eller
— certificeret til operation med en minimumsbesatning pa mindst to piloter, eller

iii) et luftfartej med kipbar rotor«.

Artikel 2

[ forordning (EU) nr. 7482012 foretages folgende berigtigelser:

1) Artikel 3 affattes sdledes:
»Artikel 3

Fortsat gyldighed af typecertifikater og derpd baserede luftdygtighedsbeviser

1. For sd vidt angdr materiel, for hvilket en medlemsstat inden den 28. september 2003 har udstedt et typecertifikat
eller et dokument, der kan danne grundlag for udstedelse af et luftdygtighedsbevis, galder folgende bestemmelser:

a) Dette materiel skal anses for at have fiet udstedt et typecertifikat i overensstemmelse med denne forordning, nar:
i) grundlaget for materiellets typecertifikat var:

— det gaeldende JAA-typecertificeringsgrundlag for materiel, der har faet udstedt et certifikat i henhold til JAA-
procedurer som defineret i JAA’s specifikationsblad for dette materiel, eller

— for andet materiel, det typecertificeringsgrundlag, som var defineret i typecertifikatets specifikationsblad i
konstruktionsstaten, hvis denne konstruktionsstat var:

— en medlemsstat, medmindre agenturet under serlig hensyntagen til certificeringsspecifikationer og
driftserfaring fastsetter, at dette typecertificeringsgrundlag ikke sikrer et sikkerhedsniveau, der svarer til
det niveau, som kraves i forordning (EU) 2018/1139 og i denne forordning, eller
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— en stat, med hvilken en medlemsstat havde undertegnet en bilateral luftdygtighedsaftale eller indgéet en
tilsvarende ordning, i henhold til hvilken sidanne former for materiel har fiet udstedt et certifikat pa
grundlag af de certificeringsspecifikationer, der var galdende i den pdgwldende konstruktionsstat,
medmindre agenturet fastslar, at disse certificeringsspecifikationer, denne driftserfaring eller den
pagaldende stats sikkerhedsniveau ikke svarer til det niveau, der kraves i forordning (EU) 2018/1139
og i naervarende forordning.

Agenturet foretager en forste vurdering af virkningen af bestemmelserne i andet led med henblik pa at afgive en
udtalelse til Kommissionen. Denne udtalelse omfatter ogsd eventuelle eendringer til denne forordning

ii) miljebeskyttelseskravene var de krav, der i henhold til bilag 16 til Chicagokonventionen skulle finde anvendelse
pa materiellet

iif) de geeldende luftdygtighedsdirektiver var dem, der var gaeldende i konstruktionsstaten.

b) Konstruktionen af et individuelt luftfartej, som var opfert i en medlemsstats register inden den 28. september 2003,
anses for at vaere blevet godkendt i overensstemmelse med denne forordning, nér:

i) dets grundleeggende typekonstruktion var del af et i litra a) omhandlet typecertifikat

ii) alle @ndringer af denne grundleggende konstruktion, som ikke henherte under typecertifikatindehaverens
ansvar, blev godkendt, og nir

iii) de luftdygtighedsdirektiver, som blev udstedt eller vedtaget af registreringsmedlemsstaten inden den
28. september 2003, blev overholdt, herunder enhver sndring af konstruktionsstatens luftdygtighedsdirektiver,
som var godkendt af registreringsmedlemsstaten.

2. For materiel, som den 28. september 2003 var ved at blive typecertificeret via JAA eller en medlemsstat, galder
folgende:

a) Hvis materiellet er ved at blive certificeret af flere medlemsstater, anvendes det mest fremskredne af disse projekter
som reference.

b) Punkt 21.A.15, litra a), b) og ¢), i bilag I (del 21) finder ikke anvendelse.

¢) Uanset punkt 21.B.80, i bilag I (del 21) er grundlaget for typecertificeringen det, som JAA eller eventuelt
medlemsstaten havde fastlagt pa datoen for ansegningen om godkendelsen.

d) Den kontrol af overholdelsen af kravene, der er gennemfort i henhold til JAA’s eller medlemsstaternes procedurer,
anses med henblik pé punkt 21.A.20, litra a) og d), i bilag I (del 21) for at veere foretaget af agenturet.

3. For materiel, der har et nationalt typecertifikat eller tilsvarende, og for hvilket en medlemsstats godkendelse af en
@ndring endnu ikke var afsluttet pd den dato, hvor typecertifikatet skulle veere godkendt i overensstemmelse med denne
forordning, gelder folgende betingelser:

a) Hvis en godkendelsesproces udferes af flere medlemsstater, anvendes det mest fremskredne projekt som reference.
b) Punkt 21.A.93 i bilag I (del 21) finder ikke anvendelse.

¢) Det galdende typecertificeringsgrundlag er det, som JAA eller eventuelt medlemsstaten havde fastlagt pa datoen for
anspgningen om godkendelse af @ndringen.

d) Den kontrol af overholdelsen af kravene, der er gennemfort i henhold til JAA’s eller medlemsstaternes procedurer,
anses med henblik pd punkt 21.B.107 i bilag I (del 21) for at vere foretaget af agenturet.

4. For materiel, der havde et nationalt typecertifikat eller et tilsvarende certifikat, og for hvilket det galder, at
processen for godkendelse af en storre reparationskonstruktion, der gennemfortes af en medlemsstat, ikke var afsluttet
pa det tidspunkt, hvor typecertifikatet skulle vare fastlagt i overensstemmelse med denne forordning, anses den
kontrol af overholdelsen af kravene, der er gennemfort i henhold til JAA’s eller medlemsstaternes procedurer, for at
vare foretaget af agenturet med henblik pd at opfylde punkt 21.A.433, litra a), i bilag I (del 21).
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5. Et luftdygtighedsbevis, der er udstedt af en medlemsstat, og som bekrefter, at certifikatet er i overensstemmelse
med et typecertifikat, der er fastlagt i overensstemmelse med stk. 1, skal anses for at vare i overensstemmelse med
denne forordning.«

2) Iartikel 8 tilfgjes folgende som stk. 6:

»6.  Medlemsstatsgodkendelser af konstruktionsorganisationer, der er udstedt eller anerkendt i overensstemmelse
med JAA-kravene og -procedurerne, og som er gyldige for den 28. september 2003, skal anses for at vaere i
overensstemmelse med denne forordning.«

3) Artikel 9 affattes sdledes:

»Artikel 9

Produktionsorganisationer

1. En organisation, der er ansvarlig for fremstillingen af materiel, dele og apparatur, skal godtgere, at den er
kvalificeret i overensstemmelse med bestemmelserne i bilag I (del 21). Denne godtgerelse af kvalifikationer kraeves ikke
for dele eller apparatur, der fremstilles af en organisation, og som i henhold til bestemmelserne i bilag I (del 21) er egnet
til installation i et typecertificeret produkt uden at skulle ledsages af et autoriseret frigivelsesbevis (dvs. EASA-formular
1).

2. Uanset stk. 1 kan en fabrikant, hvis hovedforretningssted er beliggende i en ikke-EU-medlemsstat, godtgere, at
han er kvalificeret, ved at vere indehaver af et certifikat, der er udstedt af den pdgaldende stat for det materiel, de dele
og det apparatur, som ansggningen omhandler, under forudsaetning af, at:

a) den pagezldende stat er produktionsstaten, og at

b) agenturet har fastsldet, at niveauet for kontrol af overholdelsen af kravene ligger pd det samme uafhangige niveau i
den pagazldende stats system som det niveau, der er fastsat ved denne forordning, enten gennem et tilsvarende
system for godkendelse af organisationer eller gennem direkte inddragelse af den péagaldende stats kompetente
myndighed.

3. Produktionsorganisationsgodkendelser, der inden den 28. september 2003 er udstedt eller anerkendt af en
medlemsstat i overensstemmelse med JAA-kravene og -procedurerne, skal anses for at vare i overensstemmelse med
denne forordning.

4. Uanset stk. 1 kan produktionsorganisationen ansgge den kompetente myndighed om dispensation fra de
miljebeskyttelseskrav, der er omhandlet i artikel 9, stk. 2, forste afsnit, i forordning (EU) 2018/1139.

5. Uanset punkt 21.B.225, litra d), nr. 1) og 2), i bilag I (del 21) kan en produktionsorganisation, der er indehaver af
et gyldigt godkendelsesbevis udstedt i overensstemmelse med bilag I (del 21), indtil den 7. marts 2025 afhjalpe
manglende overholdelse af kravene i bilag I som indfert ved Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/201 (¥).

Hvis organisationen pr. 7. marts 2025 ikke har afhjulpet den manglende overholdelse, tilbagekaldes, begranses eller
suspenderes godkendelsesbeviset helt eller delvist.

6.  Uanset punkt 21.A.125C, litra a), nr. 1), i bilag I (del 21) kan der ikke stilles krav om, at en organisation, der
fremstiller materiel, dele eller apparatur, og som ikke er indehaver af et godkendelsesbevis, men et gyldigt
godkendelsesbrev udstedt i overensstemmelse med bilag I (del 21), og dette er udstedt senest den 7. marts 2023, skal
overholde de relevante krav i bilag I som indfert ved delegeret forordning (EU) 2022/201.

7. Uanset denne artikels stk. 1 kan en fysisk eller juridisk person, hvis hovedforretningssted er beliggende i en
medlemsstat, og som er ansvarlig for fremstillingen af materiel og dertil knyttede dele og apparatur, i henhold til
artikel 2, stk. 2, som et alternativ pavise sine kompetencer i overensstemmelse med bilag Ib (del 21 Light).
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8. Der kraves ikke pavisning af kompetencer i henhold til stk. 1 eller 2, hvis produktionsorganisationen eller den
fysiske eller juridiske person er involveret i felgende fremstillingsaktiviteter:

a) fremstilling af dele eller apparatur, der i overensstemmelse med bilag I (del 21) kan installeres i typecertificeret
materiel uden at skulle vaere ledsaget af et autoriseret frigivelsesbevis (dvs. EASA-formular 1)

b) fremstilling af dele, der i overensstemmelse med bilag Ib (del 21 Light) kan installeres i et luftfartgj, der er omfattet af
en erkleering om konstruktionsoverensstemmelse, uden at de skal veere ledsaget af et autoriseret frigivelsesbevis (dvs.
EASA-formular 1)

) fremstilling af et luftfartej, der er omfattet af en erklering om konstruktionsoverensstemmelse som omhandlet i
artikel 2, stk. 3, og dele, der kan installeres pd sddanne luftfartgjer. I sddanne tilfeelde udferes fremstillingsakti-
viteterne i overensstemmelse med sektion A, subpart R, i bilag Ib (del 21 Light) af en produktionsorganisation eller
en fysisk eller juridisk person, hvis hovedforretningssted er beliggende i en medlemsstat.

(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/201 af 10. december 2021 om @ndring af forordning (EU)
nr. 7482012 for sd vidt angdr styringssystemer, systemer for indberetning af begivenheder, der skal indferes af
konstruktions- og produktionsorganisationer, og de procedurer, der skal anvendes af agenturet, og om berigtigelse
af nevnte forordning (EUT L 33 af 15.2.2022, 5. 7).«

Artikel 3
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 25. august 2023.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. marts 2023.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2023/1029
af 25. maj 2023

om @ndring af bilag IlI og V til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 396/2005 for si
vidt angdr maksimalgraenseverdierne for restkoncentrationer af phosmet i eller pa visse produkter

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksimalgraen-
severdier for pesticidrester i eller pd vegetabilske og animalske fodevarer og foderstoffer og om @ndring af Rédets
direktiv 91/414[EQF (), seerlig artikel 14, stk. 1, litra a), og artikel 18, stk. 1, litra b), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Der eridel A i bilag III til forordning (EF) nr. 396/2005 fastsat maksimalgreensevardier for restkoncentrationer
("MRL’er«) af phosmet.

(2)  Autoriteten har i overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr. 396/2005 afgivet en begrundet
udtalelse om revisionen af de galdende MRL'er for phosmet (}). Den foreslog at @ndre definitionen af
restkoncentration med henblik pd handhavelse fra »phosmet og phosmet-oxon, udtrykt som phosmet« til
»phosmet«. Kommissionen finder denne nye definition af restkoncentration hensigtsmessig i forbindelse med
forordning (EF) nr. 396/2005.

(3)  1sin begrundede udtalelse om revisionen af de gaeldende MRL’er for phosmet i overensstemmelse med artikel 12,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 396/2005 pdpegede autoriteten en risiko for forbrugerne vedrgrende MRL'erne for
grapefrugter, appelsiner, citroner, limefrugter, mandariner, kokosnedder, abler, parer, kvader, mispel,
japanmispel/loquat, abrikoser, ferskner, spisedruer, druer til vinfremstilling, blabzr, tranebzer, kumquat og kartofler.
I forbindelse med en afgorelse om ikke at forny godkendelsen af aktivstoffet phosmet () offentliggjorde autoriteten
desuden en konklusion (*) om peerevalueringen af vurderingen af pesticidrisikoen ved aktivstoffet phosmet, hvori
den forklarede, at vurderingen af risikoen for forbrugerne ved indtagelse af phosmet ikke kunne afsluttes, fordi
dataene, herunder den toksikologiske profil og den potentielle genotoksicitet for metabolitten phosmet-oxon, var
ufuldsteendige. I betragtning af de manglende data kunne autoriteten ikke udelukke skadelige virkninger pd
menneskers sundhed med de galdende MRL'er for phosmet i alle produkter. Det kan derfor ikke bekraftes, at de
geldende MRLer for phosmet, herunder dem, der er baseret pd Codex-maksimalgranseverdier (:CXL'er«), er sikre
for forbrugerne. De galdende MRL'er for phosmet i del A i bilag III til forordning (EF) nr. 396/2005, jf. artikel 17 i
forordning (EF) nr. 396/2005 sammenholdt med samme forordnings artikel 14, stk. 1, litra a), ber derfor udga.
MRL’erne for phosmet i alle produkter ber fastsattes til bestemmelsesgraenserne (»\LOD’er«), der er specifikke for
hvert produkt og er sikre for forbrugerne, og som ber fastsettes i bilag V til forordning (EF) nr. 396/2005 i
overensstemmelse med artikel 18, stk. 1, litra b), i nevnte forordning.

() EUTL 70 af 16.3.2005, s. 1.

() Den Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet: Begrundet udtalelse — Review of the existing maximum residue levels for phosmet
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2022;20(7):7448.

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2022/94 af 24. januar 2022 om ikke at forny godkendelsen af aktivstoffet phosmet, jt.
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om @ndring af
bilaget til Kommissionens gennemfearelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUTL 16 af 25.1.2022, s. 33).

(*) Den Europaiske Fadevaresikkerhedsautoritet: Konklusioner — Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
phosmet, EFSA Journal 2021;19(3):6237.
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(4)  Autoriteten og en medlemsstat konstaterede desuden, at standardveardien pd 0,01* mg/kg for appelsiner, kartofler,
abler, parer, ananas, meloner, vandmeloner, sukkerroersdder og melk (kveeg) ikke giver forbrugerne et
tilstraekkeligt beskyttelsesniveau. Derfor ber LOD’erne for disse produkter fastsattes til det lavere og opndelige
niveau pa 0,005* mg/kg, hvilket er sikkert for forbrugerne.

(5)  Kommissionen har radfert sig med EU-referencelaboratorierne for restkoncentrationer af pesticider om behovet for
at eendre visse LOD’er. Disse laboratorier foreslog produktspecifikke LODer, der er analytisk opnéelige.

(6)  Unionens handelspartnere er gennem Verdenshandelsorganisationen blevet hert om de nye MRLer, og deres
bemeerkninger er taget i betragtning.

(7)  Forordning (EF) nr. 396/2005 ber derfor sendres.

(8)  Inden de nye MRL'er trader i kraft, ber medlemsstaterne, tredjelande og fedevarevirksomhedsledere have en rimelig
frist til at tilpasse sig, s& de kan opfylde de krav, som @ndringen af MRL’erne medferer.

(9)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I1I og V til forordning (EF) nr. 396/2005 andres som angivet i bilaget til nervaerende forordning.

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 15. september 2023.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. maj 2023.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG

I bilag Il og V til forordning (EF) nr. 396/2005 foretages folgende andringer:

1) Idel A ibilag Il udgar kolonnen vedrgrende phosmet.

2) Ibilag V tilfejes folgende kolonne vedrerende phosmet:

»Pesticidrester og maksimalgraenseveaerdier (mg/kg)

Kodenummer Grupper af produkter 1\21% Etii?lg):fdlzf }giii\('ai)duelle produkter, som ;%
=
1) ) 3)
0100000 FRUGTER, FRISKE ELLER FROSNE; TR ANODDER
0110000 Citrusfrugter
0110010 Grapefrugter 0,01 (*)
0110020 Appelsiner 0,005 (*)
0110030 Citroner 0,01 (%)
0110040 Limefrugter 0,01 (%)
0110050 Mandariner 0,01 (¥
0110990 Andet (2) 0,01 ()
0120000 Treenedder 0,01 (*
0120010 Mandler
0120020 Paranedder
0120030 Cashewnedder
0120040 Kastanjer
0120050 Kokosnedder
0120060 Hasselnedder
0120070 Macadamia
0120080 Pekanngdder
0120090 Pinjekerner
0120100 Pistacienedder
0120110 Valngdder
0120990 Andet (2)
0130000 Kernefrugter
0130010 Abler 0,005 (*)
0130020 Paerer 0,005 (*)
0130030 Kvader 0,01 ()
0130040 Mispel 0,01 (%)
0130050 Japanmispel/loquat 0,01 (%)
0130990 Andet (2) 0,01 ()
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(1) ) G)
0140000 Stenfrugter 0,01 (*
0140010 Abrikoser
0140020 Kirseber (sode)

0140030 Ferskner

0140040 Blommer

0140990 Andet (2)

0150000 Beer og smi frugter 0,01 (*
0151000 a) Druer

0151010 Spisedruer

0151020 Druer til vinfremstilling

0152000 b) Jordbaer

0153000 ) Stengelfrugter

0153010 Brombaer

0153020 Korbeer

0153030 Hindber (gule og rede)

0153990 Andet (2)

0154000 d) Andre smd frugter og baer
0154010 Bldbeer

0154020 Traneber

0154030 Solber og ribs (hvide, rade og sorte)
0154040 Stikkelsbeer (gule, granne og rade)
0154050 Hyben

0154060 Morber (hvide og sorte)

0154070 Azarolhvidtjern/middelhavsmispel
0154080 Hyldebar

0154990 Andet (2)

0160000 Diverse frugter med:

0161000 a) spiselig skreel 0,01 (*)
0161010 Dadler

0161020 Figner

0161030 Spiseoliven

0161040 Kumquat

0161050 Stjernefrugter/karamboler

0161060 Alm. kaki/daddelblommer/sharonfrugter
0161070 Jambolanablommer/jambolan
0161990 Andet (2)
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0162000 b) ikke spiselig skrel, sma 0,01 (*
0162010 Kiwifrugter (gule, grenne og rode)

0162020 Litchi/litchiblommer

0162030 Passionsfrugter/vandcitron

0162040 Agte figenkaktus/kaktusfigner

0162050 Stjerneabler

0162060 Amerikansk kaki/Virginia kaki

0162990 Andet (2)

0163000 c) ikke spiselig skreel, store

0163010 Avocadoer 0,01 (%)
0163020 Bananer 0,01 (¥
0163030 Mangofrugter 0,01 (*
0163040 Papajaer 0,01 (¥
0163050 Granatabler 0,01 (%)
0163060 Cherimoya 0,01 (%)
0163070 Guavaer 0,01 (¥
0163080 Ananas 0,005 (*)
0163090 Bradfrugter 0,01 ()
0163100 Durianfrugter 0,01 (%)
0163110 Soursops/guanabanas 0,01 (%)
0163990 Andet (2) 0,01 ()
0200000 GRONTSAGER, FRISKE eller FROSNE

0210000 Rod- og knoldgrentsager

0211000 a) Kartofler 0,005 ()
0212000 b) Tropiske rod- og knoldgrentsager 0,01 (*
0212010 Maniokker

0212020 Sade kartofler

0212030 Yams

0212040 Salepmaranta

0212990 Andet (2)

0213000 ¢) Andre rod- og knoldgrentsager undtagen sukkerroer 0,01 (¥
0213010 Redbeder

0213020 Gulergdder

0213030 Knoldselleri

0213040 Peberrod

0213050 Jordskokker

0213060 Pastinakker
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0213070 Persillerod
0213080 Radiser
0213090 Havrerod
0213100 Kalroer
0213110 Majroer
0213990 Andet (2)
0220000 Log 0,01 (¥)
0220010 Hvidlog
0220020 Log
0220030 Skalottelag
0220040 Forérslog/springleg/grenne log og pibelog
0220990 Andet (2)
0230000 Frugtgrentsager
0231000 a) Solanaceae og Malvaceae 0,01 (*
0231010 Tomater
0231020 Sed peberfrugt
0231030 Auberginer/agplanter
0231040 Okra, lady’s fingers
0231990 Andet (2)
0232000 b) Cucurbitae med spiselig skrael 0,01 (*)
0232010 Agurker
0232020 Drueagurker/asieagurker
0232030 Courgetter
0232990 Andet (2)
0233000 ¢) Cucurbitae med ikke spiselig skreel
0233010 Meloner 0,005 (¥)
0233020 Greskar 0,01 (%)
0233030 Vandmeloner 0,005 (¥)
0233990 Andet (2) 0,01 ()
0234000 d) Sukkermajs 0,01 ()
0239000 ¢) Andre frugtgrentsager 0,01 (*
0240000 Kal (undtagen kilredder og spaede brassicablade) 0,01 (*
0241000 a) Blomsterkal
0241010 Broccoli
0241020 Blomkal
0241990 Andet (2)
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1) ) )
0242000 b) Hoveddannende Brassica
0242010 Rosenkal
0242020 Hovedkal
0242990 Andet (2)
0243000 ¢) Bladkal
0243010 Kinakal/pe-tsai
0243020 Gronkal/kokal
0243990 Andet (2)
0244000 d) Kalrabi
0250000 Bladgrentsager, urter og spiselige blomster
0251000 a) Hoved- og pluksalat og salatplanter 0,01 (*
0251010 Varsalat/tandfri varsalat/feldsalat
0251020 Havesalat
0251030 Bredbladet endivie
0251040 Havekarse og andre spirer og skud
0251050 Langskulpet vinterkarse
0251060 Salatsennep/rucola
0251070 Red sennep
0251080 Spade blade (herunder af Brassica-arter)
0251990 Andet (2)
0252000 b) Spinat og lignende blade 0,01 (*)
0252010 Spinat
0252020 Portulakker
0252030 Bladbeder
0252990 Andet (2)
0253000 ¢) Vindrueblade og blade af lignende arter 0,01 (*
0254000 d) Brendkarse 0,01 (*
0255000 e) Julesalat/alm. cikorie 0,01 (*)
0256000 f) Urter og spiselige blomster 0,02 (*)
0256010 Korvel
0256020 Purleg
0256030 Selleriblade
0256040 Persille
0256050 Salvie
0256060 Rosmarin
0256070 Timian
0256080 Basilikum og spiselige blomster
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0256090 Laurbarblade
0256100 Estragon
0256990 Andet (2)
0260000 Bealgplanter 0,01 (*
0260010 Bonner (med balg)
0260020 Bonner (uden belg)
0260030 Arter (med bzlg)
0260040 Arter (uden belg)
0260050 Linser
0260990 Andet (2)
0270000 Stengelgrentsager 0,01 (*)
0270010 Alm. asparges
0270020 Kardoner/spanske artiskokker
0270030 Bladselleri
0270040 Knoldfennikel
0270050 Artiskokker
0270060 Porrer
0270070 Rabarber
0270080 Bambusskud
0270090 Palmehjerter
0270990 Andet (2)
0280000 Svampe, mosser og laver 0,01 (*)
0280010 Dyrkede svampe
0280020 Vilde svampe
0280990 Mosser og laver
0290000 Alger og prokaryote organismer 0,01 (*)
0300000 BALGFRUGTER 0,01 (¥
0300010 Beonner
0300020 Linser
0300030 Arter
0300040 Lupiner/lupinbgnner
0300990 Andet (2)
0400000 OLIEHOLDIGE FR® OG FRUGTER 0,01 (¥
0401000 Olieholdige fro
0401010 Horfre
0401020 Jordnedder
0401030 Valmuefra
0401040 Sesamfre
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0401050 Solsikkefre
0401060 Rapsfre
0401070 Sojabgnner
0401080 Sennepsfre
0401090 Bomuldsfrg
0401100 Graskarfre
0401110 Saflorfre
0401120 Hjulkronefre
0401130 Seddodderfre
0401140 Hampfre
0401150 Kristpalmefre
0401990 Andet (2)
0402000 Olieholdige frugter
0402010 Oliven til oliefremstilling
0402020 Oliepalmekerner
0402030 Frugt fra oliepalmer
0402040 Kapok
0402990 Andet (2)
0500000 KORN 0,01 ()
0500010 Byg
0500020 Boghvede og andre pseudokornarter
0500030 Majs
0500040 Alm. hirse
0500050 Havre
0500060 Ris
0500070 Rug
0500080 Alm, durra/sorghum
0500090 Hvede
0500990 Andet (2)
0600000 TE, KAFFE, URTEUDTR £K, KAKAO OG JOHANNESBR@D
0610000 Te 0,01 ()
0620000 Kaffebgnner 0,05 (*)
0630000 Urteudtraek fra 0,05 (*)
0631000 a) blomster
0631010 Kamille
0631020 Hibiscus/rosella
0631030 Roser
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0631040 Jasmin
0631050 Lind
0631990 Andet (2)
0632000 b) blade og urter
0632010 Jordbeer
0632020 Rooibos
0632030 Maté/paraguaykristtorn
0632990 Andet (2)
0633000 ¢) roedder
0633010 Baldrian
0633020 Ginseng
0633990 Andet (2)
0639000 d) andre dele af planten
0640000 Kakaobenner 0,05 (*)
0650000 Karob/[johannesbrod 0,05 (*)
0700000 HUMLE 0,05 (*)
0800000 KRYDDERIER
0810000 Krydderier i form af fro 0,05 (*)
0810010 Anis[agte anis
0810020 Sortkommen
0810030 Selleri
0810040 Koriander
0810050 Spidskommen
0810060 Dild
0810070 Fennikel
0810080 Bukkehorn
0810090 Muskat
0810990 Andet (2)
0820000 Krydderier i form af frugter 0,05 (*)
0820010 Allehénde
0820020 Sichuanpeber
0820030 Kommen
0820040 Kardemomme
0820050 Enebeer
0820060 Peberkorn (grenne, hvide og sorte)
0820070 Vanilje
0820080 Tamarinde
0820990 Andet (2)
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0830000 Krydderier i form af bark 0,05 (%)
0830010 Kanel
0830990 Andet (2)
0840000 Krydderier i form af redder/jordstengler
0840010 Lakrids 0,05 (¥)
0840020 Ingefer (10)
0840030 Gurkemeje/curcuma 0,05 (%)
0840040 Peberrod (11)
0840990 Andet (2) 0,05 (¥)
0850000 Krydderier i form af knopper 0,05 (*)
0850010 Kryddernellike
0850020 Kapers
0850990 Andet (2)
0860000 Krydderier i form af blomstergrifler/stovfang 0,05 (*)
0860010 Safrankrokus
0860990 Andet (2)
0870000 Krydderier i form af frekapper 0,05 (*)
0870010 Muskatblomme
0870990 Andet (2)
0900000 SUKKERPLANTER
0900010 Sukkerroeradder 0,005 ()
0900020 Sukkerror 0,01 (¥
0900030 Cikorieradder 0,01 (%)
0900990 Andet (2) 0,01 (9
1000000 ANIMALSKE PRODUKTER — LANDDYR
1010000 Varer fra 0,01 (*
1011000 a) svin
1011010 Muskel
1011020 Fedt
1011030 Lever
1011040 Nyre
1011050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)
1011990 Andet (2)
1012000 b) kvaeg
1012010 Muskel
1012020 Fedt
1012030 Lever
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1012040 Nyre
1012050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)
1012990 Andet (2)
1013000 o far
1013010 Muskel
1013020 Fedt
1013030 Lever
1013040 Nyre
1013050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)
1013990 Andet (2)
1014000 d) geder
1014010 Muskel
1014020 Fedt
1014030 Lever
1014040 Nyre
1014050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)
1014990 Andet (2)
1015000 e) dyr af hestefamilien
1015010 Muskel
1015020 Fedt
1015030 Lever
1015040 Nyre
1015050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)
1015990 Andet (2)
1016000 f) fjerkrae
1016010 Muskel
1016020 Fedt
1016030 Lever
1016040 Nyre
1016050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)
1016990 Andet (2)
1017000 g) andre opdraettede landdyr
1017010 Muskel
1017020 Fedt
1017030 Lever
1017040 Nyre
1017050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)
1017990 Andet (2)
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1) ) ()

1020000 Maelk
1020010 Kvaeg 0,005 ()
1020020 Fir 0,01 ()
1020030 Geder 0,01 ()
1020040 Heste 0,01 (¥
1020990 Andet (2) 0,01 ()
1030000 Fuglezeg 0,01 (*
1030010 Kyllinger
1030020 Znder
1030030 Ges
1030040 Vagtler
1030990 Andet (2)
1040000 Honning og andre biavlsprodukter (7) 0,05 (*)
1050000 Padder og krybdyr 0,01 (*
1060000 Hvirvellese landdyr 0,01 (*
1070000 Vildtlevende landlevende hvirveldyr 0,01 (%)
1100000 ANIMALSKE PRODUKTER — FISK, FISKEVARER OG ANDRE

FODEVARER AF SALTVANDS- OG FERSKVANDSDYR (8)
1200000 PRODUKTER ELLER DELE AF PRODUKTER, DER UDELUKKENDE

ANVENDES TIL FODER (8)
1300000 FORARBEJDEDE FODEVARER (9)

(*) Angiver bestemmelsesgransevardien.
() Bilag Iindeholder en fuldsteendig liste over vegetabilske og animalske produkter, for hvilke der er fastsat MRL'er.«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2023/1030
af 25. maj 2023

om @ndring af bilag IV til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 396/2005 for s vidt
angdr Bacillus amyloliquefaciens stamme AH2, Bacillus amyloliquefaciens stamme IT-45 og
Purpureocillium lilacinum stamme PL11

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksimalgreen-
sevardier for pesticidrester i eller pd vegetabilske og animalske fodevarer og foderstoffer og om @ndring af Rédets
direktiv 91/414[EQF (%), seerlig artikel 5, stk. 1, og artikel 14, stk. 1, litra a), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Der er ikke fastsat specifikke maksimalgransevardier (»MRL'er«) for Bacillus amyloliquefaciens stamme AH2, Bacillus
amyloliquefaciens stamme IT-45 og Purpureocillium lilacinum stamme PL11. Derfor finder standardveerdien pé
0,01 mg/kg, der er fastsat i artikel 18, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 396/2005, anvendelse.

(2)  Lavrisikoaktivstoffet Bacillus amyloliquefaciens stamme AH2 blev godkendt ved Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) 2021/1455 (). Under peerevalueringen af vurderingen af pesticidrisikoen ved aktivstoffet i henhold
til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 (}) konkluderede (*) Den Europaiske Fodevaresik-
kerhedsautoritet (»autoriteten«) for sd vidt angdr vurderingen af risikoen for forbrugerne ved indtagelse, at der
manglede en raekke oplysninger, samt at der var behov for yderligere overvejelser blandt de ansvarlige for
risikostyringen. Som anfert i den reviderede vurderingsrapport om dette stof () i forbindelse med risikovurderingen
af aktivstoffet i henhold til forordning (EF) nr. 1107/2009 er Bacillus amyloliquefaciens stamme AH?2 ikke patogen for
mennesker, forventes ikke at producere toksiner af betydning for menneskers sundhed, og den risiko, som
metabolitter udger for mennesker, er ubetydelig. 1 betragtning af peerevalueringen af vurderingen af
pesticidrisikoen ved aktivstoffet Bacillus amyloliquefaciens stamme AH2, den reviderede vurderingsrapport og
artikel 5 og artikel 14, stk. 2, litra a), ¢) og d), i forordning (EF) nr. 396/2005 er der ikke behov for at fastsatte
maksimalgraenseverdier for dette stof, og Bacillus amyloliquefaciens stamme AH2 ber derfor optages i bilag IV til
forordning (EF) nr. 396/2005.

() EUTL 70 af 16.3.2005,s. 1.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2021/1455 af 6. september 2021 om godkendelse af lavrisikoaktivstoffet Bacillus
amyloliquefaciens stamme AH2, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsfering af plantebeskyttel-
sesmidler, og om @ndring af Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 315 af 7.9.2021, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler og
om ophavelse af Radets direktiv 79/117/EQF og 91/414/EQF (EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1).

() Peerevaluering af vurderingen af pesticidrisikoen ved aktivstoffet Bacillus amyloliquefaciens stamme AH2. EFSA Journal 2020;18(7):6156.
Doi: https://doi.org/10.2903 j.efsa.2020.6156.

() Revideret vurderingsrapport vedrerende aktivstoffet Bacillus amyloliquefaciens stamme AH2 [feerdigbehandlet pd medet i Den Stdende
Komité for Planter, Dyr, Fodevarer og Foder den 5. juli 2021] SANTE[11938/2020 Rev. 4 af 6. juli 2021. https:/[ec.europa.cuffood|
plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1257.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6156
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1257
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1257
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(3)  Lavrisikoaktivstoffet Bacillus amyloliquefaciens stamme 1T-45 blev godkendt ved Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) 2022/159 (%). Under peerevalueringen af vurderingen af pesticidrisikoen ved aktivstoffet i henhold
til forordning (EF) nr. 1107/2009 konkluderede () autoriteten for si vidt angdr vurderingen af risikoen for
forbrugerne ved indtagelse, at der manglede en rakke oplysninger, samt at der var behov for yderligere overvejelser
blandt de ansvarlige for risikostyringen. Som anfert i den reviderede vurderingsrapport om dette stof (%) i
forbindelse med risikovurderingen af aktivstoffet i henhold til forordning (EF) nr. 1107/2009 er Bacillus
amyloliquefaciens stamme IT-45 ikke patogen for mennesker, forventes ikke at producere toksiner af betydning for
menneskers sundhed, og den risiko, som metabolitter udger for mennesker, er ubetydelig. I betragtning af
peerevalueringen af vurderingen af pesticidrisikoen ved aktivstoffet Bacillus amyloliquefaciens stamme IT-45, den
reviderede vurderingsrapport og artikel 5 og artikel 14, stk. 2, litra a), ) og d), i forordning (EF) nr. 396/2005 er der
ikke behov for at fastsette maksimalgrensevaerdier for dette stof, og Bacillus amyloliquefaciens stamme IT-45 ber
derfor optages i bilag IV til forordning (EF) nr. 396/2005.

(4)  Lavrisikoaktivstoffet Purpureocillium lilacinum stamme PL11 blev godkendt ved Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) 2022/4 (°). Under peerevalueringen af vurderingen af pesticidrisikoen ved aktivstoffet i henhold til
forordning (EF) nr. 1107/2009 konkluderede (°) autoriteten for sd vidt angdr vurderingen af risikoen for
forbrugerne ved indtagelse, at der manglede en rakke oplysninger, samt at der var behov for yderligere overvejelser
blandt de ansvarlige for risikostyringen. Som anfert i den reviderede vurderingsrapport om dette stof (') i
forbindelse med risikovurderingen af aktivstoffet i henhold til forordning (EF) nr. 1107/2009 er Purpureocillium
lilacinum stamme PL11 ikke patogen for mennesker og den risiko, som metabolitter udger for mennesker, er
ubetydelig. I betragtning af peerevalueringen af vurderingen af pesticidrisikoen ved aktivstoffet Purpureocillium
lilacinum stamme PL11, den reviderede vurderingsrapport og artikel 5 og artikel 14, stk. 2, litra a), ¢) og d), i
forordning (EF) nr. 396/2005 er der ikke behov for at fastsatte maksimalgrenseverdier for dette stof, og
Purpureocillium lilacinum stamme PL11 ber derfor optages i bilag IV til forordning (EF) nr. 396/2005.

(5)  Forordning (EF) nr. 396/2005 ber derfor eendres.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I bilag IV til forordning (EF) nr. 396/2005 indsattes folgende i alfabetisk reekkefalge: Bacillus amyloliquefaciens stamme AH2,
Bacillus amyloliquefaciens stamme IT-45 og Purpureocillium lilacinum stamme PL11.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2022/159 af 4. februar 2022 om godkendelse af lavrisikoaktivstoffet Bacillus
amyloliquefaciens stamme IT-45, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsfering af plantebeskyttel-
sesmidler, og om endring af Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 26 af 7.2.2022, 5. 7).

() Peerevaluering af vurderingen af pesticidrisikoen ved aktivstoffet Bacillus amyloliquefaciens stamme IT-45. EFSA  Journal
2021:19(5):6594. Doi: https://doi.org/10.2903j.efsa.2021.6594.

() Revideret vurderingsrapport vedrerende aktivstoffet Bacillus amyloliquefaciens stamme IT-45 [feerdigbehandlet pd medet i Den Stdende
Komité for Planter, Dyr, Fodevarer og Foder den 1.-2. december 2021] SANTE[10762/2021 Rev. 1 af 1.-2. december 2021.https://ec.
europa.eu/food[plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1333.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2022/4 af 4. januar 2022 om godkendelse af aktivstoffet Purpureocillium lilacinum

PL11 som lavrisikostof, jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsforing af plantebeskyttel-

sesmidler, og om @ndring af Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 1 af 5.1.2022, 5. 5).

Peerevaluering af vurderingen af pesticidrisikoen ved aktivstoffet Purpureocillium lilacinum stamme PL11. EFSA Journal

2022;20(5):6393. Doi: https://doi.org/10.2903j.efsa.2022.6393.

Revideret vurderingsrapport vedrerende aktivstoffet Purpureocillium lilacinum stamme PL11 [feerdigbehandlet pd medet i Den Stdende

Komité for Planter, Dyr, Fodevarer og Foder den 22. oktober 2021] SANTE[10418/2021 Rev. 4 https:|[ec.europa.cuffood/plant/

pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1285.

(10
(ll


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2021.6594
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1333
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1333
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2022.6393
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1285
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/start/screen/active-substances/details/1285
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Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. maj 2023.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2023/1031
af 24. maj 2023

om andring af forordning (EF) nr. 1484/95 for si vidt angdr fastsattelse af representative priser for
fjerkrakeod og ag samt agalbumin
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europzaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fzlles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 ('), serlig artikel 183, litra b),

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 510/2014 af 16. april 2014 om handelsordninger
for visse varer fremstillet af landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1216/2009 og (EF)
nr. 614/2009 (), serlig artikel 5, stk. 6, litra a), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1484/95 () er der fastsat gennemforelsesbestemmelser til ordningen for
tillegsimporttold og reprasentative priser for fjerkraked og @g samt eegalbumin.

(2)  Det fremgér af den regelmassige kontrol af de data, som fastsattelsen af de reprasentative priser for fjerkraked og
ag samt agalbumin er baseret pd, at de reprasentative priser for importen af visse produkter ber @ndres under
hensyntagen til prisudsving alt efter oprindelse.

(3)  Forordning (EF) nr. 1484/95 ber derfor @ndres.

(4)  For at foranstaltningen kan finde anvendelse sd hurtigt som muligt, efter at de ajourferte data er blevet gjort
tilgaengelige, ber denne forordning traede i kraft pd dagen for offentliggerelsen —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EF) nr. 148495 erstattes af teksten i bilaget til naerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 671.
() EUTL 150 af 20.5.2014, s. 1.
() Kommissionens forordning (EF) nr. 1484/95 af 28. juni 1995 om gennemferelsesbestemmelser til ordningen for tillegsimporttold og

om fastsettelse af reprasentative priser for fjerkreeked og eg samt agalbumin og om ophavelse af forordning nr. 163/67/EQF
(EFT L 145 af 29.6.1995, s. 47).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 24. maj 2023.

Pd Kommissionens veghe
For formanden
Wolfgang BURTSCHER
Generaldirektor

Generaldirektoratet for Landbrug og Udvikling
af Landdistrikter
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BILAG

»BILAG I

Repraesentativ Sikkerhed, jf.
KN-kode Varebeskrivelse pris artikel 3 Oprindelse (')
(i EUR/100 kg) | (i EUR/100 kg)
02071410 Udskérne udbenede stykker af hons af arten 258,9 12 BR

Gallus domesticus, frosne

() Fortegnelsen er fastsat ved Kommissionen gennemforelsesforordning (EU) 2020/1470 af 12. oktober 2020 om den statistiske lande- og
omréadefortegnelse for europaisk statistik over international handel med varer og om geografisk opdeling for anden erhvervsstatistik
(EUT L 334 af 13.10.2020, . 2).«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2023/1032
af 25. maj 2023

om foranstaltninger mod indslebning og spredning i Unionen af tomatskrumpevirus (Tomato
brown rugose fruit virus) (ToBRFV) og om ophaevelse af gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesfor-
anstaltninger mod planteskadegorere og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013,
(EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014 og om ophavelse af Radets direktiv 69/464/EQF, 74/647 [EQF, 93/85/EDF,
98/57EF, 2000/29/EF, 2006/91/EF og 2007/33/EF (), srlig artikel 30, stk. 1,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og
andre officielle aktiviteter med henblik pd at sikre anvendelsen af fedevare- og foderlovgivningen og reglerne for
dyresundhed og dyrevelfard, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 11512012, (EU)
nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Radets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Radets
direktiv 98/58EF, 1999/74/EF, 2007/43EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophavelse af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Radets direktiv 89/608/EQF, 89/662/EQF, 90/425/EDF,
91/496/EQF, 96/23[EF, 96/93EF og 97/78/EF og Radets afgorelse 92/438/EQF (forordningen om offentlig kontrol) (3,
serlig artikel 22, stk. 3, og artikel 52, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Tomatskrumpevirus (Tomato brown rugose fruit virus) (ToBRFV) (»skadegereren«) er i gjeblikket ikke opfert pd
listen som EU-karanteneskadegerer eller som en EU-reguleret ikkekaranteneskadegorer i Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) 2019/2072 (}). Den opfylder dog de kriterier, der er omhandlet i afsnit 3,
underafsnit 2, i bilag I til forordning (EU) 2016/2031, for en forelgbig vurdering til identificering af skadegarere,
der midlertidigt kan betegnes som EU-karanteneskadegerere, og som kraver midlertidige foranstaltninger som
omhandlet i artikel 30, stk. 1, i nevnte forordning.

(2) Ved Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2020/1191 (*) blev der fastsat foranstaltninger mod
indslabning til og spredning i Unionen af skadegereren. Den navnte forordning udleber den 31. maj 2023.

(3)  Efter vedtagelsen af gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191 er der indsamlet nyere videnskabelige oplysninger
om spredningen af skadegoreren og om testningsmetoder, og de audit, Kommissionens tjenestegrene har foretaget,
har givet feedback om gennemforelsen af bestemmelserne og om deres indvirkning pd beskyttelsen mod
spredningen af sygdommen. Det begrunder behovet for at vedtage en ny retsakt med mere detaljerede
foranstaltninger end dem, der er fastsat i naevnte forordning.

(4)  For at sikre den mest proaktive tilgang vedrerende plantesundhedsmassig beskyttelse bor der fastsattes
foranstaltninger for situationer, hvor enhver person inden for Unionens omrdde har mistanke om eller far kendskab
til forekomst af skadegareren, og for underretning heraf til den kompetente myndighed samt de foranstaltninger, den
herefter skal treeffe.

() EUTL 317 af 23.11.2016, s. 4.

() EUTL 95 af 7.4.2017,s. 1.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/2072 af 28. november 2019 om ensartede betingelser for gennemforelsen af
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/2031 for sd vidt angdr beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegorere og
om ophavelse af Kommissionens forordning (EF) nr. 690/2008 og om andring af Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) 2018/2019 (EUT L 319 af 10.12.2019, s. 1).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191 af 11. august 2020 om foranstaltninger mod indfersel til og spredning i
Unionen af Tomato brown rugose fruit virus (ToBRFV) og om ophzvelse af gennemforelsesafgerelse (EU) 2019/1615 (EUT L 262 af
12.8.2020, s. 6).
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(5) I de tilfelde, hvor forekomst af skadegereren officielt bekreaeftes pd en medlemsstats omrdde, ber den pagaldende
medlemsstats kompetente myndighed etablere et afgraenset omréde for at sikre, at skadeggreren udryddes, og at
spredning til resten af Unionens omrdde forhindres. For at sikre den mest hensigtsmassige og forholdsmaessige
tilgang ber der vedtages forskellige regler for afgrensning, i tilfelde af at der bekreftes forekomst af skadegareren
pd produktionsanleg med fysisk beskyttelse, pd grund af den reducerede plantesundhedsmassige risiko, som
beskyttelsen giver.

(6)  For at sikre den mest proaktive tilgang vedrerende beskyttelse af Unionens omrdde mod skadegereren ber
medlemsstaterne gennemfore arlige undersogelser af forekomst af skadegareren pé deres omrade.

(7)  Der ber fastsettes regler for flytning inden for Unionen af fre af Solanum lycopersicum L. og hybrider heraf og af
Capsicum spp. (»fre«), og af planter til plantning, bortset fra fre, af Solanum lycopersicum L. og hybrider heraf og af
Capsicum spp. (»planter til plantning«), eftersom det er mest sandsynligt, at disse fre og andre planter til plantning vil
vare veart for og sprede skadegoreren.

(8)  Disse regler ber, i det omfang det er relevant for plantetypen og produktionen heraf, omfatte skadegererfrihed pa
produktionsanlegget, visuel inspektion, proveudtagning og testning, passende hdndtering af partier og
foranstaltninger pd moderplanter. En sddan tilgang er nedvendig for at tilpasse den til de tekniske omstaendigheder
ved hver enkelt produktionstilfalde og flytning af freene og planterne.

(9)  Alle fropartier ber navnlig underkastes proveudtagning og testning af den kompetente myndighed for at pévise
tilstedevaerelsen af skadegereren. Disse fre bor ogsa testes af den kompetente myndighed eller, hvor det er relevant,
professionelle operater forud for videre forarbejdning og pd grundlag af disse test er fundet at veere frie for
skadeggreren. Dette er nedvendigt for at beskytte Unionens omridde mod skadegereren, eftersom frgene er
udgangsmateriale for produktion af alle respektive planter.

(10)  For at beskytte Unionens omrade mod skadegoreren skal der fastsattes krav til indfersel til Unionen af frg og planter
til plantning fra tredjelande. Disse krav skal svare til dem, der vedrerer flytning af freene og planterne til plantning
inden for Unionen for at sikre en ikke-diskriminatorisk tilgang.

(11) Det er rimeligt at undtage fre og planter, der tilherer sorter, som vides at vare resistente over for skadeggreren, fra
disse krav, eftersom den respektive plantesundhedsmessige risiko i disse planters tilfeelde er reduceret til et
acceptabelt niveau. Medlemsstaterne ber forsyne Kommissionen og de gvrige medlemsstater med en regelmaessigt
ajourfort liste over disse resistente sorter.

(12) For at sikre effektiv offentlig kontrol mod indsleebning til Unionen af skadegereren, ber mindst 20 % af sendingerne
af fro og af planter til plantning udtages til prevning og testes af den kompetente myndighed ved de gransekon-
trolsteder, hvor sendingen forst ankommer til Unionen, eller pé et kontrolsted som omhandlet i Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2019/2123 (). Hvad angér sendinger af frg eller planter til plantning med oprindelse i
Israel og Kina skal preveudtagnings- og undersegelsesprocenten vare henholdsvis 50 % og 100 % pa grund af det
heje antal tilbageholdelser af skadegareren i varer, der stammer fra disse tredjelande.

(13) For at give tredjelandene, de kompetente myndigheder og de professionelle operatarer tilstrakkelig tid til at tilpasse
sig bestemmelserne i denne forordning ber den finde anvendelse fra 1. september 2023. Derfor, og for at undgd et
juridisk tomrum, ber udlgbsdatoen for anvendelsesperioden for gennemferelsesforordning (EU) 2020/1191
forleenges fra den 31. maj 2023 til den 31. august 2023.

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/2123 af 10. oktober 2019 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2017/625 for sd vidt angdr regler for, i hvilke tilfelde og pd hvilke betingelser der kan foretages identitetskontrol og
fysisk kontrol af visse varer pa kontrolsteder og dokumentkontrol kan foretages i en vis afstand fra greensekontrolsteder (EUT L 321 af
12.12.2019, 5. 64).
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(14) Den samlede vurdering af, hvilken risiko skadegoreren udger for Unionens omrade, foreligger ikke endnu. Derfor
ber denne forordning finde anvendelse indtil 31. december 2024, sa der er tid til at gennemfere vurderingen.

(15) For hurtigt at kunne imedega den plantesundhedsmaessige risiko ved skadegereren ber reglerne i denne forordning
finde anvendelse snarest muligt. Denne forordning ber derfor traede i kraft dagen efter offentliggerelsen.

(16) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning fastswttes foranstaltninger for at forhindre indslebning og spredning i Unionen af
tomatskrumpesyge (Tomato brown rugose fruit virus) (ToBRFV)

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstds ved:
a) »skadegorer« tomatskrumpesyge (Tomato brown rugose fruit virus) (ToBRFV)
b) »planter« planter af Solanum lycopersicum L. og hybrider heraf og af Capsicum spp., bortset fra fro og frugter

¢) »planter til plantning« planter til plantning af Solanum lycopersicum L. og hybrider heraf og af Capsicum spp., bortset fra
fro

d) »fre« fre af Solanum lycopersicum L. og hybrider heraf og af Capsicum spp.

e) »frugter« frugter af Solanum lycopersicum L. og hybrider heraf og af Capsicum spp.

Artikel 3

Forbud vedrerende skadegoreren

Skadegoreren ma ikke indslaebes til, flyttes inden for, eller opbevares, opformeres eller frigives pd Unionens omrade.

Artikel 4

Foranstaltninger i tilfeelde af mistanke om eller kendskab til forekomst af skadegoreren

1. Enhver person inden for Unionens omréde, der har mistanke om eller far kendskab til forekomst af skadegareren, skal
omgdende underrette den kompetente myndighed og give den alle relevante oplysninger om forekomsten eller mistanken
om forekomst af skadegoreren.

2. Ved modtagelse af sddanne oplysninger skal den kompetente myndighed:
a) omgdende registrere de indgivne oplysninger

b) treffe alle nedvendige foranstaltninger for at bekrafte eller afvise forekomsten eller mistanken om forekomst af
skadegoreren
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c) sikre, at enhver person, der har kontrol med planter, fro eller frugter, som kan veare inficeret med skadegoreren,
omgdende informeres om:

i) forekomst eller mistanken om forekomst af skadegoreren og

ii) om de mulige risici forbundet med skadegoreren og om, hvilke foranstaltninger der skal treffes.

Artikel 5

Undersogelser af forekomst af skadegereren
1. De kompetente myndigheder gennemforer arlige undersegelser for forekomst af skadegareren péd deres omréde.

2. Disse undersogelser skal:
a) omfatte preveudtagning og testning som fastsat i bilaget og
b) vere baseret pé:
i) den vurderede risiko for indsleebning og spredning af skadegereren til samt inden for den pageldende medlemsstat
og
i) solide videnskabelige og tekniske principper med hensyn til muligheden for at pavise skadegareren.

3. Senest den 30. april hvert ar giver medlemsstaterne Kommissionen og de evrige medlemsstater meddelelse om
resultaterne af de undersegelser, der er foretaget i det foregdende kalenderdr.

Artikel 6

Foranstaltninger i tilfeelde af bekrzaftet forekomst af skadegereren

1. Hvis forekomsten af skadegareren bekraftes officielt pa en medlemsstats omréde, skal den pagaldende medlemsstats
kompetente myndighed sikre, at der traeffes passende foranstaltninger til udryddelse af skadegereren i overensstemmelse
med artikel 17 i forordning (EU) 2016/2031.

Den kompetente myndighed traeffer de foranstaltninger, der er fastsat i nervaerende artikels stk. 2 og 3, medmindre
betingelserne i artikel 18, stk. 4, i forordning (EU) 2016/2031 er opfyldt for s vidt angar skadegareren.

Foranstaltninger fastsat i stk. 2 og 3 finder ikke anvendelse pa planter til plantning af sorter, som vides at vere resistente
over for skadeggreren. Medlemsstaterne forsyner Kommissionen og de evrige medlemsstater med en regelmaessigt
ajourfort liste over disse resistente sorter.

2. Den kompetente myndighed etablerer uden ophold et afgraeenset omrade som folger:

a) Hvis skadegeoreren findes pé produktionsanleg med fysisk beskyttelse, skal det afgreensede omrdde som minimum
omfatte det produktionsanleg, hvor skadegareren er fundet

b) Hvis skadegoreren findes pa andre produktionsanlag end dem, der er omhandlet i litra a), skal det afgraensede omride
omfatte:

i) en angrebet zone, der som minimum omfatter det produktionsanleg, hvor der er konstateret forekomst af
skadegareren

ii) en stedpudezone pd mindst 30 m omkring den angrebne zone.
3. I det afgrensede omrdde skal den kompetente myndighed eller den professionelle operater under den kompetente
myndigheds officielle tilsyn:
a) for produktionsanlag, der er bestemt til produktion af planter til plantning eller til produktion af fre:

i) straks fjerne og destruere alle inficerede partier af planter til plantning, og, hvis det er relevant, deres vackstmedium
og fre, der stammer fra disse partier. Fernelsen og destruktionen skal foregd pd en sddan méde, at der ikke er nogen
risiko for spredning af skadeggreren
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ii) anvende sezrlige hygiejneforanstaltninger pd personale, produktionsanlaggets strukturer, varktej og maskiner,
materialer og transportmidler for at forhindre spredning af skadegereren til de andre partier pa produktions-
anlegget og til successive afgrader af planterne eller til andre produktionsanleg

iii) destruere eller behandle vackstmediet som minimum ved afslutningen af dyrkningssasonen, sdledes at der ikke er
nogen paviselig risiko for spredning af skadegereren

b) for produktionsanlag, der er bestemt til produktion af frugter:

i) fjerne og destruere alle planter som minimum ved afslutningen af dyrkningssesonen. Fjernelsen skal foregd pd en
sddan mdde, at der ikke er nogen péviselig risiko for spredning af skadegereren

ii) anvende serlige hygiejneforanstaltninger pd personale, produktionsanlaeggets strukturer, vaerktej og maskiner,
materialer, emballeringsudstyr og transportmidler for at forhindre spredning af skadegereren til successive afgreder

af planterne eller til andre produktionsanlaeg

iii) destruere eller behandle vakstmediet som minimum ved afslutningen af dyrkningssasonen, sdledes at der ikke er
nogen paviselig risiko for spredning af skadegereren.

Artikel 7

Flytning af planter til plantning inden for Unionen

1. Planter til plantning md kun flyttes inden for Unionen, hvis de ledsages af et plantepas, der er udstedt, efter at den
kompetente myndighed eller den pageldende professionelle operater har opfyldt alle folgende betingelser:

a) planterne til plantning stammer fra frg, der opfylder de krav, der er fastsat i artikel 8 og 10

b) planterne til plantning er dyrket pa et produktionsanleg, som vides at veere frit for skadeggreren pd grundlag af officielle
inspektioner, der er foretaget pa et passende tidspunkt for at pavise skadeggreren

¢) planterne til plantning, der har udvist symptomer pd skadegereren, er blevet underkastet proveudtagning og testning af
den kompetente myndighed, og disse test viser, at planterne er frie for skadegereren

d) partierne af planter til plantning er blevet holdt adskilt fra andre partier af planter ved hjalp af passende hygiejneforan-
staltninger.

Prgveudtagning med henblik pa testning, som omhandlet i dette stykke, foretages som angivet i bilaget.

2. Betingelserne fastsat i stk. 1 vedrerende udstedelse af et plantepas finder ikke anvendelse pé planter til plantning af
sorter, som vides at veare resistente over for skadegoreren. Medlemsstaterne forsyner Kommissionen og de evrige
medlemsstater med en regelmaessigt ajourfort liste over disse resistente sorter.

Artikel 8

Flytning af fre inden for Unionen

1. Fre ma kun flyttes inden for Unionen, hvis de ledsages af et plantepas, der er udstedt, efter at den kompetente
myndighed eller den pagaldende professionelle operater har konkluderet, at folgende betingelser er opfyldt:

a) moderplanterne til freene er produceret pa et produktionsanleg, som vides at veere frit for skadegereren pé grundlag af
officielle inspektioner, der er foretaget pé et passende tidspunkt for at pavise skadegereren
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b) i tilfeelde af et froparti, der stammer fra mere end 30 moderplanter, at frapartiet forud for forarbejdning, som angivet i
bilaget, er blevet underkastet preveudtagning og testning for forekomst af skadegoreren af den kompetente myndighed
eller er blevet underkastet proveudtagning og testning af de professionelle operaterer under officielt tilsyn af den
kompetente myndighed og er i disse test blevet fundet frit for skadegareren. Den kompetente myndighed er blevet
oplyst om enhver forekomst af skadegareren, og de inficerede fropartier mé ikke flyttes inden for Unionens omréade

c) i tilfelde af et froparti, der stammer fra mindre end eller 30 moderplanter, at der er gennemfort preveudtagning og
testning, som angivet i bilaget, for forekomst af skadegoreren af den kompetente myndighed eller af de professionelle
operaterer under officielt tilsyn af den kompetente myndighed pa freene eller pa hver moderplante af freene. Fro eller
moderplanter i henhold til disse test er fundet frie for skadegereren. Enhver forekomst af skadegoreren er meddelt til
den kompetente myndighed, og frepartierne, der stammer fra de inficerede moderplanter, méd ikke flyttes inden for
Unionens omrade

d) I tilfelde af mistanke om forekomst af skadegareren skal preveudtagning og testning udelukkende foretages af de
kompetente myndigheder i overensstemmelse med artikel 87, stk. 3, litra c), i forordning (EU) 2016/2031

e) oprindelsen af alle partier af fro registreres og dokumenteres.

2. Uanset stk. 1, litra a), b), ¢) og d), kan frg, der er hestet inden den 31. august 2023, og som, inden de forste gang
flyttes inden for Unionen, af den kompetente myndighed eller den professionelle operater er konstateret at opfylde
kravene i gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191, flyttes inden for Unionen, hvis de ledsages af et plantepas, der
bekrafter, at de opfylder disse krav.

3. De partier af frg, der for forste gang flyttes inden for Unionen fra den 1. april 2021, og som er blevet testet inden den
30. september 2020 med ELISA-metoden, testes igen med en anden testningsmetode end ELISA, jf. punkt 3 i bilaget.

4. Proveudtagning og testning skal foregd som anfert i bilaget.

5. Betingelserne fastsat i stk. 1 og 2 vedrerende udstedelse af et plantepas finder ikke anvendelse pé planter til plantning
af sorter, som vides at vare resistente over for skadegareren. Medlemsstaterne forsyner Kommissionen og de @vrige
medlemsstater med en regelmaessigt ajourfort liste over disse resistente sorter.

Artikel 9

Indfersel til Unionen af planter til plantning

1. Planter til plantning, bortset fra planter af sorter, som vides at vare resistente over for skadegereren, og som har
oprindelse i tredjelande, mad kun indferes til Unionen, hvis de ledsages af et plantesundhedscertifikat, som under
overskriften »Tillegserklaering« indeholder folgende elementer:

a) en officiel erkleering om, at planterne til plantning stammer fra frg, der opfylder de krav, der er fastsat i artikel 10

b) en officiel erklaering om, at planterne til plantning er blevet produceret pa et produktionsanlag, der er registreret og er
under tilsyn af den nationale plantesundhedsmyndighed i oprindelseslandet, og som vides at vere frit for skadegereren
pa grundlag af officielle inspektioner, proveudtagning og testning, der er foretaget pa et passende tidspunkt for at pavise
skadegereren

¢) navnet pa det registrerede produktionsanlag.
2. Planter til plantning af sorter, som vides at vere resistente over for skadegereren, og som har oprindelse i tredjelande,

maé kun indferes til Unionen, hvis de ledsages af et plantesundhedscertifikat, som under overskriften »Tilleegserkleering«
bekraefter denne resistens.
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Artikel 10

Indforsel af fro til Unionen

1. Fre med oprindelse i tredjelande, bortset fra fre af sorter, som vides at veere resistente over for skadegereren, mé kun
indferes til Unionen, hvis de ledsages af et plantesundhedscertifikat, som under overskriften »Tillaegserklaering« indeholder
alle folgende oplysninger:

a) en officiel erklering om, at alle folgende betingelser er opfyldt:

i) moderplanterne til de pagaldende fro er produceret pé et produktionsanlag, som vides at vere frit for skadegoreren
pa grundlag af officielle inspektioner, der er foretaget pé et passende tidspunkt for at pavise skadegereren

i) i tilfeelde af et froparti, der stammer fra mere end 30 moderplanter, at frapartiet forud for forarbejdning er blevet
underkastet officiel preveudtagning og testning for skadegoreren som angivet i bilaget, og disse test viser, at
planterne er frie for skadeggreren

iii) i tilfelde af et froparti, der stammer fra mindre end eller 30 moderplanter, at der er gennemfort preveudtagning og
testning, som anfert i bilaget, pd freene eller pd hver moderplante af froene. Fro eller moderplanter i henhold til

disse test er fundet at vere frie for denne skadegeorer

b) oplysninger, der sikrer sporbarheden af moderplanternes produktionsanlaeg.

2. Fro af sorter, som vides at vere resistente over for skadegereren, og som har oprindelse i tredjelande, mé kun indferes
til Unionen, hvis de ledsages af et plantesundhedscertifikat, som under overskriften »Tillegserklaring« bekreaefter denne
resistens.

3. Uanset stk. 1, litra a), kan fre, der er hestet inden den 31. august 2023, og som, inden de indferes i Unionen, er
konstateret at opfylde kravene i gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191, indferes til Unionens omrade, hvis de ledsages
af et plantesundhedscertifikat, som under overskriften »Tillegserklaering« indeholder folgende erkleering: »Disse fro er hastet
for den 31. august 2023 og er fundet at overholde kravene i forordning (EU) 2020/1191«.

Artikel 11

Offentlig kontrol ved indfersel til Unionen

Mindst 20 % af sendingerne af frg og planter til plantning skal udtages til prevning og testes af den kompetente myndighed
ved de gransekontrolsteder, hvor sendingen forst ankommer til Unionen, eller pd et kontrolsted som ombhandlet i
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/2123, artikel 2, som anfert i bilaget.

For sendinger af fre og planter til plantning med oprindelse i Israel og Kina er denne preveudtagnings- og undersogel-

sesprocent pd henholdsvis 50 % og 100 %.

Artikel 12

ZAndring af gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191

Lartikel 12 i gennemforelsesforordning (EU) 2020/1191 endres datoen »31. maj 2023« til »31. august 2023«
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Artikel 13

Ikrafttraeden og anvendelsesdato
Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. september 2023 til den 31. december 2024.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. maj 2023.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG

1. Ordninger for preveudtagning af fre, bortset fra fro af sorter, som vides at vare resistente over for
skadegoreren

Proveudtagning af fre skal foretages under folgende proveudtagningsordninger, atheengigt af frepartierne som anfert i
de relevante tabeller i International Standards for Phytosanitary Measures No. 31 Methodologies for sampling of
consignments (ISPM31):

a) for et froparti, der stammer fra mindre end eller 30 moderplanter:

— anvendelse af hypergeometrisk proveudtagningsordning, der med 95 % pélidelighed identificerer en forekomst
af inficerede planter pd 10 % eller derover, eller

— testning af hver moderplante af frgpartiet

b) for et froparti pd 3 000 fro eller derunder: anvendelse af hypergeometrisk proveudtagningsordning, der med 95 %
palidelighed identificerer en forekomst af inficerede planter pd 10 % eller derover

¢) for et froparti pd over 3000, men under 30 000 fre: anvendelse af preveudtagningsordning, der med 95 %
palidelighed identificerer en forekomst af inficerede planter pd 1 % eller derover

d) for et frgparti pd over 30 000 freg: anvendelse af proveudtagningsordning, der med 95 % pélidelighed identificerer en
forekomst af inficerede planter pd 0,1 % eller derover.

Delstikprover md hejst besta af 1 000 frg ved polymerasekadereaktionsmetoder ("PCR-metoder«).

2. Ordninger for preveudtagning af planter, bortset fra planter af sorter, som vides at vere resistente over for
skadegoreren

a) Hvis der er tale om disse planter, skal der udtages mindst én preve pa op til 200 unge blade fra toppen af planterne
eller bagerblade fra frugter pr. produktionsanleg og kultivar, hvor det er relevant.

b) Huvis der er tale om planter med symptomer, skal der udtages prever med henblik pé testning af mindst tre blade med
symptormer.

¢) Hvis der er tale om testning af moderplanter, skal der udtages unge blade fra toppen af planterne eller baegerblade fra
frugter, efter behov.

3. Testningsmetoder til pdvisning og identifikation af skadegereren pa fro, bortset fra sorter, som vides at vare
resistente over for skadegereren

En af folgende testningsmetoder skal anvendes til pavisning af skadegereren pé freene:

— realtids-PCR ved anvendelse af primere og prober, som beskrevet i ISF-protokollen (2020) ()
— realtids-PCR ved anvendelse af primere og prober af Menzel og Winter (2021) ()

— realtids-PCR ved anvendelse af primere og prober af Bernabé-Orts m.fl. (2021) ()

Hvis resultatet af pavisningstesten er positivt, skal der udferes endnu en testning ved anvendelse af en metode, som er
forskellig fra den, der blev anvendt ved pévisningen, med en af ovennavnte realtids-PCR-metoder, hvor den samme
stikpreve anvendes til at bekrafte identifikationen. I tilfaelde af uoverensstemmelse mellem pévisnings- og identifikati-
onsresultater ved overfladebehandlede fre skal freenes overfladebelaegning fjernes, og freene skal testes igen, hvis det
er relevant.

() ISF (2020) Detection of Infectious Tomato brown rugose fruit virus (ToBRFV) in Tomato and Pepper Seed. https:/[worldseed.org/our-
work/seed-health/ishi-methods/, version1.5, upload 29/03/2023.

() W.Menzel & S. Winter (2021). Identification of novel and known tobamoviruses in tomato and other solanaceous crops using a new
pair of generic primers and development of a specific RT- qPCR for ToBRFV. Acta Horticulturae 1316, s.143-148.

() JM. Bernabé-Orts, C. Torre, E. Méndez-Lopez, Y. Hernando, M.A. Aranda (2021) New Resources for the Specific and Sensitive
Detection of the Emerging Tomato Brown Rugose Fruit Virus. Viruses 13, 1680.


https://worldseed.org/our-work/seed-health/ishi-methods/
https://worldseed.org/our-work/seed-health/ishi-methods/
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4. Testningsmetoder til pavisning og identifikation af skadegoreren pa planter, bortset fra planter af sorter, som
vides at veere resistente over for skadegoreren, og pa frugter

En af folgende testningsmetoder skal anvendes til pavisning af skadegareren pa planterne, bortset fra planter af sorter,
som vides at vaere resistente over for skadegereren, og pa frugter:

— ELISA, kun pd materiale med symptomer

— konventionel realtids-PCR ved anvendelse af primere af Alkowni m.fl. (2019) (%)

— konventionel realtids-PCR ved anvendelse af primere af Rodriguez-Mendoza m.fl. (2019) ()

— realtids-PCR ved anvendelse af primere og prober, som beskrevet i ISF-protokollen (2020) ( (%))(
— realtids-PCR ved anvendelse af primere og prober af Menzel og Winter (2021) ( (7))

— realtids-PCR ved anvendelse af primere og prober af Bernabé-Orts m.fl. (2021) ( (%))

Hvis resultatet af pavisningstesten er positivt, skal der udferes endnu en testning ved anvendelse af en metode, som er
forskellig fra den, der blev anvendt ved pévisningen, med en af ovennavnte realtids-PCR-metoder, hvor den samme
stikprove anvendes til at bekraefte identifikationen.

(*) R. Alkowni, O. Alabdallah, Z. Fadda (2019) Molecular identification of tomato brown rugose fruit virus in tomato in Palestine. Journal
of Plant Pathology 101(3), 719-723.

() J. Rodriguez-Mendoza, CJ. Garcia-Avila, J.A. Lopez-Buenfil, K. Araujo-Ruiz, A. Quezada, ]M. Cambrén-Crisantos, D.L. Ochoa-
Martinez (2019) Identification of Tomato brown rugose fruit virus by RT-PCR from a coding region or replicase. Mexican Journal of
Phytopathology 37(2), 346-356.

(®) ISF (2020) Detection of Infectious Tomato brown rugose fruit virus (ToBRFV) in Tomato and Pepper Seed. https:/[worldseed.org/our-
work/seed-health/ishi-methods/, version1.5, upload 29/03/2023.

() W.Menzel & S. Winter (2021). Identification of novel and known tobamoviruses in tomato and other solanaceous crops using a new
pair of generic primers and development of a specific RT- qPCR for ToBRFV. Acta Horticulturae 1316, s.143-148.

(*) J.M. Bernabé-Orts, C. Torre, E. Méndez-Lopez, Y. Hernando, M.A. Aranda (2021) New Resources for the Specific and Sensitive
Detection of the Emerging Tomato Brown Rugose Fruit Virus. Viruses 13, 1680.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2023/1033
af 25. maj 2023

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) 2020/1080 om indferelse af en endelig

antidumpingtold pad importen af solcelleglas med oprindelse i Folkerepublikken Kina og

gennemforelsesforordning (EU) 2020/1081 om indferelse af en endelig udligningstold pd importen
af solcelleglas med oprindelse i Folkerepublikken Kina

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europaiske Union ('), sarlig artikel 14, stk. 1, og Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2016/1037 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra lande, der
ikke er medlemmer af Den Europeaiske Union (), serlig artikel 24, stk. 1,

under henvisning til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/1080 af 22. juli 2020 om indferelse af en
endelig antidumpingtold pd importen af solcelleglas med oprindelse i Folkerepublikken Kina efter en udlgbsundersogelse i
henhold til artikel 11, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 (),

under henvisning til Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2020/1081 af 22. juli 2020 om indferelse af en
endelig udligningstold pd importen af solcelleglas med oprindelse i Folkerepublikken Kina efter en udlgbsundersogelse i
henhold til artikel 18, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1037 (), og

ud fra felgende betragtninger:
1. GZALDENDE FORANSTALTNINGER

1.1. Antidumpingtold

(1) Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 470/2014 af 13. maj 2014 (°) (»den oprindelige antidumpingforordning«)
indferte Kommissionen en endelig antidumpingtold pd importen af solcelleglas med oprindelse i Folkerepublikken
Kina.

(2)  Ved gennemforelsesforordning (EU) 2015/1394 (°) @ndrede Kommissionen efter en fornyet absorberingsun-
dersogelse i henhold til artikel 12 i Rédets forordning (EF) nr. 1225/2009 () niveauet for den antidumpingtold, som
blev indfert ved den oprindelige antidumpingforordning.

() EUTL 176 af 30.6.2016,s. 21.

() EUTL 176 af 30.6.2016, s. 55.

() EUTL 238 af 23.7.2020, s. 1.

() EUTL 238 af 23.7.2020, s. 43.

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 470/2014 af 13. maj 2014 om indferelse af en endelig antidumpingtold og endelig

opkravning af den midlertidige told pd importen af solcelleglas med oprindelse i Folkerepublikken Kina (EUT L 142 af 14.5.2014,

s. 1).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1394 af 13. august 2015 om andring af forordning (EU) nr. 470/2014, som
@ndret ved forordning (EU) 2015/588, om indferelse af en endelig antidumpingtold og endelig opkraevning af den midlertidige told
pa importen af solcelleglas med oprindelse i Folkerepublikken Kina efter en fornyet overvaeltningsundersegelse i henhold til artikel 12
i Rédets forordning (EF) nr. 1225/2009 (EUT L 215 af 14.8.2015, s. 42).

() Rédets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af

Det Europziske Fallesskab (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51).
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(3)  Ved gennemferelsesforordning (EU) 2020/1080 (%) forleengede Kommissionen efter en udlgbsundersogelse i henhold
til artikel 11, stk. 2, i forordning (EU) 2016/1036 den endelige antidumpingtold i yderligere fem &r (»de gaeldende
foranstaltninger«). De galdende foranstaltninger er pd mellem 17,5 % og 75,4 %.

1.2. Udligningstold

(4)  Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 471/2014 () (»den oprindelige antisubsidieforordning«) indferte
Kommissionen en endelig udligningstold pa importen af solcelleglas med oprindelse i Folkerepublikken Kina.

(5)  Ved gennemforelsesforordning (EU) 2020/1081 (%) forleengede Kommissionen efter en udlebsundersegelse i
henhold til artikel 18, i forordning (EU) 2016/1037 den endelige udligningstold i yderligere fem ar (»de gaeldende
foranstaltninger«). De galdende foranstaltninger er pd mellem 3,2 % og 17,1 %.

1.3. Den af foranstaltninger omfattede vare

(6)  Den vare, der er omfattet af antidumping- og udligningsforanstaltningerne, er solcelleglas bestdende af heerdet
planglas af natronkalk med et jernindhold pa under 300 ppm, en soltransmission pa over 88 % (malt i henhold til
AM1.5 300-2 500 nm), en varmebestandighed pé indtil 250 °C (maélt i henhold til EN 12150), en temperatursving-
ningsmodstand pé A 150 K (malt i henhold til EN 12150) og en mekanisk modstandsdygtighed pd 90 N/mm? eller
mere (mdlt i henhold til EN 1288-3), som for gjeblikket tariferes under KN-kode ex 7007 19 80 (Taric-kode
7007198012, 7007 198018, 7007 19 80 80 og 7007 19 80 85), og med oprindelse i Folkerepublikken Kina
(oftest omtalt som »solcelleglasc).

(7)  Den af foranstaltningerne omfattede vare anvendes oftest som en af komponenterne til fremstilling af fotovoltaiske
moduler af krystallinsk silicium og fotovoltaiske tyndfilmsmoduler, der producerer elektricitet (»-PV-moduler«), og
flade solfangere, der f.eks. bruges til at producere varmt vand (solvarmemoduler).

(8)  Den af foranstaltningerne omfattede vare er imidlertid defineret ud fra dens fysiske og tekniske karakteristika og ikke
ud fra nogen specifik anvendelse. Udelukkelse som folge af den endelige anvendelse kan fore til omgaelse af
foranstaltningerne. Derfor er alt glas med de i betragtning 6 navnte fysiske og tekniske karakteristika omfattet af
foranstaltningerne uanset anvendelse. Det forhold, at varen omfattede glas med andre anvendelsesformal, som f.eks.
at bygge drivhuse og mebler, blev praciseret i de oprindelige antidumping- og udligningsforordninger ().

2. YDERLIGERE OPLYSNINGER OM DEN AF FORANSTALTNINGERNE OMFATTEDE VARE

(9)  Ifelge almindelig lovgivningspraksis, der er bekreftet af EU-Domstolens praksis, er EU-lovgivningens betragtninger
en hjelp til fortolkning. Mélet med fortolkningen af EU-lovgivningen er at opnd en precisering i lyset af dens
objektive hensigt. Den skal give virkning til lovgivningens mél og dnd under hensyntagen til dens kontekst og
generelle mal. Siden Kommissionen blev underrettet om, at myndighederne i medlemsstaterne har haft sveert ved at
fortolke varedaekningen i de oprindelige antidumping- og antisubsidieforordninger, ensker den hermed yderligere
precisering.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/1080 af 22. juli 2020 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen
af solcelleglas med oprindelse i Folkerepublikken Kina efter en udlebsundersegelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 (EUT L 238 af 23.7.2020, s. 1).

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 471/2014 af 13. maj 2014 om indferelse af en endelig udligningstold pd importen
af solcelleglas med oprindelse i Folkerepublikken Kina (EUT L 142 af 14.5.2014, s. 23).

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/1081 af 22. juli 2020 om indferelse af en endelig udligningstold pa importen
af solcelleglas med oprindelse i Folkerepublikken Kina efter en udlgbsundersagelse i henhold til artikel 18, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2016/1037 (EUT L 238 af 23.7.2020, s. 43).

(") Afsnit B.2, i den oprindelige antidumpingforordning og afsnit B.3, i den oprindelige antisubsidieforordning.
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(10) For at sikre en ensformig gennemferelse af de galdende foranstaltninger finder Kommissionen, at det er
hensigtsmeassigt at a@ndre den dispositive del af forordning (EU) 2020/1080 og forordning (EU) 2020/1081 af
22. juli 2020 med henblik pd at medtage en eksplicit pracisering af den vare, der er omfattet af foranstaltningerne
siden den oprindelige vedtagelse heraf.

(11) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved
artikel 15, stk. 1, i forordning (EU) 2016/1036 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Artikel 1, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2020/1080 affattes saledes:

»Der indferes en endelig antidumpingtold pd importen af solcelleglas bestdende af hardet planglas af natronkalk med et
jernindhold pd under 300 ppm, en soltransmission pd over 88 % (mdlt i henhold til AM1.5 300-2 500 nm), en
varmebestandighed pd indtil 250 °C (maélt i henhold til EN 12150), en temperatursvingningsmodstand pd A 150 K (malt i
henhold til EN 12150) og en mekanisk modstandsdygtighed pd 90 N/mm? eller mere (mélt i henhold til EN 1288-3), som
for gjeblikket tariferes under KN-kode ex 7007 19 80 (Taric-kode 7007 198012, 7007 19 8018, 7007 19 80 80 og
7007 19 80 85), og med oprindelse i Folkerepublikken Kina. De solcelleglas, der er underlagt antidumpingtold, omfatter
alt glas, som har de navnte tekniske og fysiske karakteristika, hvad end det anvendes til fotovoltaiske moduler, flade
solfangere, mobler, til bygning af drivhuse eller andet.«

Artikel 2

Artikel 1, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2020/1081 affattes saledes:

»Der indferes en endelig udligningstold pd importen af solcelleglas bestdende af hardet planglas af natronkalk med et
jernindhold pd under 300 ppm, en soltransmission pd over 88 % (mdlt i henhold til AM1.5 300-2 500 nm), en
varmebestandighed pd indtil 250 °C (malt i henhold til EN 12150), en temperatursvingningsmodstand pa A 150 K (malt i
henhold til EN 12150) og en mekanisk modstandsdygtighed pd 90 N/mm? eller mere (mélt i henhold til EN 1288-3), som
for gjeblikket tariferes under KN-kode ex 7007 19 80 (Taric-kode 7007 19 8012, 7007 19 8018, 7007 19 80 80 og
7007 19 80 85), og med oprindelse i Folkerepublikken Kina. De solcelleglas, der er underlagt udligningstold, omfatter alt
glas, som har de navnte tekniske og fysiske karakteristika, hvad end det anvendes til fotovoltaiske moduler, flade
solfangere, megbler, til bygning af drivhuse eller andet.«

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 25. maj 2023.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (EU) 2023/1034
af 22. maj 2023

om forelaeggelse af et forslag pd Den Europeaiske Unions vegne til 2endring af liste I i konventionen
om beskyttelse af migrerende arter af vilde dyr med henblik pa partskonferencens 14. meade

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 192, stk. 1, sammenholdt med
artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(I)  Konventionen om beskyttelse af migrerende arter af vilde dyr (') (-konventionen«) blev indgdet af Unionen ved
Rédets afgorelse 82/461[EQF () og tradte i kraft den 1. november 1983.

(2)  Thenhold til konventionens artikel XI kan konferencen mellem parterne i konventionen (partskonferencen) vedtage
andringer af konventionens liste I og IL

(3)  Partskonferencen kan pd sit 14. mede, fra den 23. til 28. oktober 2023, vedtage sddanne andringer. Konventionens
sekretariat har meddelt parterne i konventionen, at alle forslag til eendringer skal fremsendes senest den 26. maj
2023 i overensstemmelse med konventionens artikel XI, stk. 3. Unionen kan som part i konventionen fremszatte
sddanne forslag.

(4)  Opforelsen af det almindelige ostersgmarsvin, Phocoena phocoena (kun populationen i @stersgen), pd konventionens
liste T vil vaere videnskabeligt velfunderet pa grund af dets kritisk udryddelsestruede bevaringsstatus og i
overensstemmelse med EU-lovgivning og Unionens forpligtelse til at samarbejde internationalt om beskyttelse af
biodiversiteten.

(5)  Unionen ber derfor forelaegge et sddant forslag om andring af konventionens liste I. Kommissionen ber fremsende
forslaget til konventionens sekretariat —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Med henblik pd 14. made i partskonferencen under konventionen om beskyttelse af migrerende arter af vilde dyr
forelegger Unionen et forslag om andring af konventionens liste I med henblik pd at opfere det almindelige
gstersgmarsvin, Phocoena phocoena (kun populationen i @stersgen).

2. Kommissionen meddeler pd Unionens vegne det i stk. 1. omhandlede forslag til konventionens sekretariat.

() EFTL210af19.7.1982,s. 11.
() Radets afgorelse 82/461/EQF af 24. juni 1982 om afslutning af konventionen om beskyttelse af migrerende arter af vilde dyr
(EFTL 210 af 19.7.1982, s. 10).
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Artikel 2

Denne afgarelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 22. maj 2023.

Pd Rddets vegne
E. BUSCH

Formand
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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2023/1035
af 25. maj 2023

om andring af afgerelse 2013/255/FUSP om restriktive foranstaltninger pa baggrund af situationen i
Syrien
RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Union, sarlig artikel 29,
under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:
(1)  Den 31. maj 2013 vedtog Radet afgarelse 2013/255/FUSP ().

(2)  Den 30. maj 2022 vedtog Radet afgorelse (FUSP) 2022/849 (?), som forlengede de restriktive foranstaltninger i
afgerelse 2013/255/FUSP indtil den 1. juni 2023.

(3)  Pa grundlag af en gennemgang af afgerelse 2013/255/FUSP ber de i navnte afgorelse fastsatte restriktive
foranstaltninger forlenges indtil den 1. juni 2024.

(4)  Oplysningerne om to afdede personer ber udga af listen over fysiske og juridiske personer, enheder eller organer i
bilag I il afgerelse 2013/255/FUSP. Oplysningerne om 19 fysiske personer pd denne liste ber ajourferes og @ndres.

(5)  Afgorelse 2013/255/FUSP ber derfor &ndres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

[ afgorelse 2013/255/FUSP foretages folgende andringer:

1) Artikel 34 affattes sdledes:

»Artikel 34

Denne afggrelse finder anvendelse indtil den 1. juni 2024. Den overvéges lebende. Den kan, alt efter hvad der er
hensigtsmeassigt, forlenges eller andres, hvis Radet skanner, at dens mdl ikke er néet.«

2) Bilag I eendres som angivet i bilaget til naerveerende afgorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

(") Radets afgorelse 2013/255/FUSP af 31. maj 2013 om restriktive foranstaltninger pd baggrund af situationen i Syrien (EUT L 147 af
1.6.2013, s. 14).

(*) Rédets afgorelse (FUSP) 2022/849 af 30. maj 2022 om andring af afgerelse 2013/255/FUSP om restriktive foranstaltninger over for
Syrien (EUT L 148 af 31.5.2022, s. 52).
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Udferdiget i Bruxelles, den 25. maj 2023.

Pd Radets vegne
J. FORSSELL
Formand



BILAG

I bilag I til afgerelse 2013/255/FUSP foretages folgende andringer:

1) Iafsnit »A. Personer« udgér felgende to punkter:

122. Dr. Fayssal ABBAS

161. Dr. Mohamad Zafer MOHABAK.

2) Iafsnit »A. Personer« affattes punkt 5, 8, 12, 50, 51, 74,107, 119, 120, 121, 192, 271, 284, 285, 290, 291, 324, 325 og 326 séledes:

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opfoert pa listen den
»5. | Hafiz (=) MAKHLOUF (=5 Fodselsdato: 2.4.1971 Forhenvarende oberst og afdelingschef i det almindelige 9.5.2011
(alias Hafez Makhlouf) Fodested: Damaskus, Syrien efterretningsdirektorat, Damaskusafdelingen, i tjeneste efter maj
Diplomatpas nr. 014637352 2011. Medlem af Makhlouffamilien, fetter til preesident Bashar
Ken: mand al-Assad.
8. |Rami (f‘«‘) MAKHLOUF (i) Fadselsdato: 10.7.1969 Fremtradende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien 9.5.2011
Fodested: Damaskus, Syrien med interesser inden for finansielle tjenesteydelser, transport og fast
Pasnr. 000098044 ejendom. Han har gkonomiske interesser og/eller ledende og
Udstedelsesnr. 002-03-0015187 administrerende stillinger i investeringsfondene Al Mashreq, Bena
Kon: mand Properties og Cham Holding.
Han yder finansiering og stette til det syriske regime gennem sine
forretningsinteresser.
Han er et indflydelsesrigt medlem af Makhlouffamilien og teet
forbundet med Assadfamilien, fatter til praesident Bashar al-Assad.
12. | Ghazwan Rifaat Kheir BEK Fodselsdato: 10.3.1961 Tidligere transportminister, havde posten efter maj 2011 (udnavnt 21.10.2014
(alias Ghazgan Kheir Bek) Fodested: Al-Shamiyah, Latakia, Syrien 27.8.2014). Han var tidligere generaldirektor for havnen i Tartus.
ID-nr.: 06010037444 Som tidligere minister i regeringen medansvarlig for det syriske
Kon: mand regimes voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen.
50. | Tarif (4*) AKHRAS (+*) Fadselsdato: 2.6.1951 Fremtraedende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien. 2.9.2011
(alias Al Akhras (¥)) Fodested: Homs, Syrien Han er grundlaegger af Akhras Group (rdvarer, handel, forarbejdning
Syrisk pasnr.: 0000092405 og logistik) og tidligere formand for handelskammeret i Homs.
Ken: mand Nere forretningsforbindelser til praesident Bashar al-Assads familie.
Tidligere bestyrelsesmedlem i Sammenslutningen af Syriske
Handelskamre. Har skaffet logistisk statte til regimet (busser og
tankvogne). Han drager séledes fordel af og statter det syriske
regime.
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Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opfert pa listen den
51. |Issam (~) ANBOUBA (—s) Formand for Anbouba for Agricultural Fremtraeedende forretningsmand, der er aktiv i forskellige sektorer i 2.9.2011
Industries Co. den syriske skonomi, sésom landbrug, fast ejendom og bankvaesen.
Fodselsdato: 1952 Finansielle forbindelser til hejtstdende syriske embedsmaend.
Fodested: Homs, Syrien Medstifter af Cham Holding.
Ken: mand
74. |Mohammad Walid GHAZAL Fodselsdato: 1.11.1951 Tidligere minister for boliger og byudvikling (udnaevnt 27.8.2014). 21.10.2014
Fadested: Aleppo, Syrien Som tidligere minister i regeringen medansvarlig for det syriske
Syrisk nationalt ID-nr.: 02020332623 regimes voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen.
Ken: mand
107. |Mohammad Ibrahim AL-SHA’AR Fodselsdato: 1.10.1956 Tidligere indenrigsminister. Som tidligere minister i regeringen 1.12.2011
Fodested: Al-Haffah, Latakia, Syrien medansvarlig for det syriske regimes voldelige undertrykkelse af
Ken: mand civilbefolkningen. Neestformand for partiet Syriens
nationalprogressive front.
119. |Sufian (—) ALLAW () Fodselsdato: 8.2.1944 Tidligere minister for olie- og mineralressourcer. Tilknytning til det 27.2.2012
Fodested: al-Bukamal, Deir Ezzor, Syrien | syriske regime og dets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen.
Ken: mand
120. |Dr. Adnan (04+) SLAKHO (#*) Fodselsdato: 7.9.1955 Tidligere industriminister. Tidligere uddannelsesminister og 27.2.2012
Fadested: Al-Malihah, Rif Dimashq, Syrien | nuvarende virksomhedsudviklingskonsulent i ministeriet for
Ken: mand lokalforvaltning. Tilknytning til det syriske regime og dets voldelige
undertrykkelse af civilbefolkningen.
121. |Dr. Saleh (#—=) AL-RASHED () Fodselsdato: 1.8.1964 Tidligere uddannelsesminister og nuverende leder af afdelingen for 27.2.2012
Fodested: Aleppoprovinsen, Syrien internationale forbindelser ved fakultetet for internationale
Ken: mand forbindelser og diplomati ved Al-Sham Private University, der har
tilknytning til det syriske regime og dets voldelige undertrykkelse af
civilbefolkningen.
192. |Hashim Anwar AL-AQQAD Fodselsdato: 8.8.1961 Fremtraeedende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien 23.7.2014

(alias Hashem Aqgad, Hashem Akkad,
Hashim Akkad)

Fodested: Damaskus, Syrien
Syrisk nationalt ID-nr.: 01020018085
Ken: mand

med interesser og/eller aktiviteter i en lang raekke sektorer i den
syriske skonomi. Han har interesser og/eller betydelig indflydelse i
Anwar Akkad Sons Group (AASG) og i datterselskabet United Oil.
AASG er et konglomerat med interesser i sektorer sdsom olie, gas,
kemikalier, forsikring, industrimaskiner, ejendomshandel, turisme,
udstillinger, kontraktindgdelse og medicinsk udstyr. Han er ogsd
medstifter af et ledende sikkerhedsfirma (ProGuard).
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Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Opfert pa listen den

Hashim Anwar al-Aqqad var ogsé medlem af det syriske parlament
sd sent som i 2012,

Hashim Anwar Al-Aqgad kunne ikke have haft fortsat succes uden
stotte fra regimet. Som falge af omfanget af sin virksomhed og sine
politiske forbindelser til regimet yder han stette til og nyder gavn af
det syriske regime.

271. |Khaled AL-ZUBAIDI Nationalitet: syrisk Fremtraedende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien, 21.1.2019
(alias (Mohammed) Khaled/Khalid Stilling: medejer af Zubaidi and Qalei LLC, | med vasentlige investeringer i byggesektoren, herunder en
(Bassam) (al-) Zubaidi/Zubedi) direktor for Agar Investment Company, aktiepost pd 50 % i Zubaidi and Qalei LLC, der opfarer
(sl alls) generaldirektor for Al Zubaidi Company og | luksusturistbyen Grand Town, og som regimet har tildelt en aftale
Al Zubaidi & Al Taweet Contracting pa 45 &r mod 19-21 % af dets indtagter. Khaled al-Zubaidi nyder
Company, direktor for og ejer af Zubaidi | gavn af og/eller stotter det syriske regime gennem sine
Development Company og medejer af Enjaz | forretningsaktiviteter, navnlig gennem denne andel i opferelsen af
Investment Company Grand Town.
Ken: mand Khaled al-Zubaidi indgik en sponsoraftale (vardi 350 000 USD)
med en syrisk fodboldklub med navnet »Wihda FC« gennem en af
sine virksomheder, »Hijaz Company«. Medlem af
Sammenslutningen af Syriske Turistkamre siden 2019. Formand for
det syrisk-algeriske erhvervsrad.
284. |Mazin AL-TARAZI Fodselsdato: september 1962 Fremtraeedende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien, 21.1.2019

(alias 93% &3 Mazen al-Tarazi)
(2 0o

Nationalitet: syrisk
Stilling: forretningsmand
Ken: mand

med vaesentlige investeringer i bygge- og luftfartssektoren. Mazin
al-Tarazi nyder gavn af og/eller statter det syriske regime gennem
sine investeringer og aktiviteter. Mazin al-Tarazi har navnlig indgdet
en aftale med Damascus Cham Holding om en investering pa

320 mio. USD i opferelsen af Marota City, et regimestattet
luksuskompleks til beboelse og erhverv. Han har ogsé faet tildelt
licens til et privat flyselskab i Syrien. I september 2019 stiftede han
»al-Dana Group Investments LLC«, en virksomhed til en verdi af
25 mio. SYP, som er involveret i eksport og import og investeringer
i turistfaciliteter og erhvervsejendomskomplekser. Mazin Al-Tarazi
er medlem af det syrisk-iranske erhvervsrdd (SIBC) og fungerede
som mellemmand for det iranske regime ved keb af fast ejendom i
Syrien.
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Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opfert pa listen den
285. | Samer FOZ Fodselsdato: 20.5.1973 Fremtradende forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien, 21.1.2019
(alias Samir Foz/Fawz, Samer Zuhair Foz, | Fedested: Homs, Syrien med interesser og aktiviteter i flere sektorer i den syriske skonomi.
Samer Foz bin Zuhair) Nationaliteter: syrisk, tyrkisk Samer Foz yder finansiel og anden stotte til det syriske regime,
(Ot ) Tyrkisk pasnr.: U 09471711 herunder finansiering af Military Security Shield Forces i Syrien og
(udstedelsessted: Tyrkiet, udlgbsdato: maeglervirksomhed i forbindelse med kornaftaler. Han drager ogsd
21.7.2024) gkonomisk fordel af adgang til forretningsmuligheder gennem
Syrisk nationalt nr.: 06010274705 handel med hvede og genopbygningsprojekter som felge af sine
Adresse: Platinum Tower, office no. 2405, | forbindelser til regimet.
Jumeirah Lake Towers, Dubai, De Forenede |Samer Foz dbnedei 2021 et sukkerraffinaderi (»Samer Foz Factory«)
Arabiske Emirater for at stotte det syriske regimes mal om at gge sukkerproduktionen i
Ken: mand hele landet.
290. | Waseem AL-KATTAN Fodselsdato: 4.3.1976 Forende forretningsmand, som driver virksomhed i Syrien og 17.2.2020

(Ol pes)

(alias Waseem, Wasseem, Wassim,
Wasim, Anouar, al-Kattan, al-Katan,
al-Qattaq, al-Qatan;

Ol ) gl asna g U s g)

Nationalitet: syrisk

Syrisk nationalt ID-nr.: 10090110187
Stilling: formand for Handelskammeret for
Damaskus Landdistriktsprovins
Slaegtninge/forretningsforbindelser/enheder
eller partnere/tilknytning:

Larosa Furniture/Furnishing, Jasmine Fields
Company Ltd., Muruj Cham (Murooj
al-Cham) Investment and Tourism Group,
Adam and Investment LLC, Universal Market
Company LLC, kasserer i Ssmmenslutningen
af Syriske Handelskamre.

Ken: mand

drager fordel af og statter regimet. Ejer af adskillige virksomheder og
holdingselskaber med interesser og aktiviteter i forskellige
gkonomiske sektorer, sisom fast ejendom, luksushotelvirksomhed
og handelscentre. Waseem al-Kattan blev hurtigt en forende
forretningsmand ved at laegge skatter pé varer, der blev smuglet ind i
det ostlige Ghouta under belejring, og er nu involveret i aggressive
former for klientelisme til gavn for regimet. Waseem al-Kattan
drager gkonomisk fordel af begunstiget adgang til offentlige udbud
samt til licenser og kontrakter tildelt af statslige organer som folge af
sine tatte forbindelser til regimet.

12020 blev Al-Kattan valgt til medlem af handelskammeret i
Damaskus. [ november 2021 blev Al-Kattan udnzvnt til sekreteer i
Sammenslutningen af Syriske Handelskamre af den syriske
regering, selv om han havde tabt valget. I 2022 blev Waseem
Al-Kattan udnavnt til formand for det syrisk-omanske erhvervsrad.

vsloct 1

[va]

apuopi], suorun aysiedoiny ua(q

£€C0T°9'9¢



Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opfert pa listen den
291. | Amer FOZ Fodselsdato: 11.3.1976 Forende forretningsmand med personlige og familiemzssige 17.2.2020
(alias Amer Zuhair Fawz) Fadested: Homs, Syrien forretningsinteresser og -aktiviteter i mange sektorer i den syriske
(Ost wle) Nationalitet: syrisk, Saint Kitts og Nevis gkonomi. Han drager skonomisk fordel af adgangen til
Nationalt nr.: 06010274747 kommercielle muligheder og stetter det syriske regime.
Pasnr.: 002-14-L169340 Han er tillige tilknyttet sin bror Samer Foz, som Radet har opfert pa
UAE-opholdskort: 784-1976-7135283-5 |listen i januar 2019 som en forende forretningsmand, der driver
Stilling: stifter af District 6 Company, virksomhed i Syrien, og for at stette eller drage fordel af regimet.
stiftende partner i Easy life Company Sammen med sin bror gennemferer han en rakke kommercielle
Sleegtninge/forretningsforbindelser/enheder | projekter, serligt i omradet Adra al-Ummaliyya (forstaeder til
eller partnere/tilknytning: Samer Foz, Damaskus). Disse projekter omfatter en fabrik, der fremstiller kabler
naestformand i Asas Steel Company, Aman | og kabeltilbeher, og et projekt, der producerer elektricitet ved hjalp
Holding af solenergi. De deltog ogsd i forskellige aktiviteter med ISIL (Da’esh)
Kon: mand pa vegne af Assadregimet, herunder levering af vaben og
ammunition i bytte for hvede og olie.
324. | Ahmed KHALIL KHALIL Fodselsdato: 1969 Ahmed Khalil Khalil er medejer af Sanad Protection and Security 21.7.2022
(alias Ahmed KHALIL, Ahmad Khalil | Fedested: Qayrun Services, der er et syrisk privat sikkerhedsselskab stiftet i 2017 og
Khalil) Kon: mand under tilsyn af Wagner Group i Syrien, og som er aktivt inden for
(s dda sl beskyttelse af russiske interesser (fosfater, gas og sikring af
olieanlaeg) i Syrien. Udnyttelsen af naturressourcer skaber indtaegter
til det syriske regime. Selskabet er desuden aktivt inden for
hvervning af syriske lejesoldater til Libyen og Ukraine.
Ahmed Khalil Khalil statter som sddan det syriske regime og drager
fordel heraf.
325. |Nasser Deeb DEEB Fodselsdato: 21.2.1974 Nasser Deeb Deeb er medejer af Sanad Protection and Security 21.7.2022

(alias Nasser Dhib, Nasser Dib, Nasser
Deeb)
(;._x:m )mu)

Fodested: Baniyas, Tartus, Syrien
Syrisk nationalt ID-nr.: 10090110187
Kon: mand

Services, der er et syrisk privat sikkerhedsselskab stiftet i 2017 og
under tilsyn af Wagner Group i Syrien, og som er aktivt inden for
beskyttelse af russiske interesser (fosfater, gas og sikring af
olieanlag) i Syrien. Udnyttelsen af naturressourcer skaber indtaegter
til det syriske regime. Han er desuden medejer af selskabet Ella
Services sammen med Khodr Ali Taher.

I egenskab heraf stotter Nasser Deeb Deeb det syriske regime og
drager fordel heraf.
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Identificerende oplysninger

Begrundelse

Opfert pa listen den

326.

Issam SHAMMOUT

(alias Mohammed Issam Shammout,
Mohamed Essam Shammout,
Muhammad Issam Shammout,
Muhammad Essam Shammout)
(bosed plaae 2ens)

Fodselsdato: 26.8.1971

Fodested: 232, Tanzeem Kafarsus,
Damaskus, Syrien

Kon: mand

Issam Shammout er ejer af og formand for bestyrelsen for
flyselskabet »Cham Wings« og leder af Shammout Group, der er
aktiv inden for bil-, stdl-, luftfarts-, speditions-, bygge- og
ejendomssektorerne.

I egenskab heraf er Issam Shammout en fremtreedende
forretningsmand, der driver virksomhed i Syrien.

21.7.2022«
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2023/1036
af 24. maj 2023

om regnskabsafslutning for medlemsstaternes betalingsorganer vedrerende de udgifter for regnskabsaret
2022, der finansieres af Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL)

(meddelt under nummer C(2023) 3271)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/2116 af 2. december 2021 om finansiering,
forvaltning og overvédgning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1306/2013 ('), seerlig
artikel 104, og

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering,
forvaltning og overvdgning af den felles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (EJF) nr. 352/78, (EF)
nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (), serlig artikel 51,

efter horing af Komitéen for Landbrugsfondene, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Thenhold til artikel 104, stk. 1, andet afsnit, litra a), i forordning (EU) 2021/2116 finder artikel 4, stk. 1, litra b),
artikel 5, artikel 7, stk. 3, artikel 9, 17, 21 og 34, artikel 35, stk. 4, artikel 36, 37, 38, 40-43, 51, 52, 54, 56, 59, 63,
64, 67, 68, 70-75, 77, 91-97, 99 og 100, artikel 102, stk. 2, samt artikel 110 og 111 i forordning (EU)
nr. 1306/2013 fortsat anvendelse for sd& vidt angdr Den Europwiske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne (ELFUL) i forbindelse med udgifter, der er afholdt af stettemodtagerne, og betalinger, der er
foretaget af betalingsorganerne inden for rammerne af gennemferelsen af programmer for udvikling af
landdistrikter i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1305/2013 (®), for regnskabsdret
2022.

(2)  Thenhold til artikel 64, stk. 2, litra a), i Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2022/128 (*) finder artikel 2,
artikel 3, stk. 1, forste afsnit, artikel 3, stk. 2, artikel 4, stk. 1, litra b), artikel 5, 6, 7, 21-25, 27, 28, 29, artikel 30,
stk. 1, litra a), b) og ), artikel 30, stk. 2, 3 og 4, artikel 31-40 og artikel 42-47 i Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) nr. 908/2014 () fortsat anvendelse for sd vidt angdr ELFUL i forbindelse med udgifter, der er
atholdt af stettemodtagerne, og betalinger, der er foretaget af betalingsorganerne inden for rammerne af
gennemforelsen af programmer for udvikling af landdistrikter i henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013, for
regnskabsdret 2022.

() EUTL435af6.12.2021,s. 187.

() EUTL 347 af 20.12.2013, s. 549.

Europa-Parlamentets og Rdets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra

Den Europaeiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005

(EUTL 347 af 20.12.2013, s. 487).

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2022/128 af 21. december 2021 om regler for anvendelsen af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2021/2116 om betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning, kontrol,
sikkerhedsstillelse og dbenhed (EUT L 20 af 31.1.2022, s. 131).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 af 6. august 2014 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1306/2013 for sd vidt angdr betalingsorganer og andre organer, gkonomisk forvaltning,
regnskabsafslutning, regler om kontroller, sikkerhedsstillelse og &benhed (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 59).

~
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I henhold til artikel 64, stk. 2, litra c), i gennemforelsesforordning (EU) 2022/128 finder bilag II og III til
gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 fortsat anvendelse i forbindelse med artikel 32, litra f) og g), i
gennemferelsesforordning (EU) 2022/128 for regnskabsaret 2022.

I henhold til artikel 40, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/127 (%) finder artikel 5, artikel 5a,
artikel 7, stk. 3 og 4, artikel 10, artikel 11, stk. 1, andet afsnit, artikel 11, stk. 2, artikel 12, artikel 13 og artikel 41,
stk. 5, i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 () fortsat anvendelse for s vidt angdr ELFUL i
forbindelse med udgifter, der er afholdt af stottemodtagerne, og betalinger, der er foretaget af betalingsorganerne
inden for rammerne af gennemfoerelsen af programmer for udvikling af landdistrikterne i henhold til forordning
(EU) nr. 1305/2013, for regnskabsaret 2022.

I henhold til artikel 51 i forordning (EU) nr. 1306/2013 skal Kommissionen inden den 31. maj i dret efter det
pagzldende regnskabsar afslutte regnskaberne for de betalingsorganer, der er omhandlet i nzvnte forordnings
artikel 7, pa grundlag af medlemsstaternes drsregnskaber ledsaget af de oplysninger, der er nedvendige for at afslutte
regnskaberne, og en revisionsudtalelse om, at de fremsendte regnskaber er fuldstendige, ngjagtige og pélidelige,
samt certificeringsorganernes rapporter.

Ifolge artikel 35 i forordning (EU) 2021/2116 begynder regnskabsaret for landbruget den 16. oktober i &r »N-1« og
slutter den 15. oktober i ar »N«. Ved regnskabsafslutningen for regnskabséret 2022 ber der for at bringe regnskabs-
perioden for ELFUL i overensstemmelse med regnskabsperioden for Den Europeiske Garantifond for Landbruget
(EGFL) tages hensyn til de udgifter, som medlemsstaterne har afholdt i perioden 16. oktober 2021-15. oktober
2022, jf. artikel 11, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2022/128.

[ henhold til artikel 33, stk. 2, andet afsnit, i gennemferelsesforordning (EU) nr. 908/2014 fastsaettes de belgb, der
skal tilbagebetales af eller udbetales til den enkelte medlemsstat i henhold til den afgerelse om regnskabsafslutning,
der er omhandlet i artikel 33, stk. 1, i neevnte forordning, ved, at de mellemliggende betalinger, der er foretaget for
det pagaldende regnskabsdr, trakkes fra de udgifter, der er godkendt for samme ar i henhold til artikel 33, stk. 1.
Kommissionen traekker dette beleb fra eller leegger det til den folgende mellemliggende betaling.

Kommissionen har kontrolleret de oplysninger, som medlemsstaterne har indsendt, og har meddelt medlemsstaterne
resultaterne af sin kontrol sammen med de foresldede andringer.

For samtlige betalingsorganers vedkommende kan Kommissionen pd grundlag af drsregnskaberne og ledsagedoku-
menterne traeffe afgorelse om de fremsendte regnskabers fuldsteendighed, ngjagtighed og pélidelighed.

(10) I henhold til artikel 83 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 (¥) kan fristen for

mellemliggende betalinger som omhandlet i artikel 36, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1306/2013 afbrydes i en
periode pé hejst seks maneder med henblik pé at foretage supplerende verificering som folge af oplysninger om, at
der til disse betalinger knytter sig en uregelmeassighed med alvorlige finansielle konsekvenser. Kommissionen ber
ved vedtagelsen af denne afgarelse tage beleb, der berores af en sddan afbrydelse, i betragtning med henblik pé at
undgd uhensigtsmessige eller tidlige betalinger.

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/127 af 7. december 2021 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2021/2116 for sd vidt angér betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning, sikkerheds-
stillelse og brug af euroen (EUT L 20 af 31.1.2022, 5. 95).

Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for si vidt angdr betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning,
sikkerhedsstillelse og brug af euroen (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 18).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17. december 2013 om fealles bestemmelser for Den Europaiske
Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europwiske Fond for
Regionaludvikling, Den Europeaiske Socialfond, Samhgrighedsfonden og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af
Rédets forordning (EF) nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 320).
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(11) I henhold til artikel 41 i forordning (EU) nr. 1306/2013 har Kommissionen allerede nedsat eller suspenderet en
reekke mellemliggende betalinger for regnskabsdret 2022, da udgifterne ikke blev atholdt i overensstemmelse med
EU-reglerne. Kommissionen ber i narverende afgerelse tage sidanne belgb, der er blevet nedsat eller suspenderet
pa grundlag af artikel 41 i nevnte forordning, i betragtning med henblik pd at undgd uretmessige eller tidlige
betalinger eller godtgerelser, som senere kan blive genstand for en finansiel korrektion.

(12) Det fastsettes i artikel 36, stk. 3, forste afsnit, litra b), i forordning (EU) nr. 1306/201 3, at mellemliggende betalinger
foretages under overholdelse af det samlede belgb for ELFUL’s deltagelse. Det belab, der skal betales, skal i henhold til
artikel 23, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 begraenses til det belgb, som er afsat, jf. dog loftet i
artikel 34, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013, hvis de samlede anmeldte udgifter overstiger det samlede bidrag,
der er afsat til et program for udvikling af landdistrikterne. Dette begransede belgb tilbagebetales af Kommissionen,
ndr den reviderede finansieringsplan er vedtaget, eller nir programmeringsperioden er afsluttet.

(13) Thenhold til artikel 75, stk. 1, fjerde afsnit, i forordning (EU) nr. 1306/2013 finder reglerne om betalingsfrister for
foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne inden for rammerne af det integrerede forvaltnings- og
kontrolsystem anvendelse fra ansggningsret 2019. Nedsattelserne som folge af manglende overholdelse af de
seneste betalingsfrister, der beregnes i overensstemmelse med artikel 5a i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014,
sker efter den procedure, der er fastsat i artikel 40 og 41 i forordning (EU) nr. 1306/2013, og der skal i naerverende
afgorelse for regnskabsdret 2022 tages hensyn til disse. Disse nedsattelser undersgges om nedvendigt efter
proceduren for efterprovende regnskabsafslutning, der er fastsat i artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

(14) I denne afgarelse bar der ogsé tages hensyn til de supplerende midler, der er omhandlet i artikel 58a i forordning
(EU) nr. 1305/2013.

(15) T henhold til artikel 34, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 md det samlede beleb for forfinansiering og
mellemliggende betalinger ikke overstige 95 % af ELFUL's deltagelse i hvert program for udvikling af
landdistrikterne. Folgende program har ndet dette loft: 2014LUO6RDNPOO1. Restbelobene for dette program
udbetales ved programmeringsperiodens afslutning.

(16) I henhold til artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 bares 50 % af de finansielle konsekvenser af den
manglende tilbagebetaling af de pagaldende medlemsstater, hvis tilbagebetalingen ikke har fundet sted senest fire ar
efter datoen for tilbagebetalingsanmodningen eller senest otte ér efter, hvis anmodningen bliver bragt for en national
domstol. Medlemsstaterne skal i henhold til artikel 54, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1306/2013 vedlegge de
arsregnskaber, som de skal foreleegge Kommissionen i henhold til artikel 29 i gennemforelsesforordning (EU)
nr. 908/2014, en attesteret tabel, som viser de finansielle byrder, der pdhviler dem som felge af anvendelsen af
artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013. I gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 er der fastsat
bestemmelser om medlemsstaternes forpligtelse til at indberette de belgb, der skal inddrives. Bilag II til gennemforel-
sesforordning (EU) nr. 908/2014 indeholder den modeltabel, som medlemsstaterne skal anvende til at fremlaegge
oplysninger om de belgb, der skal inddrives. Kommissionen skal pa grundlag af de tabeller, som medlemsstaterne
har udfyldt, treeffe afgorelse om de finansielle konsekvenser af den manglende inddrivelse af belgb, der er udbetalt
som falge af uregelmassigheder, der er mere end henholdsvis fire eller otte ar gamle.

(17) Ihenhold til artikel 54, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1306/2013 kan medlemsstaterne i beherigt begrundede tilfelde
beslutte ikke at fortsatte inddrivelsen. En sddan beslutning kan kun treffes, hvis de allerede palebne og de yderligere
forventede udgifter til inddrivelse tilsammen er storre end det belab, der skal inddrives, eller hvis inddrivelse ikke er
mulig, fordi debitor eller de personer, der er juridisk ansvarlige for uregelmassigheden, er insolvente, hvilket skal
vaere konstateret og anerkendt i henhold til den pagaldende medlemsstats lovgivning. Hvis beslutningen er truffet
inden for en frist pa fire &r efter datoen for tilbagebetalingsanmodningen eller otte &r, hvis inddrivelsen er genstand
for sagsmal ved de nationale domstole, bares de finansielle konsekvenser af den manglende inddrivelse fuldt ud af
Unionens budget. De beleb, for hvilke en medlemsstat har besluttet ikke at fortsatte inddrivelse, samt begrundelsen
for beslutningen herom, fremgér af den oversigt, der er omhandlet i artikel 54, stk. 4, i naevnte forordning. Sddanne
beleb skal derfor ikke afholdes af de pdgaldende medlemsstater, men skal finansieres over Unionens budget.
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(18) Der ber i naervarende afgorelse ogsé tages hensyn til de belgb, som stadig skal atholdes af medlemsstaterne som
folge af anvendelsen af artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 i forbindelse med programmerings-
perioden 2007-2013 for ELFUL.

(19) T henhold til artikel 51 i forordning (EU) nr. 1306/2013 foregriber nervarende afgorelse ikke eventuelle senere

afgorelser, som Kommissionen mdtte vedtage om udelukkelse fra EU-finansiering af udgifter, der ikke er afholdt i
overensstemmelse med EU-reglerne —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Regnskaberne for medlemsstaternes betalingsorganer afsluttes hermed for sd vidt angdr udgifter relateret til programme-
ringsperioden 2014-2020, der finansieres af Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL),
idet der ogsa tages hensyn til de supplerende midler, der er omhandlet i artikel 58a i forordning (EU) nr. 1305/2013, for
regnskabséret 2022.

De belgb, der i henhold til nerverende afgerelse skal tilbagebetales af eller udbetales til hver medlemsstat for hvert
program for udvikling af landdistrikterne, er anfert i bilag I til nervaerende afgerelse.
Artikel 2
De belgb, der skal afholdes af medlemsstaterne som folge af anvendelsen af artikel 54, stk. 2, i forordning (EU)
nr. 1306/2013, og som vedrerer programmeringsperioden 2014-2020 og programmeringsperioden 2007-2013 for
ELFUL, er angivet i bilag II til naervaerende afgorelse.
Artikel 3
Nedsattelserne som felge af manglende overholdelse af de seneste betalingsfrister i henhold til artikel 75, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 1306/2013 for hvert program for udvikling af landdistrikterne er angivet i bilag III til denne afgorelse.
Artikel 4
Nearvarende afgorelse foregriber ikke senere afgorelser om efterprovende regnskabsafslutning, som Kommissionen
vedtager i henhold til artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013 om udelukkelse fra EU-finansiering af udgifter, der ikke
er atholdt i overensstemmelse med EU-reglerne.

Artikel 5

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 24. maj 2023.

Pa Kommissionens vegne
Janusz WOJCIECHOWSKI
Medlem af Kommissionen



BILAG 1

Afsluttede ELFUL-udgifter pr. program for udvikling af landdistrikterne for regnskabséret 2022

Belob, der skal tilbagebetales af eller udbetales til medlemsstaten pr. program

Godkendte programmer med de udgifter, der er anmeldt for ELFUL (2014-2020)

I EUR

I EUR

Belgb, der er godkendt

Mellemliggende
betalinger, som
medlemsstaten har faet

Belab, der skal

Restbelgb, der
skal udbetales
ved afslutning af

Ms ca Udgifter i 2022 Korrektioner Lalt cuing afsluttet for tibageberale i | OEDAS € 1)| progrmmerng:

regnskabsdret 2022 heruﬁﬁgsiaf]:lﬁfitr‘lg of medlemsstaten f@lgf af az loftet

forfinansiering (*) p?};; (f*)er
i il il =i +ii iv v =iii - iv vi vii = v - vi

AT 2014ATO6RDNPO01 613162817,18 13560 848,02 626723 665,20 0,00 626723 665,20 626723 665,20 0,00 0,00
BE 2014BE06RDRP001 65269 470,06 0,00 65269 470,06 0,00 65269470,06 65269 468,50 1,56 0,00
BE 2014BE06RDRP002 39806 703,64 0,00 39806 703,64 0,00 39806 703,64 39615 025,65 191677,99 0,00
BG 2014BGO6RDNP001 230084 002,69 0,00 230084 002,69 0,00 230084 002,69 230490011,83 -406 009,14 0,00
Cy 2014CY06RDNP001 20797 600,04 0,00 20797 600,04 0,00 20797 600,04 20797 600,04 0,00 0,00
Ccz 2014CZ06RDNPO0O1 370873169,24 30606,96 370903 776,20 0,00 370903776,20 370904 485,32 -709,12 0,00
DE 2014DEO6RDRNOO1 1068753,47 0,00 1068753,47 0,00 1068 753,47 1068753,47 0,00 0,00
DE 2014DE06RDRP003 121 470055,13 0,00 121470055,13 0,00 121470055,13 121470016,15 38,98 0,00
DE 2014DE06RDRP004 269473 265,88 0,00 269473 265,88 0,00 269473 265,88 269473 265,88 0,00 0,00
DE 2014DE06RDRP007 162347 015,66 0,00 162347 015,66 0,00 162347 015,66 162347 032,89 -17,23 0,00
DE 2014DE06RDRP010 66188 555,75 0,00 66188 555,75 0,00 66188 555,75 66188 480,75 75,00 0,00
DE 2014DE06RDRPO11 147034 739,85 0,00 147 034 739,85 0,00 147034 739,85 147034 739,85 0,00 0,00
DE 2014DE06RDRP012 188 042670,77 0,00 188 042670,77 0,00 188042670,77 188042670,77 0,00 0,00
DE 2014DEO6RDRPO15 104 956 226,35 0,00 104 956 226,35 0,00 104 956 226,35 104947 932,11 829424 0,00
DE 2014DEO6RDRPO17 52964 730,89 0,00 52964 730,89 0,00 52964 730,89 53007 162,82 -42431,93 0,00
DE 2014DE06RDRPO18 6035 848,20 0,00 6035 848,20 0,00 6035 848,20 6035 848,20 0,00 0,00
DE 2014DE06RDRP019 156 242 543,88 0,00 156 242 543,88 0,00 156 242 543,88 156 242 629,85 - 85,97 0,00
DE 2014DE06RDRP020 143168 213,61 0,00 143168 213,61 0,00 143168 213,61 143168 213,61 0,00 0,00

€C0T°S°9¢C

[va]

apuopi], suorun aysiedoiny ua(q

19/6€1 1



Belob, der er godkendt

Mellemliggende
betalinger, som
medlemsstaten har fiet

Belob, der skal

Restbelgb, der
skal udbetales
ved afslutning af

I . Ikkegenanven- . . tilbagebetales af () | programmering-
MS CCl Udgifter i 2022 Korrektioner I alt delige belob afsluttft for tllbagebetflt i eller udbetales til (+) | sperioden, som
regnskabsdret 2022 regnskabsdret, dl foloe af at lof
herunder afslutning af medlemsstaten oea as ottet
forfinansiering (*) pd 095 % er
ndet (**)

DE 2014DEO6RDRP021 62540361,99 0,00 62540361,99 0,00 62540361,99 62540 362,30 -0,31 0,00
DE 2014DEO6RDRP023 93754 625,77 0,00 93754 625,77 0,00 93754625,77 93754625,77 0,00 0,00
DK 2014DK06RDNP0O01 99938 832,41 0,00 99938 832,41 0,00 99938 832,41 99938 832,41 0,00 0,00
EE 2014EE06RDNP0O01 99822 865,70 0,00 99 822865,70 0,00 99 822 865,70 99 848 909,30 -26 043,60 0,00
ES 2014ESO6RDNP0O01 37 474 545,05 0,00 37474 545,05 0,00 37474 545,05 37 474 545,05 0,00 0,00
ES 2014ESO6RDRP001 323085277,00 0,00 323085277,00 0,00 323085277,00 323085 454,23 -177,23 0,00
ES 2014ESO6RDRP002 69 554 829,07 0,00 69 554 829,07 0,00 69554 829,07 69554 837,10 -8,03 0,00
ES 2014ESO6RDRP003 52695158,52 0,00 52695158,52 0,00 52695158,52 52695 939,40 -780,88 0,00
ES 2014ES06RDRP004 8372890,56 0,00 8372890,56 0,00 8372890,56 8372 885,93 4,63 0,00
ES 2014ESO6RDRP005 28736 274,39 0,00 28736 274,39 0,00 28736 274,39 28736 274,39 0,00 0,00
ES 2014ESO6RDRP006 9814 368,21 0,00 9814 368,21 0,00 9814 368,21 9815637,86 -1269,65 0,00
ES 2014ESO6RDRP0O07 174 475 234,07 0,00 174 475 234,07 0,00 174 475 234,07 174 448 614,62 26 619,45 0,00
ES 2014ESO6RDRP008 200215739,68 0,00 200215739,68 0,00 200215 739,68 200207 496,78 8242,90 0,00
ES 2014ESO6RDRP009 43658 610,38 0,00 43658 610,38 0,00 43658 610,38 43660702,72 -2092,34 0,00
ES 2014ESO6RDRP0O10 125384 056,12 0,00 125384 056,12 0,00 125384 056,12 125384 052,67 3,45 0,00
ES 2014ESO6RDRPO11 114358 688,77 0,00 114358 688,77 0,00 114358 688,77 114358 686,38 2,39 0,00
ES 2014ESO6RDRP012 11 620 285,95 -0,05 11 620 285,90 0,00 11620 285,90 11 620 285,39 0,51 0,00
ES 2014ESO6RDRPO13 33257 807,68 0,00 33257 807,68 0,00 33257 807,68 33257 806,10 1,58 0,00
ES 2014ESO6RDRP0O14 17010152,28 0,00 17010152,28 0,00 17010152,28 17010152,58 -0,30 0,00
ES 2014ESO6RDRPO15 12446 765,31 0,00 12446 765,31 0,00 12446 765,31 12446 768,62 -3,31 0,00
ES 2014ESO6RDRPO16 11981 562,01 0,00 11981 562,01 0,00 11981 562,01 11981 557,41 4,60 0,00
ES 2014ESO6RDRPO17 33631561,01 0,00 33631561,01 0,00 33631561,01 33648 902,07 -17 341,06 0,00

79/6€1 1
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Belob, der er godkendt

Mellemliggende
betalinger, som
medlemsstaten har fiet

Belob, der skal

Restbelgb, der
skal udbetales
ved afslutning af

I . Ikkegenanven- . . tilbagebetales af () | programmering-
MS CCl Udgifter i 2022 Korrektioner I alt delige belob afsluttft for tllbagebetflt i eller udbetales til (+) | sperioden, som
regnskabsaret 2022 regnskabsaret, dl foloe af at lof
herunder afslutning af medlemsstaten oea as ottet
forfinansiering (*) pa 095 % er
ndet (**)

FI 2014FI06RDRP001 460958 253,23 0,00 460958 253,23 0,00 460958 253,23 460962 648,99 -4395,76 0,00
FI 2014FI06RDRP002 3184 657,38 0,00 3184 657,38 0,00 3184657,38 3184657,38 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDNP001 161143 841,62 0,00 161143 841,62 0,00 161143 841,62 161143 841,62 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRNO001 3533496,34 0,00 3533496,34 0,00 3533496,34 3533496,34 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP0O01 26143033,22 0,00 26143033,22 0,00 26143033,22 26143033,23 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP002 14353759,78 0,00 14353759,78 0,00 14 353759,78 14353759,78 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP003 18024 611,16 0,00 18024 611,16 0,00 18024 611,16 18024 611,16 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP004 54627 051,07 0,00 54627 051,07 0,00 54627 051,07 54627 051,08 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP0O06 15242232,90 0,00 15242232,90 0,00 1524223290 1524223291 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRPO11 8651031,10 0,00 8651031,10 0,00 8651031,10 8651031,10 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP021 39930 844,87 0,00 39930 844,87 0,00 39930 844,87 39930 844,89 -0,02 0,00
FR 2014FRO6RDRP022 26 898 740,91 0,00 26 898 740,91 0,00 26 898 740,91 26 898 740,90 0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP023 15642466,86 0,00 15642 466,86 0,00 15642 466,86 15642466,86 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP024 54558956,73 -35659,55 54523297,18 0,00 54523297,18 54523297,19 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP025 59 807 868,25 0,00 59 807 868,25 0,00 59 807 868,25 59 807 868,24 0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP026 89712562,78 0,00 89712562,78 0,00 89712562,78 89712562,79 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP031 20574 898,28 0,00 20574 898,28 0,00 20574 898,28 20574 898,28 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP041 64866 066,06 0,00 64866 066,06 0,00 64866 066,06 64866 066,05 0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP042 20605477,15 0,00 20 605477,15 0,00 20 605477,15 20 605477,15 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP043 67967773,86 0,00 67967 773,86 0,00 67967 773,86 67967 773,84 0,02 0,00
FR 2014FRO6RDRP052 64 421 329,43 0,00 64 421 329,43 0,00 64421 329,43 64 421 329,41 0,02 0,00
FR 2014FRO6RDRP0O53 61448 370,88 0,00 61448 370,88 0,00 61448370,88 61448370,88 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP054 64150752,64 0,00 64150752,64 0,00 64150752,64 64150752,62 0,02 0,00
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Belob, der er godkendt

Mellemliggende
betalinger, som
medlemsstaten har fiet

Belob, der skal

Restbelgb, der
skal udbetales
ved afslutning af

I . Ikkegenanven- . . tilbagebetales af () | programmering-
MS CCl Udgifter i 2022 Korrektioner I alt delige belob afsluttft for tllbagebetflt i eller udbetales til (+) | sperioden, som
regnskabsaret 2022 regnskabsaret, dl foloe af at lof
herunder afslutning af medlemsstaten oea as ottet
forfinansiering (*) pa 095 % er
ndet (**)

FR 2014FRO6RDRP072 102 894 144,07 0,00 102 894 144,07 0,00 102 894 144,07 102 894 144,09 -0,02 0,00
FR 2014FRO6RDRP073 230410 842,90 -1748371,30 228 662471,60 0,00 228662 471,60 228662471,54 0,06 0,00
FR 2014FRO6RDRP074 93563523,18 0,00 93563523,18 0,00 93563523,18 93563523,19 -0,01 0,00
FR 2014FRO6RDRP082 188 826122,37 -1495494,94 187 330627,43 0,00 187 330627,43 187 330627,43 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRPO083 197338 673,08 -6232629,92 191106 043,16 0,00 191106 043,16 191106 043,16 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP091 100111167,11 0,00 100111167,11 0,00 100111167,11 100111 167,14 -0,03 0,00
FR 2014FRO6RDRP093 86100064,79 -2340 634,22 83759 430,57 0,00 83759 430,57 83759 430,57 0,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP094 20358 953,92 0,00 20358 953,92 0,00 20358953,92 20358 964,60 -10,68 0,00
EL 2014GRO6RDNP0O01 864101187,86 0,00 864101187,86 0,00 864101 187,86 864101 187,81 0,05 0,00
HR 2014HRO6RDNP0O01 375269952,96 0,00 375269952,96 0,00 375269952,96 375316677,18 -46 724,22 0,00
HU 2014HUO06RDNP0OO1 650508 247,74 1491088,92 651999 336,66 0,00 651999 336,66 651999 347,97 -11,31 0,00
IE 2014IE06RDNPO01 371824 358,33 0,00 371824 358,33 0,00 371824 358,33 371824 358,30 0,03 0,00
IT 2014ITO6RDNP0O01 270601 884,32 0,00 270601 884,32 0,00 270601 884,32 270603 414,07 -1529,75 0,00
IT 2014ITO6RDRNOO1 9474249,68 0,00 9474249,68 0,00 9474249,68 9474249,68 0,00 0,00
IT 2014ITO6RDRP001 42925515,11 0,00 42925515,11 0,00 42925 515,11 43013 445,12 -87930,01 0,00
IT 2014ITO6RDRP002 25181 744,08 0,00 25181 744,08 0,00 25181 744,08 25181742,10 1,98 0,00
IT 2014ITO6RDRP003 64 889133,74 0,00 64 889133,74 0,00 64 889 133,74 64 891 383,97 -2250,23 0,00
IT 2014ITO6RDRP004 23461115,82 0,00 23461115,82 0,00 23461115,82 23499 740,85 -38625,03 0,00
IT 2014ITO6RDRPO0OS5 58 584 186,21 0,00 58 584 186,21 0,00 58584 186,21 58638 268,53 -54082,32 0,00
IT 2014ITO6RDRP006 15480 939,30 0,00 15480 939,30 0,00 15480 939,30 15506 624,21 -25684,91 0,00
IT 2014ITO6RDRP00O7 80788 893,69 0,00 80788 893,69 0,00 80788 893,69 80788 893,69 0,00 0,00
IT 2014ITO6RDRP0O08 44 687 240,96 0,00 44 687 240,96 0,00 44 687 240,96 44710399,78 -23158,82 0,00
IT 2014ITO6RDRP009 64472 596,62 0,00 64472596,62 0,00 64472596,62 64472595,22 1,40 0,00
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Belob, der er godkendt

Mellemliggende
betalinger, som
medlemsstaten har fiet

Belob, der skal

Restbelgb, der
skal udbetales
ved afslutning af

Ms ca Udgifter i 2022 Korrektioner Lale e afslutict for tlbagebecalt i | Laspess & )| progrpmerng:

regnskabsdret 2022 regnskabsaret, dlemsstaten folge af at loftet

herunder affuning af | bi 95 % cr
orfinansiering (¥ ndet (%)

IT 2014ITO6RDRPO10 63616 850,59 0,00 63616 850,59 0,00 63616850,59 63617 263,25 -412,66 0,00
IT 2014ITO6RDRPO11 20169 418,43 0,00 20169 418,43 0,00 20169 418,43 20167 389,09 2029,34 0,00
IT 2014ITO6RDRP012 50098 963,82 0,00 50098 963,82 0,00 50098 963,82 50145722,36 -46758,54 0,00
IT 2014ITO6RDRPO13 10179 823,38 0,00 10179 823,38 0,00 10179 823,38 10195 069,95 -15246,57 0,00
IT 2014ITO6RDRPO14 62462663,24 0,00 62462663,24 0,00 62462663,24 62462663,08 0,16 0,00
IT 2014ITO6RDRPO15 14146 131,15 0,00 14146 131,15 0,00 14146 131,15 14173 748,06 -27 616,91 0,00
IT 2014ITO6RDRPO16 97 321953,55 0,00 97 321953,55 0,00 97321 953,55 97323150,43 -1196,88 0,00
IT 2014ITO6RDRPO17 53615791,80 0,00 53615791,80 0,00 53615791,80 53674994,46 -59202,66 0,00
IT 2014ITO6RDRP018 113312697,49 0,00 113312697,49 0,00 113312697,49 113 340 600,27 -27902,78 0,00
IT 2014ITO6RDRPO19 174260 030,84 0,00 174260 030,84 0,00 174260 030,84 174596 371,23 -336 340,39 0,00
IT 2014ITO6RDRP020 189012 946,55 0,00 189012 946,55 0,00 189012 946,55 189354 460,12 -341513,57 0,00
IT 2014ITO6RDRP021 172446 891,62 0,00 172446 891,62 0,00 172446 891,62 172632 045,96 -185154,34 0,00
LT 2014LTO6RDNPOO1 243029 559,40 0,00 243029 559,40 0,00 243029 559,40 243030 936,72 -1377,32 0,00
LU 2014LUO06RDNP001 27705892,93 0,00 27705892,93 0,00 27705892,93 27 613923,07 0,00 91 969,86
LV 2014LVO6RDNP001 111 344 515,62 0,00 111 344 515,62 0,00 111 344 515,62 111 344 515,62 0,00 0,00
MT 2014MTO06RDNP001 10043 022,51 0,00 10043 022,51 0,00 10043 022,51 10043 029,73 -7,22 0,00
NL 2014NLO6RDNP001 126160 623,78 0,00 126160 623,78 0,00 126160 623,78 126162 845,70 -2221,92 0,00
PL 2014PLO6RDNPO001 1377 382 844,02 0,00 1377 382 844,02 0,00 1377 382844,02 1377387 001,59 -4157,57 0,00
PT 2014PTO6RDRPO01 31022126,76 2,73 31022129,49 0,00 31022129,49 31022121,67 7,82 0,00
PT 2014PTO6RDRP002 517 451 658,60 0,00 517 451 658,60 0,00 517 451 658,60 517 354 244,54 97 414,06 0,00
PT 2014PTO6RDRP003 31010517,65 0,00 31010517,65 0,00 31010517,65 31002882,73 7 634,92 0,00
RO 2014RO06RDNP001 1029757 902,20 1439 883,27 1031197 785,47 0,00 1031197 785,47 1031161921,49 35863,98 0,00
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Belob, der er godkendt

Mellemliggende
betalinger, som
medlemsstaten har fiet

Belob, der skal

Restbelgb, der
skal udbetales
ved afslutning af

I . Ikkegenanven- . . tilbagebetales af (-) | programmering-

MS CCl Udgifter i 2022 Korrektioner I alt delige belob afsluttft for txlbagebetflt i eller udbetales til (+) | sperioden, som
regnskabsdret 2022 regnskabsdret, dlemsstat foloe af at loftet

herunder afslutning af mediemsstaten oea ao o'te

forfinansiering (¥) pd 95 % er
8 ndet (**)

SE 2014SE06RDNP0O01 301463151,40 0,00 301463151,40 0,00 301463151,40 301 839 453,60 -376 302,20 0,00
SI 2014SI06RDNP001 130507 941,88 0,00 130507 941,88 0,00 130507 941,88 130508017,27 -75,39 0,00
SK 2014SK06RDNPO01 146 808 100,25 -3140717,74 143667 382,51 0,00 143 667 382,51 146 048 085,98 -2380703,47 0,00

)

Kolonne vi: mellemliggende betalinger, som medlemsstaten har fiet tilbagebetalt i regnskabsaret, herunder afslutning af forfinansiering, inklusive negative belgb, som blev anmeldt i regnskabsdret 2022. Disse negative belob er
modregnet i de kvartalsvise betalinger til de pdgaldende medlemsstater i fjerde kvartal 2022.

(**) Hvis betalingerne har néet loftet pa 95 % af ELFUL’s samlede deltagelse i et program for udvikling af landdistrikterne, jf. artikel 34, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013, tilbagebetales restbelabet ved programmets afslutning.
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BILAG II

Afslutning af betalingsorganernes regnskaber

Regnskabsdret 2022 — ELFUL

Korrektioner i henhold til artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013

Korrektioner vedrerende programmeringsperioden 2014-2020

Korrektioner vedrerende programmeringsperioden 2007-2013

Medlemsstat Valuta [ national valuta [ EUR [ national valuta [ EUR
AT EUR 0,00 0,00 0,00 42 684,69
BE EUR 0,00 0,00 0,00 893,39
BG BGN 57078227 0,00 3220667,20 0,00
cY EUR 0,00 0,00 0,00 69 743,97
CczZ CZK 12 489,18 0,00 51636495,68 0,00
DE EUR 0,00 162 929,85 0,00 377 694,69
DK DKK 149 399,60 0,00 16 532,31 0,00
EE EUR 0,00 15 240,81 0,00 671576,83
ES EUR 0,00 23960,66 0,00 2652237,81
FI EUR 0,00 5580,55 0,00 137 592,39
FR EUR 0,00 25778,47 0,00 158 403,86
EL EUR 0,00 19 563,48 0,00 791126,51
HR HRK 70 564,40 0,00 0,00 0,00
HU HUF 12 591 826,00 0,00 480986 237,00 0,00
IE EUR 0,00 3860,20 0,00 102 836,72
IT EUR 0,00 162 721,39 0,00 2710330,11
LT EUR 0,00 0,00 0,00 393 278,00
LU EUR 0,00 1102,79 0,00 0,00
LV EUR 0,00 5039,79 0,00 215758,46
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Korrektioner vedrerende programmeringsperioden 2014-2020

Korrektioner vedrerende programmeringsperioden 2007-2013

Medlemsstat Valuta [ national valuta [ EUR [ national valuta [ EUR
MT EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
NL EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
PL PLN 265 334,84 0,00 8002556,25 0,00
PT EUR 0,00 939781,83 0,00 5440185,46
RO RON 44,66 0,00 65793 664,44 0,00
SE SEK 10013,18 0,00 53 600,34 0,00
SI EUR 0,00 0,00 0,00 724 031,47
SK EUR 0,00 15190,29 0,00 1255 494,75
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26.5.2023

Den Europaiske Unions Tidende

L 139/69

Nedszattelser som folge af manglende overholdelse af de seneste betalingsfrister, jf. artikel 75, stk. 1, i

BILAG III
Afslutning af betalingsorganernes regnskaber

Regnskabsiret 2022 — ELFUL

forordning (EU) nr. 13062013

I EUR

ccI Nedsattelser som fﬂlge. af manglende overholdelse af de
seneste betalingsfrister for regnskabséret 2022

AT 2014AT06RDNPO0O1 0,00
BE 2014BEO6RDRP001 0,00
BE 2014BEO6RDRP002 0,00
BG 2014BGO6RDNPO001 0,00
CcYy 2014CYO6RDNP0O01 43777,26
CcZ 2014CZ06RDNP001 33 469,07
DE 2014DEO6RDRNO001 0,00
DE 2014DEO06RDRP003 0,00
DE 2014DE06RDRP004 0,00
DE 2014DEO6RDRPO07 0,00
DE 2014DEO6RDRPO10 0,00
DE 2014DE06RDRPO11 0,00
DE 2014DE06RDRPO12 0,00
DE 2014DEO6RDRPO15 0,00
DE 2014DEO6RDRPO17 0,00
DE 2014DEO6RDRP018 6 980,27
DE 2014DEO06RDRP019 0,00
DE 2014DEO6RDRP020 0,00
DE 2014DE06RDRP021 0,00
DE 2014DE06RDRP023 0,00
DK 2014DK06RDNP001 94 284,66
EE 2014EE06RDNP001 0,00
ES 2014ESO6RDNP001 0,00
ES 2014ESO6RDRP001 1029691,04
ES 2014ESO6RDRP002 0,00
ES 2014ESO6RDRP003 0,00
ES 2014ESO6RDRP004 149 211,96
ES 2014ES06RDRPO05 0,00
ES 2014ESO6RDRP006 0,00
ES 2014ESO6RDRPO07 2326500,41
ES 2014ES06RDRP008 0,00
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Nedsattelser som folge af manglende overholdelse af de

ca seneste betalingsfrister for regnskabsiret 2022
ES 2014ESO6RDRP009 0,00
ES 2014ESO6RDRPO10 0,00
ES 2014ESO6RDRPO11 0,00
ES 2014ESO6RDRPO12 311 888,99
ES 2014ESO6RDRPO13 241 500,94
ES 2014ESO6RDRPO14 0,00
ES 2014ESO6RDRPO15 0,00
ES 2014ESO6RDRPO16 0,00
ES 2014ESO6RDRPO17 9792,10
FI 2014FI06RDRP001 0,00
FI 2014FI06RDRP002 0,00
FR 2014FRO6RDNPOO1 0,00
FR 2014FRO6RDRN001 0,00
FR 2014FRO6RDRPO01 147 957,18
FR 2014FRO6RDRP002 21819,01
FR 2014FRO6RDRP003 5662,91
FR 2014FRO6RDRP004 0,00
FR 2014FRO6RDRPO06 0,00
FR 2014FRO6RDRPO11 4904,98
FR 2014FRO6RDRP021 2051,35
FR 2014FRO6RDRP022 0,00
FR 2014FRO6RDRP023 5370,74
FR 2014FRO6RDRP024 0,00
FR 2014FRO6RDRP025 0,00
FR 2014FRO6RDRP026 0,00
FR 2014FRO6RDRPO31 119951,32
FR 2014FRO6RDRPO41 0,00
FR 2014FRO6RDRP042 25 855,69
FR 2014FRO6RDRP043 0,00
FR 2014FRO6RDRP052 0,00
FR 2014FRO6RDRPO53 0,00
FR 2014FRO6RDRP054 0,00
FR 2014FRO6RDRP072 0,00
FR 2014FRO6RDRP073 0,00
FR 2014FRO6RDRPO74 0,00
FR 2014FRO6RDRP0S2 0,00
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Nedsattelser som folge af manglende overholdelse af de

ca seneste betalingsfrister for regnskabsiret 2022
FR 2014FRO6RDRPO8 3 0,00
FR 2014FRO6RDRP091 0,00
FR 2014FRO6RDRP093 0,00
FR 2014FRO6RDRP094 637 341,66
EL 2014GRO6RDNPO01 0,00
HR 2014HRO6RDNP0O1 0,00
HU 2014HUO06RDNP001 2402 487,98
IE 2014IE06RDNP001 0,00
IT 2014ITO6RDNPO01 0,00
IT 2014ITO6RDRN001 0,00
IT 2014ITO6RDRP001 30 552,99
IT 2014ITO6RDRPO02 0,00
IT 2014ITO6RDRP003 4558,73
IT 2014ITO6RDRP004 0,00
IT 2014ITO6RDRPO05 0,00
IT 2014ITO6RDRP006 0,00
IT 2014ITO6RDRP007 0,00
IT 2014ITO6RDRP00S 22974,99
IT 2014ITO6RDRP009 0,00
IT 2014ITO6RDRP010 22899,34
IT 2014ITO6RDRPO11 0,00
IT 2014ITO6RDRP012 0,00
IT 2014ITO6RDRPO13 107 853,77
IT 2014ITO6RDRPO1 4 0,00
IT 2014ITO6RDRPO15 17.596,93
IT 2014ITO6RDRPO16 422993,64
IT 2014ITO6RDRPO17 2267,07
IT 2014ITO6RDRPO18 8041,68
IT 2014ITO6RDRPO19 5266,72
IT 2014ITO6RDRP020 2473314,13
IT 2014ITO6RDRP021 27 524,83
LT 2014LTO6RDNP0O1 0,00
LU 2014LUO6RDNP0O1 0,00
v 2014LVO6RDNP0O1 0,00
MT 2014MTO6RDNPO01 130,26
NL 2014NLO6RDNP0O1 0,00
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Nedsattelser som folge af manglende overholdelse af de

ca seneste betalingsfrister for regnskabsiret 2022
PL 2014PLO6RDNPOO1 0,00
PT 2014PTO6RDRPO01 0,00
PT 2014PTO6RDRP002 0,00
PT 2014PTO6RDRP003 0,00
RO 2014RO06RDNP001 0,00
SE 2014SE06RDNPOO1 0,00
I 2014SI06RDNP001 0,00
SK 2014SKO6RDNPOO1 1880 434,28
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2023/1037
af 24. maj 2023

om afslutning af regnskaberne for medlemsstaternes betalingsorganer vedrerende de udgifter for
regnskabsdret 2022, der finansieres af Den Europaeiske Garantifond for Landbruget (EGFL)

(meddelt under nummer C(2023) 3274)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europeaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2116 af 2. december 2021 om finansiering,
forvaltning og overvagning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1306/2013 ('), seerlig
artikel 104, og

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering,
forvaltning og overvigning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (EQF) nr. 352/78, (EF)
nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (3), serlig artikel 51,

efter horing af Komitéen for Landbrugsfondene, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 104, stk. 1, andet afsnit, litra a), i forordning (EU) 2021/2116 finder artikel 4, stk. 1, litra b),
artikel 5, artikel 7, stk. 3, artikel 9, 17, 21 og 34, artikel 35, stk. 4, artikel 36, 37, 38, 40-43, 51, 52, 54, 56, 59, 63,
64,67, 68,70-75,77,91-97, 99 og 100, artikel 102, stk. 2, og artikel 110 og 111, i forordning (EU) nr. 1306/2013
fortsat anvendelse for sd vidt angdr Den Europziske Garantifond for Landbruget (EGFL) i forbindelse med udgifter
atholdt i og betalinger for regnskabséret 2022.

(2)  Thenhold til artikel 64, stk. 2, litra a), i Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2022/128 () finder artikel 2,
artikel 3, stk. 1, forste afsnit, artikel 3, stk. 2, artikel 4, stk. 1, litra b), artikel 5, 6, 7, 21-25, 27, 28, 29, artikel 30,
stk. 1, litra a), b) og ¢), artikel 30, stk. 2, 3 og 4, artikel 31-40 og artikel 42-47, i Kommissionens gennemferelses-
forordning (EU) nr. 908/2014 (*) fortsat anvendelse for sd vidt angar EGFL i forbindelse med udgifter atholdt i og
betalinger for regnskabséret 2022.

(3) I henhold til artikel 64, stk. 2, litra c), i gennemferelsesforordning (EU) 2022/128 finder bilag II og III til
gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 fortsat anvendelse i forbindelse med artikel 32, litra f) og g), i
gennemforelsesforordning (EU) 2022/128 for regnskabséret 2022.

() EUTL435af6.12.2021,s. 187.

() EUTL 347 af 20.12.2013, s. 549.

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2022/128 af 21. december 2021 om regler for anvendelsen af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2021/2116 om betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning, kontrol,
sikkerhedsstillelse og dbenhed (EUT L 20 af 31.1.2022, s. 131).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 af 6. august 2014 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1306/2013 for sd vidt angdr betalingsorganer og andre organer, gkonomisk forvaltning,
regnskabsafslutning, regler om kontroller, sikkerhedsstillelse og &benhed (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 59).
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I henhold til artikel 40, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/127 () finder artikel 5, artikel 5a,
artikel 7, stk. 3 og 4, artikel 10, artikel 11, stk. 1, andet afsnit, artikel 11, stk. 2, artikel 12, artikel 13 og artikel 41,
stk. 5, i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 () fortsat anvendelse for si vidt angdr EGFL i
forbindelse med udgifter atholdt i og betalinger for regnskabséret 2022.

I henhold til artikel 51 i forordning (EU) nr. 1306/2013 skal Kommissionen inden den 31. maj i dret efter det
pagaldende regnskabsar afslutte regnskaberne for de betalingsorganer, der er omhandlet i nevnte forordnings
artikel 7, pa grundlag af medlemsstaternes drsregnskaber ledsaget af de oplysninger, der er ngdvendige for at afslutte
regnskaberne, en revisionsudtalelse om, at de fremsendte regnskaber er fuldstaendige, ngjagtige og pélidelige, samt
certificeringsorganernes rapporter.

Ifolge artikel 35 i forordning (EU) 2021/2116 begynder regnskabsdret for landbruget den 16. oktober i ar »N-1« og
slutter den 15. oktober i ar »N«. Ved afslutningen af regnskaberne for regnskabsaret 2022 ber der derfor tages
hensyn til de udgifter, som medlemsstaterne har afholdt i perioden 16. oktober 2021-15. oktober 2022, jf.
artikel 11, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2022/128.

[ henhold til artikel 33, stk. 2, farste afsnit, i gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 faststtes de belab, der
skal tilbagebetales af eller udbetales til den enkelte medlemsstat i henhold til den afgerelse om regnskabsafslutning,
der er omhandlet i artikel 33, stk. 1, i navnte forordning, ved, at de manedlige betalinger, der er foretaget for det
pagzldende regnskabsdr, treekkes fra de udgifter, der er godkendt for samme &r i henhold til artikel 33, stk. 1.
Kommissionen trackker dette beleb fra eller leegger det til den ménedlige betaling vedrerende de udgifter, der er
atholdt i den anden méned efter afgerelsen om regnskabsafslutning.

Kommissionen har kontrolleret de oplysninger, som medlemsstaterne har indsendt, og har meddelt medlemsstaterne
resultaterne af sin kontrol sammen med de foresldede @ndringer.

For samtlige betalingsorganers vedkommende kan Kommissionen pd grundlag af drsregnskaberne og ledsagedoku-
menterne traeffe afgorelse om de fremsendte regnskabers fuldsteendighed, ngjagtighed og pélidelighed.

(10) I overensstemmelse med artikel 5, stk. 5, i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014 skal eventuelle overskridelser af

betalingsfrister tages i betragtning senest i afgerelsen om regnskabsafslutning. Nogle af de udgifter, som visse
medlemsstater anmeldte i regnskabsaret 2022, blev afholdt efter udlebet af de geldende frister. De relevante
nedseattelser ber derfor fastsattes i naervarende afgorelse.

(11) Kommissionen har i henhold til artikel 41 i forordning (EU) nr. 1306/2013 allerede nedsat eller suspenderet en

reekke manedlige betalinger for regnskabsaret 2022 som folge af overskridelse af finansieringslofter eller pd grund
af mangelfulde kontrolsystemer. Kommissionen ber i narverende afgorelse tage sidanne reducerede eller
suspenderede belgb i betragtning med henblik pd at undgd uhensigtsmaessige eller tidlige betalinger eller
godtgerelser, som senere kan blive genstand for en finansiel korrektion. De pdgzldende beleb underseges om
nedvendigt inden for rammerne af den efterprovende regnskabsafslutning i henhold til artikel 52 i navnte
forordning.

(12) Kommissionen har allerede nedsat de relevante ménedlige betalinger for regnskabsaret 2022 med de belab, der skal

betales til EGFL som felge af afgerelser om finansiel regnskabsafslutning og efterprevende regnskabsafslutning i
henhold til artikel 51 og 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013, som Kommissionen har gennemfort i regnskabsdret
2022. I nervaerende afgorelse tages der hensyn til sidanne belgb.

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/127 af 7. december 2021 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2021/2116 for sa vidt angdr betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning, sikkerheds-
stillelse og brug af euroen (EUT L 20 af 31.1.2022, 5. 95).

Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for sd vidt angdr betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning,
sikkerhedsstillelse og brug af euroen (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 18).
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(13) I henhold til artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 bares 50 % af de finansielle konsekvenser af den
manglende tilbagebetaling af medlemsstaterne, hvis tilbagebetalingen ikke har fundet sted senest fire ar efter datoen
for tilbagebetalingsanmodningen eller senest otte ar efter, hvis anmodningen bliver bragt for en national domstol.
Medlemsstaterne skal i henhold til artikel 54, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1306/2013 vedlaegge de arsregnskaber,
som de skal foreleegge Kommissionen i henhold til artikel 29 i gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014, en
attesteret tabel, som viser de finansielle byrder, der pdhviler dem som folge af anvendelsen af artikel 54, stk. 2, i
forordning (EU) nr. 1306/2013. I gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 er der fastsat bestemmelser om
medlemsstaternes forpligtelse til at indberette beleb, der skal inddrives. Bilag II til gennemforelsesforordning (EU)
nr. 908/2014 indeholder den modeltabel, som medlemsstaterne skal anvende til at fremlaegge oplysninger om de
belgb, der skal inddrives. Kommissionen skal pa grundlag af de tabeller, som medlemsstaterne har udfyldt, traffe
afgerelse om de finansielle konsekvenser af den manglende inddrivelse af beleb, der er udbetalt som folge af
uregelmessigheder, der er mere end henholdsvis fire eller otte dr gamle.

(14) Thenhold til artikel 54, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1306/2013 kan medlemsstaterne i behorigt begrundede tilfalde
beslutte ikke at fortseette inddrivelsen. En sidan beslutning kan kun traeffes, hvis de allerede palgbne og de yderligere
forventede udgifter til inddrivelse tilsammen er storre end det belgb, der skal inddrives, eller hvis inddrivelse ikke er
mulig, fordi debitor eller de personer, der er juridisk ansvarlige for uregelmessigheden, er insolvente, hvilket skal
vaere konstateret og anerkendt i henhold til den pagaldende medlemsstats lovgivning. Hvis beslutningen er truffet
inden for en frist pa fire ar efter datoen for tilbagebetalingsanmodningen eller otte &r efter, hvis inddrivelsen er
genstand for segsmal ved de nationale domstole, bares de finansielle konsekvenser af den manglende inddrivelse
fuldt ud af EU-budgettet. De belgb, for hvilke medlemsstaten har besluttet ikke at fortsatte inddrivelse, samt
begrundelsen for beslutningen herom, fremgér af den oversigt, der er omhandlet i artikel 54, stk. 4, i navnte
forordning. Sddanne belgb skal derfor ikke atholdes af de bererte medlemsstater, men skal finansieres over
EU-budgettet.

(15) 1 henhold til artikel 51 i forordning (EU) nr. 1306/2013 foregriber nzrvarende afgorelse ikke eventuelle senere

afgorelser, som Kommissionen traffer om udelukkelse fra EU-finansiering af udgifter, der ikke er afholdt i
overensstemmelse med EU-reglerne —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Regnskaberne for medlemsstaternes betalingsorganer afsluttes hermed for s vidt angar udgifter, der er finansieret af Den
Europeiske Garantifond for Landbruget (EGFL) for regnskabséret 2022.

De belgb, der skal tilbagebetales af eller udbetales til den enkelte medlemsstat i henhold til narvarende afgorelse, herunder
dem, der folger af anvendelsen af artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013, er opfert i bilag I og II til nervarende
afgarelse.

Artikel 2
Narvarende afgorelse foregriber ikke senere afgerelser om efterprevende regnskabsafslutning, som Kommissionen
vedtager i henhold til artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013 om udelukkelse fra EU-finansiering af udgifter, der ikke
er afholdt i overensstemmelse med EU-bestemmelserne.

Artikel 3

Denne afggrelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 24. maj 2023.

Pi Kommissionens vegne
Janusz WOJCIECHOWSKI
Medlem af Kommissionen



BILAG 1

Afslutning af betalingsorganernes regnskaber

Regnskabsaret 2022 — EGFL

Belob, der skal tilbagebetales af eller udbetales til den enkelte medlemsstat

2022 — Udgifter/formalsbestemte
indtaegter for de betalingsorganer, hvis

regnskaber
afsluttes udskilles Belgb, der skal betales Belob. der skal
Nedsattelser og tilbage i henhold til [ alt inklusive Udbetalt til dlb ebg al e fs (_a) I
MS = samlede lalta+b suspensioner for artikel 54, stk. 2, i nedszttelser og medlemsstaten for hele | 1 22gcDetales al (=) clier
) dgifter/ . . : o udbetales til (+)
= udgifter| udg hele regnskabsdret 1) forordning (EU) suspensioner regnskabsdret dlemsstaten 2)
formalsbestemte forrpﬂ:besttemte nr. 1306/2013 meciemssiaien

indtaegter anmeldt i n 122% < 2

den 4rlige anmeldelse alrlnn;ie dlilgee

anmeldelser

a b c=a+b d e f=c+d+e g h=f-g

AT EUR 711124 945,28 0,00 711124 945,28 -69142 843,52 0,00 641982101,76 641982101,76 0,00
BE EUR 563469110,23 0,00 563469110,23 -3355470,80 0,00 560113 639,43 560304 381,02 -190741,59
BG BGN 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
BG EUR 817224 556,93 0,00 817224 556,93 -9999812,85 0,00 807 224 744,08 807 666 231,95 -441 487,87
cY EUR 53554003,69 0,00 53554003,69 -292064,80 0,00 53261938,89 53252507,36 9431,53
(/2 CZK 0,00 0,00 0,00 0,00 -60832,27 -60 832,27 0,00 -60832,27
czZ EUR 869951 444,06 0,00 869951 444,06 -13409662,73 0,00 856 541 781,33 856 541 781,08 0,25
DE EUR 4785423691,21 0,001 4785423691,21 -2061 589,16 -254798,01| 4783107 304,04 478337243235 -265128,31
DK DKK 0,00 0,00 0,00 0,00 -1191,47 -1191,47 0,00 -1191,47
DK EUR 829480010,17 0,00 829480010,17 -7602930,95 0,00 821877 079,22 820222 855,84 1654223,38
EE EUR 193550993,08 0,00 193550 993,08 -644 142,44 0,00 192906 850,64 192 822 050,67 84 799,97
ES EUR 5666189 224,46 0,001 5666189 224,46 -18819069,18 -981775,27| 5646388380,01| 5649483252,09 -3094 872,08
FI EUR 532007 917,30 0,00 532007 917,30 -5541621,71 -36 310,08 526429 985,51 526 444 909,04 -14923,53
FR EUR 7473864122,77 0,00 7473864122,77 -89296 720,07 -15710912,61| 7368856490,09| 7385172632,53 -16316 142,44
EL EUR 2005280173,71 0,001 2005280173,71 -41991 902,42 -767 853,27 1962520418,02| 1963352174,10 -831756,08
HR HRK 0,00 0,00 0,00 0,00 -501 432,22 -501432,22 0,00 -501 432,22
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IE
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EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

PLN

EUR

EUR

RON

EUR

SEK

EUR

EUR

EUR

381911 249,22

0,00

1330221 833,99

1198 385 813,17

4174468 850,41

577 952 498,08

33 840 844,26

318 687 850,75

5019 919,40

705 886 328,90

0,00

3403049 489,21

876061 261,75

0,00

1949712 389,54

0,00

704 598 300,44

139976 886,43

430357 281,48

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

381911 249,22

0,00

1330221 833,99

1198 385813,17

4174468 850,41

577 952 498,08

33 840 844,26

318 687 850,75

5019919,40

705 886 328,90

0,00

3403 049 489,21

876 061 261,75

0,00

1949712 389,54

0,00

704 598 300,44

139976 886,43

430357 281,48

-1154 543,99

0,00

-6915926,40

-2145652,57

123024 548,00

319221,81

49 506,44

-11 497,83

-283,11

-1102,62

0,00

95710,65

-32162068,39

0,00

-92026 338,46

0,00

-33101 942,66

-7111401,19

-18191798,11

0,00

-27341782,00

0,00

-5171,71

-2638 256,04

-1023,01

-4555,22

-316,45

0,00

0,00

-1267717,12

0,00

-238453,89

-10768 075,58

0,00

-38548,93

0,00

0,00

-5401,69

380756 705,23

-27341782,00

1323 305907,59

1196234 988,89

429485514237

578270696,88

33 885795,48

318676036,47

5019 636,29

705 885 226,28

-1267717,12

3403145199,86

843660 739,47

-10768 075,58

1857 686051,08

-38548,93

671496 357,78

132865 485,24

412160081,68

381161087,48

0,00

1323305907,59

1193847 604,02

4297018706,30

578271719,89

33810 839,19

318676 352,92

5019636,29

705869 191,61

0,00

3403174261,25

843033 925,20

0,00

1856480122,17

0,00

671716 657,22

132 865 485,25

411995979,07

-404 382,25

-27341782,00

0,00

2387 384,87

-2163563,93

-1023,01

74 956,29

-316,45

0,00

16 034,67

-1267717,12

-29061,39

626 814,27

-10768 075,58

1205928,91

-38548,93

-220299,44

-0,01

164 102,61
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Udgifter 3) Formalsbestemte Artikel 54, stk. 2 (=e)
indtaegter 3) T alt (=h)
MS$ 08 02 06 01 6200 6200
i j k l=i+j+k

AT EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
BE EUR 0,00 -190 741,59 0,00 -190 741,59
BG BGN 0,00 0,00 0,00 0,00
BG EUR 0,00 -441 487,87 0,00 -441 487,87
cY EUR 9 431,53 0,00 0,00 9 431,53
CZ CZK 0,00 0,00 -60832,27 -60832,27
CZ EUR 0,25 0,00 0,00 0,25
DE EUR 0,00 -10330,30 -254798,01 -265128,31
DK DKK 0,00 0,00 -1191,47 -1191,47
DK EUR 1654 223,38 0,00 0,00 1654223,38
EE EUR 84799,97 0,00 0,00 84799,97
ES EUR 0,00 -2113096,81 -981775,27 -3094872,08
FI EUR 112 829,88 -91 443,33 -36 310,08 -14923,53
FR EUR 0,00 -605 229,83 -15710912,61 -16316 142,44
EL EUR 0,00 -63902,81 -767 853,27 -831756,08
HR HRK 0,00 0,00 -501 432,22 -501 432,22
HR EUR 0,00 -404 382,25 0,00 -404 382,25
HU HUF 0,00 0,00 -27 341 782,00 -27 341 782,00
HU EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
[E EUR 2417792,76 -25236,18 -5171,71 2387 384,87
IT EUR 1390 225,25 -915533,14 -2638256,04 -2163563,93
LT EUR 0,00 0,00 -1023,01 -1023,01
LU EUR 79 511,51 0,00 -4555,22 74 956,29
LV EUR 0,00 0,00 -316,45 -316,45
MT EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
NL EUR 16 034,67 0,00 0,00 16 034,67
PL PLN 0,00 0,00 -1267717,12 -1267717,12
PL EUR 0,00 -29061,39 0,00 -29061,39
PT EUR 865 268,16 0,00 -238 453,89 626 814,27
RO RON 0,00 0,00 -10768 075,58 -10768 075,58
RO EUR 1673 638,52 -467 709,61 0,00 1205928,91
SE SEK 0,00 0,00 -38 548,93 -38 548,93
SE EUR 0,00 -220 299,44 0,00 -220 299,44
SI EUR 0,00 -0,01 0,00 -0,01
SK EUR 207 271,53 -37767,23 -5401,69 164 102,61
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1) Nedsettelserne og suspensionerne er indregnet i betalingssystemet, hvortil der bl.a. leegges korrektioner for manglende
overholdelse af betalingsfrister og andre nedszttelser i henhold til artikel 41 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

2) Ved beregningen af det belgb, der skal tilbagebetales af eller udbetales til medlemsstaten, er det belgb, der tages i
betragtning, enten de samlede udgifter i den rlige anmeldelse, der afsluttes (kolonne a), eller de samlede udgifter, der er
meddelt i de ménedlige anmeldelser, som udskilles (kolonne b). Galdende valutakurs: artikel 11, stk. 1, forste afsnit,
andet punktum, i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014.

3) Budgetpost 08 02 06 01 opdeles i negative korrektioner, der bliver formélsbestemte indtaegter under budgetpost 62 00,
og positive korrektioner til fordel for medlemsstaterne, der pa udgiftssiden nu omfattes af budgetpost 08 02 06 01, jf.
artikel 43 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

NB: Budgetkontoplan 2023: 08 02 06 01, 6200
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BILAG II
Afslutning af betalingsorganernes regnskaber
Regnskabsaret 2022 — EGFL
Korrektioner i henhold til artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 (*)
Medlemsstat Valuta [ national valuta I EUR

AT EUR

BE EUR

BG BGN

CcY EUR - 19 409,26
CZ CZK 182 675,76 -
DE EUR

DK DKK

EE EUR - -
ES EUR

FI EUR

FR EUR

EL EUR

HR HRK

HU HUF - -
IE EUR

IT EUR

LT EUR - 934,53
LU EUR

LV EUR - -
MT EUR - -
NL EUR

PL PLN 81714,61 -
PT EUR

RO RON

SE SEK

SI EUR - -
SK EUR - -

(*) Belab, der skal atholdes af medlemsstaterne som folge af anvendelsen af artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 med henblik
pd det midlertidige instrument til udvikling af landdistrikterne, der finansieres af Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget (EUGFL) (Kommissionens forordning (EF) nr. 27/2004 af 5. januar 2004 om overgangsbestemmelser for gennemforelse af
Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999 for sd vidt angdr finansiering gennem EUGFL, Garantisektionen, af foranstaltninger til udvikling
af landdistrikterne i Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet (EUT L 5 af 9.1.2004,

s. 36)).
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2023/1038
af 24. maj 2023

om regnskabsafslutning for betalingsorganerne i Det Forenede Kongerige vedrerende de udgifter for
regnskabsiret 2022, der finansieres af Den Europaeiske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne (ELFUL)

(meddelt under nummer C(2023) 3275)

(Kun den engelske udgave er autentisk)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/2116 af 2. december 2021 om finansiering,
forvaltning og overvdgning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1306/2013 ('), sarlig
artikel 104,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering,
forvaltning og overvigning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (EQF) nr. 352/78, (EF)
nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (3, sarlig artikel 51,
sammenholdt med artikel 131 og 138 i aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtraden af
Den Europaiske Union og Det Europiske Atomenergifaellesskab,

efter hering af Komitéen for Landbrugsfondene, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 104, stk. 1, andet afsnit, litra a), i forordning (EU) 2021/2116 finder artikel 4, stk. 1, litra b),
artikel 5, artikel 7, stk. 3, artikel 9, 17, 21 og 34, artikel 35, stk. 4, artikel 36, 37, 38, 40-43, 51, 52, 54, 56, 59, 63,
64, 67, 68, 70-75, 77, 91-97, 99 og 100, artikel 102, stk. 2, samt artike] 110 og 111 i forordning (EU)
nr. 1306/2013 fortsat anvendelse for sd vidt angdr Den Europwiske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne (ELFUL) i forbindelse med udgifter, der er afholdt af stettemodtagerne, og betalinger, der er
foretaget af betalingsorganerne inden for rammerne af gennemforelsen af programmer for udvikling af
landdistrikterne i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1305/2013 (*) for regnskabsdret
2022.

(2)  Thenhold til artikel 64, stk. 2, litra a), i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2022/128 (*) finder artikel 2,
artikel 3, stk. 1, forste afsnit, artikel 3, stk. 2, artikel 4, stk. 1, litra b), artikel 5, 6, 7, 21-25, 27, 28 og 29, artikel 30,
stk. 1, litra a), b) og c), artikel 30, stk. 2, 3, og 4, artikel 31-40 samt artikel 42-47 i Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) nr. 908/2014 () fortsat anvendelse for sd vidt angdr ELFUL i forbindelse med udgifter, der er atholdt
af stottemodtagerne, og betalinger, der er foretaget af betalingsorganerne inden for rammerne af gennemforelsen af
programmer for udvikling af landdistrikterne i henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013 for regnskabsaret 2022.

() EUTL435af6.12.2021,s. 187.

() EUTL 347 af 20.12.2013, s. 549.

() Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om stotte til udvikling af landdistrikterne fra
Den Europaeiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005
(EUTL 347 af 20.12.2013, s. 487).

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2022/128 af 21. december 2021 om regler for anvendelsen af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2021/2116 om betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning, kontrol,
sikkerhedsstillelse og dbenhed (EUT L 20 af 31.1.2022, s. 131).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 af 6. august 2014 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1306/2013 for sd vidt angdr betalingsorganer og andre organer, gkonomisk forvaltning,
regnskabsafslutning, regler om kontroller, sikkerhedsstillelse og &benhed (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 59).
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I henhold til artikel 64, stk. 2, litra c), i gennemforelsesforordning (EU) 2022/128 finder bilag II og III til
gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 fortsat anvendelse i forbindelse med artikel 32, litra f) og g), i
gennemforelsesforordning (EU) 2022/128 for regnskabsaret 2022.

I henhold til artikel 40, stk. 2, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/127 () finder artikel 5, artikel 5a,
artikel 7, stk. 3 og 4, artikel 10, artikel 11, stk. 1, andet afsnit, artikel 11, stk. 2, artikel 12, artikel 13 og artikel 41,
stk. 5, i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 () fortsat anvendelse for sd vidt angdr ELFUL i
forbindelse med udgifter, der er afholdt af stottemodtagerne, og betalinger, der er foretaget af betalingsorganerne
inden for rammerne af gennemfoerelsen af programmer for udvikling af landdistrikterne i henhold til forordning
(EU) nr. 1305/2013 for regnskabsdret 2022.

I henhold til artikel 51 i forordning (EU) nr. 1306/2013 skal Kommissionen inden den 31. maj i dret efter det
pagaldende regnskabsar afslutte regnskaberne for de betalingsorganer, der er omhandlet i naevnte forordnings
artikel 7, pé grundlag af Det Forenede Kongeriges drsregnskaber ledsaget af de oplysninger, der er nedvendige for at
afslutte regnskaberne, en revisionsudtalelse om, at de fremsendte regnskaber er fuldsteendige, ngjagtige og pélidelige,
samt certificeringsorganernes rapporter.

Ifolge artikel 35 i forordning (EU) 20212116 begynder regnskabséret for landbruget den 16. oktober i ar »N-1« og
slutter den 15. oktober i dr »N«. Ved regnskabsafslutningen for regnskabsdret 2022 ber der derfor for at bringe
regnskabsperioden for ELFUL i overensstemmelse med regnskabsperioden for Den Europaiske Garantifond for
Landbruget (EGFL) tages hensyn til de udgifter, som Det forenede Kongerige har afholdt i perioden 16. oktober
2021-15. oktober 2022, jf. artikel 11, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2022/128.

[ henhold til artikel 33, stk. 2, andet afsnit, i gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 fastsettes de belgb, der
skal tilbagebetales af eller udbetales til Det Forenede Kongerige i henhold til den afgerelse om regnskabsafslutning,
der er omhandlet i artikel 33, stk. 1, i nevnte forordning, ved, at de mellemliggende betalinger, der er foretaget for
det pdgeldende regnskabsr, treekkes fra de udgifter, der er godkendt for samme ar i henhold til artikel 33, stk. 1.
Kommissionen trackker dette belgb fra eller laegger det til den folgende mellemliggende betaling.

Kommissionen har kontrolleret de oplysninger, som Det Forenede Kongerige har fremsendt, og har meddelt Det
Forenede Kongerige resultaterne af sin kontrol sammen med de foresldede @ndringer.

For Det Forenede Kongeriges betalingsorganer »Department of Agriculture, Environment and Rural Affairs¢, »The
Scottish Government Rural Payments and Inspections Directorate«, »Welsh Government« og »Rural Payments
Agency« kan Kommissionen pd grundlag af drsregnskaberne og ledsagedokumenterne traeffe afgerelse om de
fremsendte regnskabers fuldsteendighed, ngjagtighed og palidelighed.

(10) Det fastsettes i artikel 36, stk. 3, forste afsnit, litra b), i forordning (EU) nr. 1306/201 3, at mellemliggende betalinger

foretages under overholdelse af det samlede belgb for ELFUL’s deltagelse. Det belgb, der skal betales, skal i henhold til
artikel 23, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 begraenses til det belgb, som er afsat, jf. dog loftet i
artikel 34, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013, hvis de samlede anmeldte udgifter overstiger det samlede belab,
der er programmeret til et program for udvikling af landdistrikterne. Dette begransede belgb tilbagebetales af
Kommissionen, ndr den reviderede finansieringsplan er vedtaget, eller nir programmeringsperioden er afsluttet.

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2022/127 af 7. december 2021 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2021/2116 for sa vidt angdr betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning, sikkerheds-
stillelse og brug af euroen (EUT L 20 af 31.1.2022, 5. 95).

Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 907/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for sd vidt angdr betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning,
sikkerhedsstillelse og brug af euroen (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 18).
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(11) Thenhold til artikel 75, stk. 1, fjerde afsnit, i forordning (EU) nr. 1306/2013 finder reglerne om betalingsfrister for
foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne inden for rammerne af det integrerede forvaltnings- og
kontrolsystem anvendelse fra ansggningsiret 2019. Nedsattelserne som folge af manglende overholdelse af de
seneste betalingsfrister, der beregnes i overensstemmelse med artikel 5a i delegeret forordning (EU) nr. 907/2014,
folger den procedure, der er fastsat i artikel 40 og 41 i forordning (EU) nr. 1306/2013, og der skal i nervarende
afgorelse for regnskabsaret 2022 tages hensyn til disse. Disse nedsattelser undersgges om nedvendigt inden for
rammerne af den efterprevende regnskabsafslutning i henhold til artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

(12) T henhold til artikel 34, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 md det samlede beleb for forfinansiering og
mellemliggende betalinger ikke overstige 95 % af ELFUL's deltagelse i hvert program for udvikling af
landdistrikterne. 1 folgende programmer er dette loft ndet: 2014UKO6RDRP001 og 2014UKO06RDRPO003.
Restbelgbene for disse programmer vil blive udbetalt ved programmeringsperiodens afslutning.

(13) I henhold til artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 beres 50 % af de finansielle konsekvenser af
manglende tilbagebetaling som folge af uregelmzssigheder af Det Forenede Kongerige, hvis tilbagebetalingen ikke
har fundet sted senest fire dr efter datoen for tilbagebetalingsanmodningen eller senest otte dr, hvis anmodningen
bliver bragt for en national domstol. Det Forenede Kongerige skal i henhold til artikel 54, stk. 4, i forordning (EU)
nr. 1306/2013 vedlaeegge de drsregnskaber, som det skal foreleegge Kommissionen i henhold til artikel 29 i
gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014, en attesteret tabel, som viser de finansielle byrder, der pahviler Det
Forenede Kongerige som folge af anvendelsen af artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013. I gennemforel-
sesforordning (EU) nr. 908/2014 er der fastsat bestemmelser om Det Forenede Kongeriges forpligtelse til at
indberette beleb, der skal inddrives. Bilag II til gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 indeholder den
modeltabel, som Det Forenede Kongerige skal anvende til at fremlaegge oplysninger om de belgb, der skal inddrives.
Kommissionen skal pd grundlag af de tabeller, som Det Forenede Kongerige har udfyldt, traffe afgerelse om de
finansielle konsekvenser af manglende tilbagebetaling som folge af uregelmeassigheder, der ligger mere end
henholdsvis fire eller otte ér tilbage.

(14) Ihenhold til artikel 54, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1306/2013 kan Det Forenede Kongerige i beharigt begrundede
tilfelde beslutte ikke at fortswtte inddrivelsen. En sidan beslutning kan kun treeffes, hvis de allerede pilebne og de
yderligere forventede udgifter til inddrivelse tilsammen er sterre end det belgb, der skal inddrives, eller hvis
inddrivelse ikke er mulig, fordi debitor eller de personer, der er juridisk ansvarlige for uregelmassigheden, er
insolvente, hvilket skal vaere konstateret og anerkendt i henhold til national lovgivning. Hvis beslutningen er truffet
inden for en frist pé fire dr efter datoen for tilbagebetalingsanmodningen eller otte dr, hvis anmodningen bliver
bragt for en national domstol, bares de finansielle konsekvenser af den manglende inddrivelse fuldt ud af Unionens
budget. De belab, for hvilke Det Forenede Kongerige har besluttet ikke at fortsatte inddrivelse, samt begrundelsen
for beslutningen herom, fremgér af den oversigt, der er omhandlet i artikel 54, stk. 4, i naevnte forordning. Sddanne
belgb skal derfor ikke atholdes af Det Forenede Kongerige, men skal finansieres over Unionens budget.

(15) Der ber i denne afgorelse ogsd tages hensyn til de belgb, som stadig skal atholdes af Det Forenede Kongerige som
folge af anvendelsen af artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 i forbindelse med programmerings-
perioden 2007-2013 for ELFUL.

(16) I henhold til artikel 51 i forordning (EU) nr. 1306/2013 foregriber nervarende afgorelse ikke eventuelle senere
afgorelser, som Kommissionen traffer om udelukkelse fra EU-finansiering af udgifter, der ikke er afholdt i
overensstemmelse med EU-reglerne —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Regnskaberne for Det Forenede Kongeriges betalingsorganer »Department of Agriculture, Environment and Rural Affairse,
»The Scottish Government Rural Payments and Inspections Directorate«, "Welsh Government« og »Rural Payments Agency«
for sd vidt angdr udgifter relateret til programmeringsperioden 2014-2020, der finansieres af Den Europaiske
Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL), afsluttes hermed for regnskabsdret 2022.

De beleb, der i henhold til denne afgarelse skal tilbagebetales af eller udbetales til Det Forenede Kongerige under hvert
program for udvikling af landdistrikterne, er angivet i bilag L.
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Artikel 2
De beleb, der skal atholdes af Det Forenede Kongerige som folge af anvendelsen af artikel 54, stk. 2, i forordning (EU)
nr. 1306/2013, og som vedrerer programmeringsperioden 2014-2020 og programmeringsperioden 2007-2013 for
ELFUL, er angivet i bilag II til denne afgerelse.
Artikel 3
Nedsattelserne som felge af manglende overholdelse af de seneste betalingsfrister i henhold til artikel 75, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 1306/2013 for hvert program for udvikling af landdistrikterne er angivet i bilag III til denne afgerelse.
Artikel 4
Denne afgarelse foregriber ikke senere afgorelser om efterprovende regnskabsafslutning, som Kommissionen vedtager i
henhold til artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013 om udelukkelse fra EU-finansiering af udgifter, der ikke er afholdt i
overensstemmelse med EU-bestemmelserne.

Artikel 5

Denne afggarelse er rettet til Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 24. maj 2023.

Pd Kommissionens veghe
Janusz WOJCIECHOWSKI
Medlem af Kommissionen



BILAG 1

Afsluttede ELFUL-udgifter pr. program for udvikling af landdistrikterne for regnskabséret 2022

Belab, der skal tilbagebetales af eller udbetales til Det Forenede Kongerige pr. program

Godkendte programmer med de udgifter, der er anmeldt for ELFUL (2014-2020)

I EUR

I EUR

Belgb, der er

Mellemliggende
betalinger, som
Det Forenede

Belgb, der skal

Restbelgbet
udbetales ved

Ikkegenan- godkendt og Kongerige har fdet | tilbagebetales af (-) afslutningen af

Ccl Udgifter i 2022 Korrektioner [ alt vendelige afsluttet for tilbagebetalt i eller udbetales til programmering-

beleb regnskabsdret regnskabséret, (+) Det Forenede sperioden, som
2022 herunder Kongerige folge af, at loftet pa

afslutning af 95 % er ndet (¥)

forfinansiering
i ii iii =1+il iv v =iii - iv vi vii = v - vi

UK | 2014UKO06RDRP001 320428 023,31 0,00 | 320428023,31 0,00 | 320428023,31 | 272787 068,76 -13178,79 47 654 133,34
UK | 2014UKO06RDRP002 27737 698,19 -33192,33 27704 505,86 0,00 27704 505,86 2770377221 733,65 0,00
UK | 2014UKO06RDRP003 43945611,42 -441 226,49 43504 384,93 0,00 43504 384,93 29598163,53 -597933,18 14504 154,58
UK | 2014UKO06RDRP004 83079 581,60 -178 527,42 82901 054,18 0,00 82901 054,18 82901627,10 -572,92 0,00

(*) For betalinger, hvor loftet pd 95 % af det samlede ELFUL-bidrag, der er afsat til et program for udvikling af landdistrikterne er ndet, jf. artikel 34, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013, udbetales restbelgbet
ved programmets afslutning.

€C0T°S°9¢C

[va]

apuopi], suorun aysiedoiny ua(q

68/6€1 1



BILAG II
Afslutning af betalingsorganernes regnskaber

Regnskabsaret 2022 — ELFUL

Korrektioner i henhold til artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013

Korrektioner vedrerende programmeringsperioden 2014-2020

Korrektioner vedrerende programmeringsperioden 2007-2013

Valuta

[ national valuta I EUR

I national valuta I EUR

UK

GBP

3841,34 0,00

17 115,42

0,00

98/6€1 1

[va]

apuopi], suorun aysiedoiny ua(q

£€C0T°9'9¢
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BILAG III
Afslutning af betalingsorganernes regnskaber

Regnskabsdret 2022 — ELFUL

Nedszttelser som folge af manglende overholdelse af de seneste betalingsfrister, jf. artikel 75, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 1306/2013

I EUR
ca Nedsattelser som f@lge. af manglende overholdelse af de seneste
betalingsfrister for regnskabsaret 2022
UK 2014UKO06RDRP001 434188,85
UK 2014UKO06RDRP002 0,00
UK 2014UKO06RDRP003 0,00
UK 2014UKO6RDRP0O04 0,00
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2023/1039
af 24. maj 2023

om regnskabsafslutning for Det Forenede Kongeriges betalingsorganer vedrerende geld som folge af

udgifter finansieret af Den Europaeiske Garantifond for Landbruget (EGFL) wunder

programmeringsperioden 2014-2020 og programmeringsperioden 2007-2013 for regnskabsiret
2022

(meddelt under nummer C(2023) 3272)

(Kun den engelske udgave er autentisk)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2116 af 2. december 2021 om finansiering,
forvaltning og overvagning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1306/2013 ('), seerlig
artikel 104,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering,
forvaltning og overvigning af den falles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (EQF) nr. 352/78, (EF)
nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (%), sarlig artikel 51,
sammenholdt med artikel 131 og 138 i aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtraeden af
Den Europaiske Union og Det Europaiske Atomenergifallesskab (rudtradelsesaftalenc),

efter hering af Komitéen for Landbrugsfondene, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 104, stk. 1, andet afsnit, litra a), i forordning (EU) 2021/2116 finder artikel 4, stk. 1, litra b),
artikel 5, artikel 7, stk. 3, artikel 9, 17, 21 og 34, artikel 35, stk. 4, artikel 36, 37, 38, 40-43, 51, 52, 54, 56, 59, 63,
64, 67, 68, 70-75, 77, 91-97, 99 og 100, artikel 102, stk. 2, samt artike] 110 og 111 i forordning (EU)
nr. 1306/2013 fortsat anvendelse for si vidt angdr gaeld som folge af udgifter finansieret af Den Europeiske
Garantifond for Landbruget (EGFL) under programmeringsperioden 2014-2020 og programmeringsperioden
2007-2013 for regnskabsdret 2022.

(2)  Thenhold til artikel 64, stk. 2, litra a), i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2022/128 () finder artikel 2,
artikel 3, stk. 1, forste afsnit, artikel 3, stk. 2, artikel 4, stk. 1, litra b), artikel 5, 6, 7, 21-25, 27, 28 og 29, artikel 30,
stk. 1, litra a), b) og ¢), artikel 30, stk. 2, 3 og 4, artikel 31-40 og artikel 42-47 i Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) nr. 908/2014 (%) fortsat anvendelse for sd vidt angdr gald som felge af udgifter finansieret af EGFL
under programmeringsperioden 2014-2020 og programmeringsperioden 2007-2013 for regnskabsdret 2022.

EUTL 435 af 6.12.2021, 5. 187.

EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 549.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2022/128 af 21. december 2021 om regler for anvendelsen af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2021/2116 om betalingsorganer og andre organer, finansiel forvaltning, regnskabsafslutning, kontrol,
sikkerhedsstillelse og dbenhed (EUT L 20 af 31.1.2022, s. 131).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 af 6. august 2014 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-

Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1306/2013 for sd vidt angdr betalingsorganer og andre organer, gkonomisk forvaltning,

regnskabsafslutning, regler om kontroller, sikkerhedsstillelse og &benhed (EUT L 255 af 28.8.2014, s. 59).

M
==
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(3) I henhold til artikel 64, stk. 2, litra c), i gennemferelsesforordning (EU) 2022128 finder bilag II og III til
gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 fortsat anvendelse i forbindelse med artikel 32, litra f) og g), i
gennemforelsesforordning (EU) 2022/128 for regnskabséret 2022.

(4) 1 henhold til artikel 51 i forordning (EU) nr. 1306/2013 skal Kommissionen inden den 31. maj i dret efter det
pagaxldende regnskabsar afslutte regnskaberne for de betalingsorganer, der er omhandlet i naevnte forordnings
artikel 7, pd grundlag af Det Forenede Kongeriges drsregnskaber ledsaget af de oplysninger, der er nedvendige for at
afslutte regnskaberne, en revisionsudtalelse om, at de fremsendte regnskaber er fuldsteendige, nojagtige og palidelige,
samt certificeringsorganernes rapporter.

(5) T henhold til udtredelsesaftalens artikel 138, stk. 1, er Det Forenede Kongerige forpligtet til fortsat at sikre, at
forvaltnings- og kontrolsystemet for anerkendelse, registrering og inddrivelse af gald som folge af udgifter
finansieret af EGFL under programmeringsperioden 2014-2020 og programmeringsperioden 2007-2013 fungerer
i overensstemmelse med artikel 54 i forordning (EU) nr. 1306/2013.

(6)  1henhold til artikel 35 i forordning (EU) 2021/2116 begynder regnskabsdret for landbruget den 16. oktober i &r
»N-1« og slutter den 15. oktober i dr »N«. Ved afslutningen af regnskaberne for regnskabsdret 2022 ber der tages
hensyn til Det Forenede Kongeriges anerkendelse, registrering og inddrivelse af gald i perioden 16. oktober 2021-
15. oktober 2022, jf. artikel 11, stk. 1, i gennemforelsesforordning (EU) 2022/128.

(7)  Kommissionen har kontrolleret de oplysninger, som Det Forenede Kongerige har fremsendt, og har meddelt Det
Forenede Kongerige resultaterne af sin kontrol sammen med de foresldede @ndringer.

(8)  For Det Forenede Kongeriges betalingsorganer »Department of Agriculture, Environment and Rural Affairse, »The
Scottish Government Rural Payments and Inspections Directorate«, »Welsh Government« og »Rural Payments
Agency« kan Kommissionen pd grundlag af arsregnskaberne og ledsagedokumenterne traffe afgerelse om de
fremsendte regnskabers fuldsteendighed, ngjagtighed og pélidelighed.

(9) 1 henhold til artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 bares 50 % af de finansielle konsekvenser af
manglende tilbagebetaling som folge af uregelmzssigheder af Det Forenede Kongerige, hvis tilbagebetalingen ikke
har fundet sted senest fire &r efter datoen for tilbagebetalingsanmodningen eller senest otte ar, hvis anmodningen
bliver bragt for en national domstol. Det Forenede Kongerige skal i henhold til artikel 54, stk. 4, i forordning (EU)
nr. 1306/2013 vedlegge de drsregnskaber, som det skal forelegge Kommissionen i henhold til artikel 29 i
gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014, en attesteret tabel, som viser de finansielle byrder, der pdhviler Det
Forenede Kongerige som folge af anvendelsen af artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013. I gennemforel-
sesforordning (EU) nr. 908/2014 er der fastsat bestemmelser om Det Forenede Kongeriges forpligtelse til at
indberette belob, der skal inddrives. Bilag II til gennemforelsesforordning (EU) nr. 908/2014 indeholder den
modeltabel, som Det Forenede Kongerige skal anvende til at fremlaegge oplysninger om de beleb, der skal inddrives.
Kommissionen skal pd grundlag af de tabeller, som Det Forenede Kongerige har udfyldt, traffe afgerelse om de
finansielle konsekvenser af manglende tilbagebetaling som folge af uregelmaessigheder, der ligger mere end
henholdsvis fire eller otte ar tilbage.

(10) Ihenhold til artikel 54, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1306/2013 kan Det Forenede Kongerige i behorigt begrundede
tilfeelde beslutte ikke at fortsatte inddrivelsen. En sidan beslutning kan kun treeffes, hvis de allerede pilebne og de
yderligere forventede udgifter til inddrivelse tilsammen er sterre end det belgb, der skal inddrives, eller hvis
inddrivelse ikke er mulig, fordi debitor eller de personer, der er juridisk ansvarlige for uregelmassigheden, er
insolvente, hvilket skal vare konstateret og anerkendt i henhold til national lovgivning. Hvis beslutningen er truffet
inden for en frist pa fire ar efter datoen for tilbagebetalingsanmodningen eller otte dr, hvis anmodningen bliver
bragt for en national domstol, bares de finansielle konsekvenser af den manglende inddrivelse fuldt ud af Unionens
budget. De beleb, for hvilke Det Forenede Kongerige har besluttet ikke at fortsatte inddrivelse, samt begrundelsen
for beslutningen herom, fremgér af den oversigt, der er omhandlet i artikel 54, stk. 4, i neevnte forordning. Sddanne
belob skal derfor ikke atholdes af Det Forenede Kongerige, men finansieres over Unionens budget.

(11) I henhold til artikel 51 i forordning (EU) nr. 1306/2013 foregriber narvarende afgorelse ikke eventuelle senere
afgerelser, som Kommissionen traeffer om udelukkelse fra EU-finansiering af udgifter, der ikke er aftholdt i
overensstemmelse med EU-reglerne —
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Regnskaberne for Det Forenede Kongeriges betalingsorganer »Department of Agriculture, Environment and Rural Affairse,
»The Scottish Government Rural Payments and Inspections Directorate«, "Welsh Government« og »Rural Payments Agency«
afsluttes hermed i overensstemmelse med artikel 54 i forordning (EU) nr. 1306/2013 for regnskabsdret 2022 for s vidt
angdr gzld som felge af udgifter finansieret af Den Europaiske Garantifond for Landbruget (EGFL) under den flerdrige
finansielle ramme for perioden 2014-2020 og tidligere finansielle overslag.

De beleb, der skal tilbagebetales af eller udbetales til Det Forenede Kongerige i henhold til denne afggrelse, herunder dem,
der folger af anvendelsen af artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013, er angivet i bilaget til denne afgorelse.
Artikel 2
Denne afgorelse foregriber ikke senere afggrelser om efterprovende regnskabsafslutning, som Kommissionen vedtager i
henhold til artikel 52 i forordning (EU) nr. 1306/2013 om udelukkelse fra EU-finansiering af udgifter, der ikke er afholdt i
overensstemmelse med EU-bestemmelserne.
Artikel 3

Denne afggrelse er rettet til Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. maj 2023.

Pi Kommissionens vegne
Janusz WOJCIECHOWSKI
Medlem af Kommissionen



BILAG

Afslutning af betalingsorganernes regnskaber

Regnskabsiret 2022 — EGFL

Belob, der skal tilbagebetales af eller udbetales til Det Forenede Kongerige

2022 — Udgifter/formalsbestemte indtaegter for de
betalingsorganer, hvis regnskaber

Belgb, der i henhold til

afsluttes udskilles artikel 54, stk. 2, i Belgb, der skal tilbagebetales
) [alta+b forordning (EU) [ alt af (-) eller udbetales til (+)
= udgifter/formélsbestemte = samloede udgifter/ nr. 1306/2013 skal betales Det Forenede Kongerige (')
indtaegter anmeldt i den formdlsbestemte tilbage vedrerende EGFL
rlioe anmeldelse indtaegter anmeldt i de
arig ménedlige anmeldelser
a b c=atb d e=c+d f=e
UK GBP 0,00 0,00 0,00 -19336,80 -19336,80 -19 336,80
UK EUR -1474 812,20 0,00 -1474812,20 0,00 -1474 812,20 -1474812,20

(") Ved beregningen af det beleb, der skal tilbagebetales af eller udbetales til Det Forenede Kongerige, er det beleb, der tages i betragtning, enten de samlede udgifter i den drlige anmeldelse, der afsluttes (kolonne a),
eller de samlede udgifter, der er meddelt i de ménedlige anmeldelser, som udskilles (kolonne b). Vekselkurs, der skal anvendes: artikel 11, stk. 1, forste afsnit, andet punktum, i Kommissionens delegerede

forordning (EU) nr. 907/2014.

Udgifter () Fﬂ;‘;’iﬂﬁ‘e?;te Artikel 54, stk. 2 (= d) —
080206 01 6200 6200
g h i j=g+h+i
UK GBP 0,00 0,00 -19336,80 -19336,80
UK EUR 0,00 1474 812,20 0,00 1474812,20

(") Budgetpost 08 02 06 01 opdeles i negative korrektioner, der bliver formélsbestemte indtagter under budgetpost 62 00, og positive korrektioner til
fordel for Det Forenede Kongerige, der nu opferes pd udgiftssiden af budgetpost 08 02 06 01, jf. artikel 43 i forordning (EU) nr. 1306/2013.
NB: Budgetkontoplan 2023: 0802 06 01, 6200
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